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NOTICE 

SUR DESTOUCHES. 

Philippe N^ricault Destouches naquit a 
Tours le 32 avrii i6do. 11 moutra de bonne 
heure des dispositions pour la poesie. Etant 
encore au college des Quatre - Nations oili il 
acheva sos etudes , il avait deja compost iipe 
trag^dle donl le sujet ^toit les FRjgiiiEs Macha- 
B^fis. Cette piece, qui n'a ix4 ni representee ni 
imprim^e , est euti^rement perdue ; on assure 
quB Destouches I'a souvent regrett^e; A dix-^ 
neuf ans il paiuit en quality de volontaire avec 
M. FVitzlar, capitaio^ d'infnnterie et son coror- 
patriote. 

Se trouvant en quarlier d'hiver a Huningue , 
il J composa le Curieux iMPERxmENT, comedic 
en ciiiq actes, en vers, dout il prit le sujet 
dans le roman de Don Quichotte. 

IMadame la marquise de Tibergeau qui ai- 
moit beaucoup les arts, et qui se trouvoit a 
Huningue, dont son Ircrc le marquis de Puy- 
sieux etoit gouverneur; ayant entendu parlcr 
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de cette piece qui avoit dt^ lue dans les soci^- 
\€Sy d«sira la conuoitre. Elle accuciliit rauteur 
ct lui deinan4a son ouvrage pour unc Cete 
qu'elle preparoit a son hvre, Elle ^ rcmpiit le 
principal r61c de fcmmc, ct Destoucbes sc char- 
gea de celui qui donne le titre a ia piece. 

Cc fut a celte occasion que M. de Puysieux y 
qui etoit alors ambassadcurde France en Suisse, 
lit Ic jeunc poete son secretaire parliculicr. 

Le CuniEux iJUPE&TiNEKT fut ioue pour la 
premiere (qis k Paris le 17 BOvemlMro 17 10. 
Q4iin2e mois apr^s^i le 2^ Janvier iji^y De^^ 
touches fit repr^seiUer jl'Ii^^&^t, Gome'dic en 
ein€[ ftctes, en vers, qui sut q^inae ^pi^sen- 
tations. L'anu^ suivante^ le 5 Janvier 1713, 
parut l'Iili.6soi.u, com^die en ciitq actcs, en 
vers^qui ue fu| }ou^e que six fois. Ls M^dxsant, 
comedic en cinq actes , en vers , representee 
pour la premiere fois le 20 fevrier 1 7 1 5 , fut 
tres Lien accueillie , et nc I'a pas et^ moins a sa 
reprise en 1780. 

Le Triple mariage, comedie en <in acie^ 
en prose ; fut tr^s ajpplaudic peT\da\\\. ?»«^^ "t^- 
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presentations, dont la premiere est du 'f juil- 
let 1716. L'Obstacle impr^vu, on l'Obstacle 
SANS OBSTACLE, com^dic cn cinq actes, en 
prose , mise au theatre le 1 8 octobrc 1 7 1 7 , eut 
six representations. 

Le succes de ces difierents ouvragesobtint a 
Destouches la bicnveillance du due d'Orleans, 
regent da rojanmc, qui, sur la recoinmanda- 
X lion du marquis de Puysieux , Tcnvoya en An- 
gleterre, pour y seconder Fahbe Dubois ^ am- 
bassadcur pMnipotentiaire de France. Ce der- 
nier ayant 6td rappele peu de temps apr^s, 
Destoucbes, par ordre du regent, resta sept 
ans cn Angleterre^ en quality de ministrc pl^- 
nipotentiaire de France. Sa n^gociation-Iui va- 
• lut une gratiBcation de cent mille livres , que 
le due d'Orleans lui fit; donner par Louis XY. 

Apr^s di^ ans d'interruption dans ses tra- 
vaux po^tiques, Destouches 'fit jouer le Philo- 

SOPHE MA&I&, OU LE MaRI HONTEUX DE l'ETRE , 

comddie en cinq actes, en ver9. Gette piece, le 
chef-d'oeuvre de son auteur, parut, pour Ta 
premiere fois, le i5 ftvrier 1727, et fut rcpre- 
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senlfe trente - six fois, avcc le plus brillaiit 
suc^s. 

EEnVIEUX , OU LA ClUTIQUE^ DU PhILOSOPHE 

MAHt , comedie en an acte, cu prose, jouee 
la n^me ann^e , ne Aitdohnee que trois fois. 

Ies Philosophes ahouaeux, comtdie en 
cine actes , en vers , donnee le a6 sepiembre 
I 729 , u^eut qu'une represenlalion ; lautcur 
Taymt retiree pour y faire des correclpns. 

Ie Glorieux, comMie en cinq ac^s, en 
versj parut pour la premiere fois Ic i8 jinvier 
. 1732, et eut trente representations. 

FAmbitieux et L'iNDiscRtiTE, comdie en 
ciu<{ actes, en vers, mise au ih^alrc le il juin 
1 7C7, fut representee treize fois. II y avfl six 
ansque cetle piece etoit compos^e ; Ies ipre- 
seniattons en avoicnt 6t6 retard (5es , pare! que 
Ton avoit cru y reconnoitre des allusioui 

La Belle orgueilleuse, ou l'Enpant ditj 
comedie en un acte, en vers, jouee le 1710^1 
1 74^ 9 i^c futidomiee que six fois. 

VAii^^lk vs^ , ou Ie Vmmc atip g£n£riux , 
- com^dij? en cinq actes ^ en prose , iuv Y^\!vcbi\^ 

1 
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lendemaia de la piremif^re i«^r^sentation qvi 
cut lieu le 20 septembre i74i» 

La Force DtF natuk^l^ cam^i« enDiiiq 
actes f en vers , manqua de tombcr a la preiliere 
representation ; elle en ofetiBt ceipendant tmzc. 
La premiere est du 1 1 fi^riar 1 760. 

LEDlSSlPATEtJR, OU L'HoNNfexE PRiPOtNE, 

comelie en cinq actes, en vers, fut d'a>ord 
jou^een province eii 1 737 , Qt ne parut a ?aris 
que I 23 mars 1 753. Elle u'obtint alors {{ib six 
]£pr dentations. 

L Fausse AcNiis , ou le Poete campagn^rei, 
^mdie en trois actes, en prose, raise au taea- 
Ire 1 1 2 mars 1 759, cut l^caucoup de success. 

k Tambour Nocturne, on leJMari devin, 
coiedie en cinq actes, en prose ^ tq&. (ut {>as 
joue a Paris, ainsi que la preo^dente, di vi- 
vait de son auteur. Elle ne parut au tWtoe 
fraigois que le 16 octobrc 1 762.1 

L'HoMME singu^er^ ooitt^didieii cmq aeteij 

en vers, ne fut p^ non plus ](m^t 4w vivajit de 

J'ajteur, qui n'osa pas cm:«sq^tt<ir la represonia* 
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lion. Bellccour la fit mettre au theatre avec 
quclques chang^mcnts le 39 octobr^ i yGJ^.'EWe 
u'eut que six rcpr^sentatipns. 

Destouches est encore anteur de ]»)«9ieHri 
pieces qui ^n'ont pas ^L^ rcpr^S'ent^es sur Ic 
theatre de la capitale, telles que le Tr^soS 
ckCBtj com^die en cinq actes, en prose, jouee 
aux Italiens; le Jeune uomme ▲ l'^preuve, en 
cinq actes en prose ; leMari confidsvt, en 
cinq actes , en vers ; l'Archimbnteur , du le 
Vieux fou dup6 , en cinq actes , en vers ; le 
D£p6t, en un acte, en vers. 11 a aussi compost 
plusieurs divertissements reprdsentes a Sccaux, 
chez la duchesse du Maine. 

Destouches avoit ^le nommc mcmbrc de I'a- 
cademie, de3 1728 , a la place de Carapistroiu 
II ne cessa dc cultiver les Icltrcs jusqu'a sa 
mort,arriv^ele5juilleti754,danssasoixante- 
quatorzieme aun^e. 
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ISABEL! E. 

Je n'aurai jamais la force de lui fairc un« pa- 
rcille declaration. 

HiniNE. 

II faut aonc que vous ayez la force de nc vous 
point mavier , et d'attendre patiemment que le 
bon-homme soit defunt. 

ISABELLE. 

J*ai pris ma resolution sur cela.. 

nehine. 
II y auroit encore un autre parti a prendre; mais 
vous n'aurez jamais ce cour^ge-la. 

isAbelle. 
Quel seroit ce parti ? 

NimnE. 
De Jeter les yeux sur quelque honn^te homme , 
d^e convenir de vos faits avec lui , et de vous ina- 
rier en votre petit parliculier, 

ISABELLE. 

Tu me donnes un conseil comme celui-1^? 

N^RINE. 

Ma foi, mademoiselle, il fatit s'aider dans la 
vie. Quand un pere a aussi peu d'attention que le 
votre, il est permis de pour^oir soi-m^m^ a srs 
jtetites necessites, quand cela se fait en tout bicn 
et en tout honneur. Vous avez beau faire la rc- 
servee , je suis sure que vous aimez Gleon ? 

ISABELLE. 

Que j'aurois de choses kte dire^, si J etois per- 
Muadee de ta discretion I 
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tS LE TRIPLE MAKIAG£. 

Vous ^e voililev deine pis 1 epouser ? 



XflABCLAE.^ 



Au contraire , je lui ai jure de n epoaser jamais 
que lui. 

V 1^ n X 9 E . 

Ma'foi , fnademoiselie , il j a long-temps que 
Tadiour et le Aariage ont fait divorce, et qu'iis 
ont jure de n'kahiteT plus ensemble. Je compte 
plus sur leurs serments que sur les vdtres. 

ISADELZ.E. 

Gesse cle plaisanter. Cleon et moi nous troavc 
I'ons moyen de les remettre en bonne intelligence. 

vtrxivz, 

Je le soubaitc. fest-ce Ik tout ce que yous avez 
ji me dire ? 

LSABEX.Z.K. 

Je tremble It t*9VOuer le reste« 

RERINE. 

Oui?..7. Oh! j'ai bien peuri[ue vous ue vou$ 
soyez desaltcree en dhetilin. 

ISABEttiiB. 

Qu*est-ce que eel a signifie ? 

9:6itisr£. 
Yous le saurcz; poursuiyez senlem'ent. 

IBAIELLI^ 

Conrme Cleon est d'utre naisdan^ce egale 'h K 
mienne, et quer-d'aillettrs, il a dn bien c«nBiv!<^* 
rablcment , nous conyinmcfB qu'un de ses amik 
pressentiroit mon pei-e^ saas lui nommfer o^n- 




dant la pe^rsonne dont il dtoit question , pour, sa* 
Toir s'il seroit dispose k me dofeinei* en mariage 2i 
Tin homme qui ne eonviendreit parfaitemcnt. 

Bon I Nescio vos ? 

I-SABELIE. 

Je ne sanrois tc dire avec quelle durete il re« 
poiidit k rami de Cleon. En un mot , il lui fit con- 
noitre qu'il reAiseroit absolument tous les partis 
qui se presenteroient. 

niort de ma vie*! ^tmik un pi&re q«ilh»^Hctr6it 
bien que sa iille se mjariiit toate seule. , 

IS(ABX<LLB. 

Aurois-tu pris ce parti ? 

tcinifiz. 
Moi? je me seroift mariee dix ibisjpotir une.* 

ISABELLE. 

Eh bien ! ma pauvre Nerine , j'ai prevcnu tes 
conseils. Je siiis ia femme de Cleon. Cc mariago 
li'est fait secrctement; mais de ['avcu de ma tante, 
chez qui je vojois Cleon tons les jours. Heja-s! 
mon bonhcur fte diita pa* '10itg-tcmj>r; mon pere 
s'alarma dcs iirequcntci visiles qtie je faisois k ma 
tante : il m*ordoni»ii de les cesser, il defendit h 
Cl<9mi idie ^tfppitve eoaiys. J en fii» &u desespoir, et 
«iwi eba^rtn Me fctn daiis uwe itiaH^k^ c^ia^ 
pcnsc faire moiirir* y 



sa LE TRII^LE MTARIAGE. 

Je siiis ravie de ssrvoir tout cela, ct jc Tens 
vous aider... (V.oyant entrer Clion el Ul^pina, dc^ 
guises en danseurs, et qu*elh ne reconnoit pas d'u^ 
bord. ) Mais ^ que vois-je ? 

, SCfiNE V. 

CLfiON, L'fiPINE, ISABELLE, NBRINK. 

L* E p I Iff E -, ivre , h Cteon , has, 
Allons, monsieur, du courage! il faut falrc 
main-basstf ^ur ces deux £illes-ik. 
> CLioir, has* 

Tais-toi , maraud ! et songe h. demeurer dans le- 
respect. 

l'^pine, bos. 

Ma foi , j'ai bien bu. Le respect et le yin-ne vont 
guere de compagnie. 

c L £ o N , a part, 
Je Grains que cet ivrpgne-la ne derange mea 
projets — (A VEpine , bas, ) Que je suis maibeu- 
reux d'avoir btsoin de toi ! 

ISABELLE, baSjhNtritK, 
Qui sont ces gens-la , Nerine ? 

N^BIRE. 

Ce sont deux de ces danseurs que monsieur 
Totre pere a fait venir. JJs se sont habiiles pour 
venir vous divertir , apparemment. 
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Oai , mes princesses , nous allons vons Conner 
un petit moment de recreation. 

iriKivE, ^ part 
Je connois ce visage-lii. 

Yisage! oh! visage yous-m^me. 

ciioN, has, a L'hplne. 
Te tairas-tu ? 

isABEtLE, a part. 

Qu'entends-je ? c*est la voix de Cleon C'cst 

lui ^e j'aper^ois. Ah ciell 

•CLtOH. 

Ne voos cffrajcz point, ma chore Isabelle. Oui, 
c'esl Cleon qui se presente devant vous , et qui a 
franchi des obstacles iiisurmontables , pour se 
procnrer Ic plaisir de vous voir. 

I8ABELLE. 

. Tons ne pouvioz me surprcndre plus agreable- 
ment. Ma joic est si grande, que j'ai peine a par- 
ler; maiselle est cruuUcmcnt traversee par la peur 
que j'ai que mon pcre ne vous surprenue. 

CL£OK. 

Ne vous aiacmez pas , je vous en conjure. Ce 
deguisemeat me caclie si bien k ses jeux, qu'il ma 
vu trop rarement gpur me reconnoitre en cet etat. 

I SAB E LI. E. 

Eh I comment avex-vous fait pour vous intro- 
duiie ceans ? 
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CX^ON. 

J'ai to qu'il fai^oit venir cbez lifi des daiis€ii« 
ct des musiciens. Je les ai eligages, {^ar qUel^ue 
argent, h jn'y introduirc, €emm« un de leiirs ca- 
marades. J'ai cru qu'il etoit a propos que L'£priie 
flit de la partie , pour figurer avec moi. II ne dansc 
pas mal : je m en tiit passablement bien ; et imiis 
devons paroitre I'un et I'autre dans le petit diver- 
tissement qu'on a prepare. 

BERINE. 

Eh! comment L'Epine pourra-t-il vous secon« 
der? II est si ivre qu'il ne pent pas se soutenir. 

L UPINE. 

Que cela ne vous embarrasse point. Je n'ai ja- 
mais I'esprit si present ^ue quand j ai bien bu. 
Ma foi , j etois ne pour etre musicien. 

nehibb. 
II J paroit; tu t es fort bien accomndode IJi-bal. 

isabe'lle, a Vleon. 
Cet homme-U y<JUs d'c'cotiVVira Itifailiibl^WAfinL 

l'epi^E. 
tell! fi donc^ fcst-6e qu6 jfe ne Sais pas biiett qtie 
monsieur yotre pere , saiif correcti6h , est uti Lvu- 
tal qui ne veut pas qub vbns Vo jiez mon maitre , et 
que ta'o'ti inaitte A nne rage id'aftibnt qful r<)t>Hgte k 
Vims Voir, thaJgrt Adti^iciM:Hrott'^iWitc?P^V tbiife-* 
^uent , fl faut qtife A'on maittte iibtS vdiie , %Att^ que 
libonsieur votre pere Ite v'ait ; fet moi , comme un 
^f'j9eret ifbidiGdehX , 111 hiit q»e )e l^Ui V^ik tous 
deux, ssns rien voir Aliens , mo* €»S^tA% ,\Vi- 
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Btons cle Toccasion. \oi\k la partie carree. Faitct 
tous deux la belle conyersation , ( montrant Ne^ 
rine) pendant que je ra'amuserai aveccette fri- 
ponne-lk^ 

ISABELLE, hClton, 
Yotre yalet me cause de terribles inquietudes. 

MarauJ ! *i tu q^e iiiis decouyiir , ye te dooimerai 
cent coups de b^ton qnand nous serons dehors.... 
(A IsabeUe,) Je ae povyois plus yiyre sans yous 
▼olr, maebere Isabelle* 

l' £ p I H E , a Nerine , en Vembrassant. 

Ni moi sans t enbpasser , ma ehere Nerine. 
eiiQH, hlsahette. 
f Puisqne le ciel me procure ce bonheur , il scrn 
suiyi de cMt* parfaite ielicite apr^s laquelle je 
soupire depuis si long-temps; mais ne me faitcs 
plus apprehender pour yotre yie ; («e \etant a ses 
I'teds; ) o'eat la grdoe que je yous den^ande k g^ 
uoux. 

isABELLBy iwmAbaI ie rcievcrM f 

Ou$, je yous 1q pvemets. Leyez-y-ous, Cl^n. SI 
on yous surprenoit en eet etat , tout seroit perdu. 

NoQ , je Be me releyerai point que yous ne m« 
juries. ... 
iTEniNE, ^ inter mmpamt , 0t te fhisMnt peies^f a. h 

lidle , mais non sous <fu*ii toit vu par Javotte aux 

pieds ^Isakelie, 

Pa/x; J eateads quelqu *un. 
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SCfiNE VI. 

JAVOTTE, ISABELLE, CXfiON, N^RIIVE, 

LJSPINE. 

JAVOTTE, a Isabelle, 
Ah! ah! ma soeur, je vous y attrape ! Un liommc 
a Yos genoux ! Cela est fort joli , vraiment ! £h ! iU 
la , patience 1 

ISABELLE, bos , A Clean, 
Je suis au desespoir! elle ira tout dire h jnoa 
pere. • . 

l'^pire, h part, 
Peste soit de lA petite carogne I 

nfivt-ivz, aJavotle.' 
Que cherchez-vous ici , mademoiselle ? 

JAVOTTE. 

Vous ne mj attendiez pas. Vous avez cliacune 
le Y6tre , pendant qu'on me laisse toute seule , . 
moi.. 

\ ISABELLE. 

QvLt voulezrvous done dire , petite ecervelee ? 

JATOTT?. 

Eh! oui, oui, petite ecervelee*,.. ( Montr ant 
Cleon. ) Ce monsieur-Ik ue vous disoit pas des 
douceurs?... ( Montrant L'£pine. ) Celui-ci ne ca- 
ressoit pas IMerine ?. . . Qu'ils soot ruses ! 

l'^pine. ' 

Parlcz done , petite iilie ; si je vous prends , |e 
Tous donnerai Ic fouet. 



SC:£NEVI, %5 

J A YOTTE. 

Le fouet ? Ah ! ah ! yojez done! 

l'epise. 
Oui / le fouet. Allons , qu'on m'apporte des 
verges tout a I'heure^ 

JA VOTTE« 

Mais voyez done cet ivrogne-la, qui veut me 
donner le fouet ! 

L*iPIlfZ. 

Ivrogne? Toila une petite masque qui connoU 
hie II scs gens. * 

£coutez , petite fiiie ; n'allez pas yous ayiser de 
dire quelques sottises. C'est monsieur yotre pere 
qui a fait venir ces messieurs. 

JAVOTTE. 

Je sais bien qu'il ies a fait yenir ; mais c'est pour 
danser , et non pas pour faire Tamour. 

ISABELLE. 

Comment ! yous ayez I'insolenee ? . . . 

J A V o t T E , I' inter romp a nL 
Allez , allez, je eommence deja a my connoitre, 
Faire le langourcux , se jeter a genoux , baiser teu- 
drcment Ies mains , lancer des regards mourants , 
cela s'appelie faire I'araour > car jc le sais bien., 

CLEON, a Jsabeltc. 
Voila une petite personne bien dangereuse. 

JAyOXTE. 

J'ai surpris aussi ce matin mou t^a^a. ^^v ^"Ji^^^v^ 
tout de mtmc 

Theatre. Comedies, 8« ^ I 
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Votrepapa?* 

JJVYQTT?. 

Oui y vraiB^t>t. U fallpit voir cop^m^ il faisoit 
le jeiine homme! Je nc iui en ai vifen dit, mais je 
lalui garde bonne, etje Iui reprocherai cela qiiand 
je serai grande, ^tqu'ii youdra m'emp^cUer d'ayoir 
un amant. 

flEAiB^, a part, 

V VoilK 1^ plus mechante petite peste que j'aie ja« 
mais connue ! 

t 

- JAVOTTI.. 

' Vous ^tes bien fftcbe^ , vous autres , de ce que je 
vous ai decouverts; car il ne tient qu'a moi de 
vous faire endever, et de me venger de ma sceur, 
qui me traite comme un enfant, et qui veut £tre 
matiee arant ir\ou 

ISABELLE., 

Eh bien ! yous passerez la premiere , ne dites ' 
rien. 

JAVOTTE. 

Bon ! je passerai la premiere. Vous aurez bien 
cette patience - la! .. . (Montrant Cleon.) Aliens, 
allons , ma soeur, prenez vite ce monsieur-la pour 
votre mari, afin qu'on me donne bientdt la per- 
mission d'en choisif un pour moi. ^ 

,r' 
ISABELLE. 

^e vous ({i-je.pas dit que monsieur est un datj^ 
^eur, etqii'i'InemeconYienf^^%,^,^ ^ 

\ 




SGfeJVE VI. aj 

£h ! otii , tib da^deUr. . . Quel danleiikr ! 

Assurement. 

irAvoTl-E. 

II a beau se cacher avec son masque ; je sais qui 
11 est. 

XS4BELLE. 

Allez, Yous etes folle; 

JAVOTTE. 

Eh Hon ! je ne 1 ai pas v^ Ik-bas qui buvoit avee 
les musicieHs. Je ne i'ai pas ecoute, sans qu'il y 
prit garde. II leur disoit qu'il leur donneroit biei^ 
de I'argent ; qu'il vouloit passer pour un de ieurs 
camarad^s; qu'il seroit si fdche, si fi&che) si mon 
papa le tOjoit. . . . Oh ! puisqu'il craint tant mon 
papa,il ^auf^ue ce soitvotre ainant,car mon papa 
ne yettt pas que yous en a^rez. II a |;rand tort , cat 
je crois que eeU est fort divertissant. 

ISABELLA, a parL 

Que je suis malheureuse I 

JAVdTtl. 

AUlsz, M^H, ^ crnipitL ri^n , tfta iB^eut; fa$tea 
Voi petites afiliires eh repos. Je vais eUd^cfaer qutt 
mon papa ne yienne ici quand il sera rentr^ ; mail 
k condition que yous in'aidei^z aussi quand je serai 
igrande. 

/« VOU3 eh donne ma ^atoV«« 
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vi^iVEy h Javotte, 
Et mOi aussi. (Javotte sort,) 

SC£NE VJI. 

FSABELLE, CLfiOiN, L'£PINE, NfiRINE. 

NERiNE, a Isabellel 

VoiLA une petite fille qui promet beaucoup! 
Une enfant de dix ans debrouiller une intrigue 
aussi secrete ! 

isABELLEy a Clean* 

Je yous ayoue que je suis dans une yeritable 
inquietude , et je crois qu'apres ce qui nous yient 
d arriyer, ii est k propos que yous sortiez d'ici. 

R^niNE., 

Et moi, je soutiens que cela n'est pas necessaire. 
Comptez que la petite fille ne dira rien. Ah! qu'elle 
sera bonne k marier! Que de talent elle aura pour 
depayser un jaloux ! Ge aera du bien perdu, car lea 
maris en ce pajs-ci sont Ics meilleures gens du 
mon^e, et il ne faut pas beaucoup de finesse pour 
les attraper. 

isAbelle. 

En yerite , Nerine , tu ferois bien mieux de son- 
Igerknous secourirque de faire des reflexions aussi 
ridicules. 

VtRlTSE* 

Puisque yous le youlez, je yais ^clairer la petite 
tiUe de si pres qu'clle ne parlera point k monsieur 
rotre pere,. 



Je t'en aQrai beiucoup d'obligitioD. 
siRiliE, apercevaat OronU, 
Par na foi 1 Ic roi'ci liii-mime. 



Gare les ftriyiires! 

SC£NE VIII. 

ORONTE, ISABELLE, CL£0N, NCHIHE, 
LEPINE. 

oaONTE, ahaitlla. 
Bon jour, ma filU. Commeat te portes-tn? 

Pas trop bien aujourd'hui , mon pere. 

n E B 1 a E , i Oroate, 
Je gage que c'ettmadenioiielleJaTOtle quiroui 



Au coDtraiie,ellene vouloit paaque j'y Tintic. 
EJIe id's dit qn'liabelle etoit sorlii! avec lui , pour 
aller faii'c quelquei empldti/s >u palais. 

C'<:9| que noui avon* par!e de cela dcTant elle. 
Mai* mademoiaelle a change de resoiuiion , parte 
quelle est un pen indisposee , M , comme kW. ■» 
ieauconp de gout poui: la danse, taoulranlOtoa. 

^ i 
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et L'Epine) j'ai fait renir id Ms messiears pour la 
rejouir, en Mtefltdant yotte petit divt^rtisieittetit. 

Tu as fort bien £ut. 

lis 86 sont habilles pour rendre la choae plus 
touchante. 

OflOVTX. 

lis ont fort bon air , luii et Tautre. 

Monsieur , sans yanite , nous sommes assez bien 
eampes sur nos jambe's. 
( It veut (aire une pirouette, et tombe tur Orofite.J 

OBOHTE. 

Pas trop bien , a ce qu'il me paroit. 

9^RI5E. 

lis sont si ivres, tous deux, qu'ils n*ont pas la 
force de former un pas. Je vous avois bien predit 
que cela arriyeroit. 

I'^piwE, a Bronte. 

Franchement , M. Oronte , yous ayez bien Ic 
meilleur yin qui soft dans Paris ; et si je n etois 
pas .aussi sobre que je suis , je m en serois douue 
jusqu'aux gardes. 

OllOffTt. 

II me scmble que yous ne 1 ayez pas trop 6pargne. ^ 

C*est pour yoQs miens diyenir. Le yin me donne 
nne force, line sonplesse.... Voikles-yous dansct 
^ne petite entrve ayec taioi , U. Onmte ? 




Noil , tBtofn-^fii^tit ; voiid leret Inietox ^ aller dor- 
mir, en attendant que la compajgniesidit veaae. 

Vous ^te^ honOite^ d'e boH 'tfon^eil. lV>pe k 
dormir. 

ohoSte, h Serine, 
'^rois qi^e Vatitre n*est pas si lyVe qu6 c6lui- 
./ti , car il "ne drt mot. 

L* i^ p I « £; 
II n'en pense pas moius. Mon maltre a le yin 
triste« 

OnOHTE.^ 

Comment done ! son maitre l 

L'iPlHE. 

£h! out^ parbktil je ne suis que «on prevdt, 
aOn que vous le sachicz. G'est le premier homme 
du monde ; et , si yous le yjoulez , il montr'era k 
danser k nademoiselle yotre fiile., 
obonte, o Isabetle, 

Serois-tu dans le ^o/vlX d'apprendre de lui ? 

ISAVSXLC^ ' 

I 

16 n'oBOift vous le pixrposer, aroii |>£re ; mais , fti 
ms y consentiez , cela llie .feroit le plas igrtnxd 
plaiiV^ du monde« 

OROirTE. 

principes^ 
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TanC pis ! Mon maitre veut tou jours commencer 
ses ecolieres. 

CLE OR, faUant Vivrogne, 
Ne vous mettez pas en peine; je lui donnerai 
toute ma science^ 

onoNTE. 
Et le plus t6t que vous pourrez , je yous en jprie. 
Je yiens de prendre la resolution de la marier, et 
je yeux qu'elle danse a sa noce. 

NEnxHE. 

Eh ! a qui la donnez-yous , s'il yous plait ? 

onoKTE. 
Ann de mes meilieurs amis , ayec qui j'ai etudie 
autrefois. 

NiilllNE. 

Ayec qui yous ayez etudie ? Fi done ! yous vous 
moqusz ! 

onowTE. 

Comment! ne mc disois-tu pas tant6t quelle 
seroit bien aise d'etre mariee ? 

VEIIINE. 

Oui, monsieur; mais croyez-yous, de bonne 
foi , qu'un bomme qui a etudie ayec yous soit ca< 
pabie de lui rendre la sante ? 

onoNTE. 
M . Michaut s'offre k la prendre sans que je lui 
donne rien. Sa proposition m& conyient. II doit 
vehir ici tout a Theure, et je m'en yais le rc- 
ceroir^ 



^ ifev 
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SC£NE IX. 

ISABELLE, CLE0N,N£RINE, LEPINB. 

ii^ipiNB^, a IsabelUy ironiquement. 

Madame Michaut , je suis yotre tr^s humble 
fcrvitear. 

C L t O Vr 

Tnutre ! est-il temps de plais^ter ? 

ISABZLLB. 

Ah! Cleon, qu'allons-nous devenir ? 

Quel parti prendre dans une si terrible con- 
joncture? 

ISABE&LE, a Nerine. 
Nerine, aide-nous de tes conseils. 

ffiaivE. 
Je suis aussi embarrassee que vous » et ce que 
vous m ayez declare tantdt augmeute encore mes 
inquietudes.. 

ISABELLE. 

Ah! si mon fr^re etoit a Paris; il m*aime; men 
pere a beaucoup d egards pour lui : nous lui con- 
Herions notre secret , et il pou^oit nous secourir ; 
mais il est k la campagne depuis huit jours , "et 
nous ne savons quand il sera de rctour. 

l'^pine. 
Parbleu ! tous voilk bien embarrasses ! J'ai 
trouye un moyen pour yous.tirer d'affairc. 



Quels conseils peux-tu nous donner, dans Tetat 
Ou te YOilk ? 

Le riii me dontie d« Tesprit^ k mol. ^hnce! je 
«*tns patlfer. 

c L E o N.' 

Vojon«. 

hiPi*^ , ^oniraiA ikahfft\s. 

Premierement , il fakii: q^ufe mademoiselle s'ex- 
plique ayec M. OrOAle , «t ^U eli^ Itti dise , Hvec 
beaucoup de politesse^ de douceur : k Monsieur 
(( tnon pere , tous ne ^ayes plsts ni ee ^iie W)us 
« dites f ni ce que vous faites. » 

Beau debut ! 

l'^pihc, 4I Clean, 

£b second Irea, ybiM|fafiieTeft, tchiB) I ce vicnx 
roquentin qu'on vent laire epouscfr i nadcmoi~ 
sellc. <. 

£:b4>i«n ! quo Ini dirai-ife ? 

b'!lpiti«:. 

Vbni Ife )(yiriei:^ ti:^ ihonnet^itaent , ( cat fte Vfetix 
^e rKbtto^te partotit , tooi , ) ^^e ^sortfr d'ici tout 
le plus t6t qn'il ponrra \ mais b dd^ifditiofn ^u'il 11^ 
rentrera jamais. 

«LEOtf. 

Le bean eompliineat ! 
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L'l&PIlf E.. 

11 pourra £urt bicn ariiTer c^u'irn'en youdra 
lien iaire , tant mieux. 

Comment! taot mieux? 

l'epise. ' 

Qui ,y raiment , nous en sevous plus t6t defaits ; 
car, $ur le rcfiis qu'il fera dq passer laportc, uous 
le ferons sortir par Ics fenetres. 

CLLOV. 

Eh! tais-tei , maraud! et laiss«-nouft en repos 
Gonsulter. . . . 

(Pasquin crie derri^e le f^tfdfc'e :,(( Tajaut ! Brif- 

.» faut! » et I'ou intend donner du cor, J 

|||riss, a pari, 

Jeateads quclqu'un Cost U voix i^ P99- 

quin« 

ISABELLfi. 

» 

▲h ! u c'csit lui , %aax\ kiva a'«>( pM loia. 

Retournez^iyotreappartement, mademoiselle..; 
( A Cie^n et h V^pine. ) Yovs , messieurs , aliez 
joindre vos preteadus camaradea. J« yeui ftQi)d«r 
Pasquin , et sayoir de lui si VaUre n'a point quel* 
que inclinatioa. £n e# eas , V09 tntev^tsont com* 
muns, et je yeux yott& unir tous ensemble pQur 
ceranger les projets de monsieur yotre pere. 

ISABELZ.E. 

C'est Lien dit. ... (4 Cieon, ) II faut la lalsict 
ag^Jr, B€§ Bolnspeurent nous etve nJftVat* 
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CLi:oN, a Nerine. 
Tu peux compter sur uue recompense propoc 
tionnee aux services que tu nous rendras. 
( Isabetlfi rentre dans son appartement , ei CUon € 

L*J£>pine sortent, ) 

- SCfeNE X. 

FASQUlK, en habit de chasseur, et tenant un eoi 
dechasse; NfiRINE. 

fasquih, criant , 'en entrant, sans voir d'abord 

Nerine, 

Tayaut! Tayaut! Briffaut! 

Ai te yoir dans cet equipage , il n'est pas difl}' 
cile de deviner d ou tu yiens. Que je suis aise de te 
revoir, men cher Pasquin! T'es-tu bien diverti?... 
Parle done ? 

9 A s Q u I V , criant encore ,'sans lui rep^ndrt. 
Tayaut ! Tayaut ! Briffaut ! 

V £ a X N E., 
Eh! k quoi bon tout ce bruit de chasse? As-tt/ 
perdu 1 esprit , mon enfant ? 

FASQUXH. 

Non , ma chere ^ je suis aussi sa^ qu« de coun 
t^me. . . M. Oronte n est^il pas ici ? 

ir^^nxiiE. 
Oui. 

rASQlTfN. 

Aflsurement ? 
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Manias. 
Asfturement. II trouyera fort mauyaii que tu 
fasscs un paveil yacanue. 
r A s Q u I If , courant autour du thedtre , et criant, 
Tajaut! Tayaut!... 

Eh I mort de ma vie ! finis done , et ne metour- 
dis pas davantage. Quelle diable de musique est- 

ce lu? 

PASQUIK. ' 

Crois-tu que M. Oronte m'ait entendu ? 

Sans doute , et tous ies yoisins aussi ( On 

donne du cor au-dekors,) Mais, qu'entends-je? 
Autre bruit de chasse ?... Est-ce que nous sommes 
au temps des lees , et m'auroit-oa tout d'un coup 
trausportee dans un bois ? 

PASQUIN. 

Ah! ma chere, je voudrois te tenir en fin fond 
de for^t ! 

V K I\ I N £.. 

Pourquoi ? Pour me couper la ^orge ? 

PASQUIN. 

Non , mon enfant ; tu n en mourrois pas. 
( On doniie encore du cor au-dehors. ) 

On redouble. ... Que yeut dire tout ceci ?. 

PASQUIN, 

G'est monmaitrequi chasse daiij^ rantichambre 
do monsieur son -pete, 

Th^itre. Comedies » 8, W 
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■ AntifX. 
£xpIiqiie4ttoi done ce que eela signtfic. 

»ASQUIir. 

Cela signifie qae nous roulous faire du bruit. 

V i R I N K. 

£st-<^ que ton msitre yeut insulter son pere ? 
'R^Tez>yous ? dces^yous possedes ? 

FASQUI9. 

Oh ! donne-toi patience , et tu sauras tout. 

v£rinc. 
Dep^che-coi done. De qiioi s'agit-il ? 

PASQITIV. 

De faire croire k M. Oront« que nous sommoA 
alles h. la campagne podr une grande parti e de 
chasse, Nous yenons de faira entrer au logis deux 
mulcts tout charges de gibier. 

vtniisz. 

Deux mulcts? Quels braconniers! Vous aye& 
done depeupl^ tout le pajs ? 

« PASQUIir., 

y raiment oui ; nous n'ayons rien laisse klaVai- 
lee, ni che« les'rdti^seurs. 

Que diantre yeux-tu dire ? 

PASOTTIir. 

Que nous oe yenons point du chateau de Cli* 
tandre , oomme nous youlons le persuader au pere 
de^on maitre. Nous n'ayons ete qu'k un yillage k 
demi-iieue de Paris , et nous n'y ayons pas seule- 
ment tue un moincau. 
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done fait U pendant huit'joBrft 



La pettcT nous avon« fait d« bonne bciog^e!... 
mail c'eit uo secret qu'il tie m'esl pas permU dcte 

Pares que mon maltte ma dvfendu d'en parler; 
et c'ett pour ccla que je meuri d'envie de te la 
4in. Ub! le peiani fardeauqu'un tecret! Votei ee 
que c'tit... Uon inaiiri!.... Alte-la! M. Pasquial 
lout allei fajre uoe lolliac. 



Je dem«UTe d'accotd que cela n est pai dait* lei 
r^glci; mail je tonge en roemc lemps que ma mal- 
Ireise eil fille. Qui dit Glle, lappone une penonne 
incapable de ae laire, et forcee k reveler le plui 
grand teciet, ou h crerer dam Ics yingt-quatr« 



N'ai^)r£hende ricn ; je luit plat Ibiti qu'un 
hommq , moi , *ur la discretion. Parle , ou \k 
rompi arac toi. 
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Ta mc prends par iDon cniiroit seusiblo. .. 
part.) A lions , il fanit parler,... Les plus g 
liommes font del folies pour cet 
(A Ntrint. ) Pcrsoone ne peuUI » 
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SCfeNE XL 

ORONTE, PASQUIN- 

eiiOHTE, a party sans voir d*abord Pasquin. 
Me jouer de la sorte I 

?ASQUiir, a part, 
II paroit en colere. 

OROVTK, h part. 
Me debiter, ayec effronterie, une pareille his- 
toire ! 

rksqviv , & part. 
Serions-nous decouverts ? 

oaoNTE^ it part. 
Avoir l*audace de soutenir qu'il yieht du cha- 
teau de Clitandre! 

PASQUIH, h part., 
La mine est eyentee. 

o R o IT T E , h part.. 
Jeyoudrois bien savoir si ce maraud dePasqnin 
aura aussi I'insolence de me soutenir cette impos- 
ture. 

VASQUIS, a part. 
II n'j manquera pas. 

onoiVTE, Vapercevant. 
Plait-il?... Ah! yous yoilh! Je suis bien aise de 
Tous ^rouyer ici , monsieur ie coquiu. 

PASQUIV. 

Bon jour, monsieur.... comment yons porteaw 
rout ? 
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Hm le triple Mariage. 

' O tt O 9 T X. 

Ge ne sont pas \k tes affaires. 

Pardonnez-moi , monsieur. L'interSt qiifi je 
prends a votre chere sante faitque , dans Ic momeut 
ou je suis eloigne de vous , mon coeur, prevenu de 
sentimeots de la plus viv^ tendriesse. . . . se livre a 
des inquietudes, dont I'exces tendr'e et passionn^.. .. 
Enfin , vous vous pbrtez bien , el' je men rejouis. 

OROSITE. 

Traitre! il nest pas question d'e tout ce gilima^ 
tias , et il faut que tu me dises. . , .' 

pAsquin, i'interrompant,. 
Tout ce qull VOUS plaira. De quoi s'agit-il ? 

OnOVTE. 

De me faire sayoir ou moa ills a passe toute la 
Bcmaine. 

PASQUIII. 

Est-ce qu'il ne vous Ta pas dit? 

OnOHTE. 

II m*a dit que c ctoit au chateau de Glitandre. 

FASQiriM. 

Eh bien ! c'est la verite. 

o R o BT T E , ^ pari, 
Ne I'avois-je pas prevu qu'il H^e soatiendroit 
cela? 

fASQVIll. , 

Ooi , je leNsoutiens , et je le soutiendmi. Quand 
je dis la yerite , je ne crains personnc. 
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OROSTC, a part, 
J'admire re£Eronterie de ce peudard I 
rA.s<^viv fVoulant s'esffulver^ 
Oh! puisqne vous vous fdchcz.... 

oaoNTE, V inter rompanl ot le retenant, 
Demeure , ou je t'assomme. 

PASQUltf. 

Y a-t-il qnelquc cbose poor votre service? Voui 
n'avez qu'k parler. / 

OAOETTE. 

Et toi , tu n'as qu'k choisir de deux choses que 
je vais te proposer. 

Vo/ons. 

OAOVTIE. 

, Veaj. pittolei , ou vingt coups de b&ton. 

PA9Qni9. 

Le clioix n est pas difficile. Je preuda les deux 
pistoles. 
ono5TE , tirant sa bourse et iui donnant de I'arqent. 

Les voici. 

PASQUiB , prenant i'argent et VQulafnt s'en alter. 

Grand merci , monsieuy Je \ou8 donne le 

bou jour. 

OHOVTE. 

Tu ten yas ? 

PASQVII. 

Qui , yraiment. N*ai-je pas clMii? 

oaovtb; 
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pASQtria. 
Quoi , nionftieur ? 

OHOHTE. 

Ou vous ayez passe toute la semaine. Je sais 
cue ce n'est point au chAteau de Clitandre. Sa 
lante la.comtesse de la Kuffardiere en arrive. 
Kile y a demeure pendant quinze jours , et elle 
vient de me dire que mon fils nj avoit point 
paru. , ^ 

PASQUIN. 

Elle n'oseroit soatenir cela deyant moi. 

OaOHTE. 

G'est ce qu'il faut voir : elle est encore ici. 

PASQUXV. 

Oh! puisqu'elle est encore ici, \q n*ai rien a 
dire. Je n'irai pas dementir en face une personne 
de sa condition. 

onoir^cK. 

Tu yeux me faire prendre le change; mais tn 
n'j reussiras pas. Je suis sur mes gardes. Allons , 
parle-moi naturellemcnt. 

PASQVIN. 

Oh ! Yolontiers , c est mon caractere \k moi , que 
de parler naturellemeat. 

onovTB. 
(Lebon'ajkytT«! . 

PASQVIir, 

Or done , poar toui dire la Writ^.. .« 
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o n o N T E y tinterrompant. 

Le traitre ya mentir.... mais compte que cela 
nc seryira de rien ; je sais d'oii yous yenez. 

PASQUIN. 

Si yous le sayez, pourquoi me le demandea^ 

"VOUS ?, 

OAONTE. 

C'est que j ai interut de sayoir les choses de ta 
propre bouche„ 

PASQUIN. 

Eh! fi! monsieur, ou est I'honneur? ou est lat 
pTobite ? Je yeux de la bonne foi dans le commerce. 
Avouez-moi que yous i^e sayez rien ; sinon , je ne 
<lirai mot« 

onoRTE. 

Tu ne diras mot ?. . . Je te rosserai^ 

PASQU15. 

Ge seront des coups perdus? J ai des epanles h 
I'epreuve de tout. Je suis de race de sergent, et 
jamais les coups 'de bdton n ont fait peur aux il- 
lustres de ma famille., 

onovTE, <% parU 
Voilh un insigne maraud ! 

P A S Q V I IV. 

G est moi qui ai interut de yous faire ayouer 
^ue yous ignorez pleinement ou nous ayons cte. 

orohte. 
Pourqaoi? 
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PASQUIH. 

Cest que je &uis sensible a rbonnear. Se reux 
pouyoir me yanter de voua avoir mis aa feit , et 
d'ayoir bien gagne yotre argent. 

ORONTE. 

Eb bien ! )e demeure d aecord que tout ce que 
jesais, c'est que yous ne yenez point d'o4 yous 
dites^ 

Yous ne sayez que cela ? 

OHOVT^l 

{Con f en vMt^. 

rASQUiv. 
Tant mieux. Je yeux que la peste m'etouffe si je 
yous en dis dayantage. 

onovTE. 
Tu ne parlents pas ? 
?AS9uiN, lui presentmnt f argent qu*U lui a donne, 
et iui offrant de U lui rendre, 
Voilii yotre argent ^ je suis en droit de me taire* 

o R o B T E , levant sa canne et It menagant, 
Et moi , en droit de t'assommer. 

PAS QUI N, tendant le dot. 
Frappez... Je vous ferai voir que je ne dege- 
nere point de I'iiitrepidite de mes ancetres.. 

onORTE, h part. 
Son impudence me rend immabile , et jt ne ^ais 
plusou j'cn suis... (A Pasffutn,) Je t'ordiMane de 
sortir de ma maison , et de ue paroitre jamais de- 
yaut mes ^eux. 

{U s'enva») 
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SCfeNE XII. 

PASQUIN, wtt/. 

Ma foi , j'ai soutenu la un rude assaut; mais je 
m'en suis tire galamment. Allons cbercher mon 
maitre. . . il est necessaire de rinstruire. . . ( Voyanl 
paroUre VaUre. ) Le votci justement,. 

SCfiNE XIII. 

VALfeRE, PASQUIN. 
Qv*As-TU^ Pasquia? 

FA50iriW. 

' r 

Aien. .. Ce n'e&t qn une y«lee de coups de L^tou 
que j'ai pente receToir pour Tamour de vous. ' 

VALGUS. 

Pour Tamour de moi ? £h ! qui est le maraud 
(|ai a. voiiIh te traiter de la sorte ? 

PAS<^UI5. 

C est monsieur votre pere^i 

talehe. 
Je ne comprends^vien ii Cj» discours. Est-ce qua 
tu pUisantes ? 

PASQUIS. 

Non , yraimem. I4a tante de Glitandre vient 
d'assurer M. Oronte que nous b avons pa» appro- 
cbe du chateau de son neyeu. 
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Ah! la vieille folie! elle a jure de me desespen 
rer. Ce n est pas encore la tout ie mal quelle m< 

PASQUI5. 

Je sais qu elle a le diabie au corps. 

YAL^RE. 

Tu n'ignores pas qu'ellc m'aime depuis deu!c 
ans , et qu'elle yeut absolument que je soupira 
pour elle ? 

PASQUIIV. 

Gela est yrai. Je yous ai un peu aide a la trom« 
per J et vous en ayez tire d'assez bonnes nippes. 
yAL^nE, voyant arriver la comtesse. 
La yoici , qui ya me persecuter encore. 

PASQUlir. 

Laissez-moi faire ; je yais lui donner son conge. 

SC£NE XIV. 

LA COMTESSE, VALERE, PASQUIN. 

LA COMTESSE, a VaUre. 
Eh bien! monsieur, you9 ayez done resolu de 
me desesperer ? 

yal^he. 
Moi , madame ? je n'ai nuUe intention de toui 
Zaire de la peine. 

p<A^QiTiv, h la comtesse, 
II ne songe pas seulement que yous so^ez au 
monde. 
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LACOMTESSE. 

Je ne le sais que trop. ,,, {A VaUre, ) Qu'est-c« 
done que cette partie de chasse que yous yenez de 
i'aire ? 

yAiiuE. 

Madame , ayec yotre permission) je n'ai point 
du compte k yous rendre. 

LA COMTESSE. 

Tu n'as point de compte a me rendre , petit see- 
lerat ! Je te ferai bien parler. ... 11 faut que tu me 
dises tout k Tbeure ou tu as ete pendant Luic 
)ours. Oseras-tu m^ soutenir que c'est au chateau 
de Clitandre ? Jc t'j attendois , infidele I et je me 
flattois que I'amour t'jr feroit voler. 

PASQUIN., 

Madame , il ayoit prie Tamour de Vj condiiire ; 
mais , par malheur , ils ont manque le chemin , ct 
ils se sont egares tous deux. 

LA coMTESSE, (I VaUrc, 

Et deviez-vous le suivrc , ingrat ! puisqu'il voiu 
conduisoit en des lieux ou je n'etois pas ? 

PASQUIlf. 

II ne sayoit pas les chemins', madame, ni moi 
non plus. L'amour est ayeugle , k ce que j'entends 
dire ; quand on le prend pour guide , on est sujet 
a se fouryoyer. 

LACOMTESBE. 

Tout ce galimatias est inutile •, je veut c^'vW4- 
pondo lui-meme a mes questions. 

TUiUrc. Comedies, 8. 5 

M 
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II vous sicd bien , raadainc , Sb mm fsire cles re- 
proches , apres aroir fait tout ce qu'il falioit p^oiir 
me brouiller avec moa pere! Si moa absence vous 
avoit jcause de I'lnqijietads', il £aiiloit yous expli> 
quer ayec moi. Je voii» aurois «elairoie de tout. 
Mais , apres ie tour que yous ytnez de me faire , je 
yoiis^declare que you9 ue sanres rien. 

LA coMT£SSE, i« mennfant 

Je ne saurai tie a ? Tu t'expliqa«ra», ou je t*^ 
tranglerai. 

PASQiriV. 

Laissez-le la, madame. G'esf un petit opini4trc 
qui ne parlera point ; je yous en repondf. Je yais 
yous dire nalyement ses pensees , moi. 

LA COMTESSE. 

Eh bicn ! parle : je tQ recompenserai de ta stn- 
cerite. 

PASQUZK., 

Yous, ayez be^ucoup de tendresse ppur lui ? 

LA CQUTESSE. 

Oela ne pcut pas s iqiaginer. J'en-p^cjs Teftprit, 
mon pauyre Pasi|iii». 

VA8QVIK. 

Cela est yisil)le.... Yous youclrMS qa'il j t4^ 
pondit par une tendrcss« egale k la vdtre ? 

;LA COMTE88E. 

N'ai-je pas lieu dy preteudre? 



I 
I 

U J a da poor et du contm dans cette affaiie- 
U. 11 ooaneit tos •eotuB<ntd })Oui* lui. 11 en. est 
penetre de feeonnoiasatioe. Avec oeia, madaine, 
)c gage cent loiua ecmtra YMia q[u'il ae*^ poui-ra ja- 
mais Youf aimer. 

hS, coMTzsaz. 

II ne pourra jamaia m'aimer, monsieur Ic co- 
qain ! Je ne sais qui me tient que je n« t'arrache 
ies jeuz. 

PASQUia^ 

Doocement , s'il yous plait. Ga n'est pas moi 
qni suis insensible & yos cliarmes. Au oontraire, je 
Ies trouye tout-ii-fait piquants , quoiqu'ils ne 
ftoient pas de la derniere ^di^ion. 

LA COMVEttZy h parU 
it ne pouTFa jamais m aimer '. . . . {AVatin*^ Me 
dit-ii Trai , perfide ? 

YALiaz, mvee embarrmt. 
Madame. ... en yerite. ... je snis duns la confu^ 
fion , et si mon eoeut etoit. ^. (A Pasquin.) Pasqnin, 
explique toot oela i madamie la oomietse^ 
LA coMrzssc^ a Pastfmifti, 
II ne pourra jamais maimer ? 

Non,madafne.... Mats c'est Tatrc iaatc, et c« 
n'est pas ia sienne. 

I.A COHTZSSE. 

C est ma faute ? Aprei tout ce que j'ai fait? 
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Gela est yrai , nous n en disconvenons pas ; mail 
i\ dit que vous ayez dans la pkjsionomie tant de 
noblesse , tant de majeste , je ne sais qnoi de si 
grave et de si imposant , qu'elle ne pent lui inspi* 
rer que de I'estime et du respect. L'amour ne se 
frotte point k des personnes si yenerables. 

LA COMTESSE. 

Si ma phjsionomie lui inspire du respect , mes 
regards ont dti lui inspirer de Tamour. 

PASQUIN. 

Voilk de quoi nous ne convenons pas. 

LA COMTESSE. 

Vous n en conyenez pas I 

yAL^RE. 

Tenez , madame , je vous ai trop d obligation et 
je suis trop galant honune pour ne pas vous parler 
sincerement. Souffrez done que je vous desabuse , 
et que je vous dise , avec tout le respect que je 
VOQS dois. . . . 

LA COMTESSE, I'lnteiTompant. 

N'acheve pas, perfide! je vois ou tend cc dis- 
cours. 

PASQUin. 

Mais aussi vous avez tort , madame. 

LA COMTESSE. 

J'ai tort ? Moi , j'ai tort ? Eh ! en quoi , §*il TOUi 
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PASQUIN. 

Vons ayez tort d'etre venue au monde uneyiiig< 
taiqe d'annees avant lui. Pourquoi diable yous 
pressiez-vous si fort? Puisque vous deviez Taimer 
avec tant de tendresse, il falloit prendre si bien 
vos mesures qu'il yint an monde cinq ou six ans 
avant vous. 

LA COMTESSE. 

Gela dependoi't-il de moi ? 

VALERE. 

Non , madame.... Mais il ne depend pas plus de 
moi de vous aimer. 

LA COMTESSE. 

II ne falloit done point me tromper par de 
fausses protestations. 

PASQUISr. 

Ce n'est pas k lui qu'il faut vous en prenclre* 

LA COMTESSE. 

Ell ! h qui done ? 

PASQUIK. 

C'cst h monsieur son pcr«? , qui le laissemai^quer 
cle tout. Vous vous £tes oifertc a le secourir dans 
ses bc'soins. L'occasion etoit pressante. II s'est vu 
coiitvaiut h. piofitcr de votre gencrosite. Pour re- 
compense vous tkvkz voulu des marques d'amour. 
Le pauvre gar^on a fait auprcs de vous une de- 
pcnsc incroyable en soupirs et en protestations! 
Vous traitez cela de bagatelle, aX \\ xv;jl -^qvcX 
^'autrt moDuoic h vous donaex. 
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LA COMTESSB, it VaUre. 
Yoiu ne dite* noot k tout c^la , monsieur? - 

Ma foi , madaxac , qui oe dit mot cousent, 

PAsgvxiT, h ^a eoml«tsf. 
Voulez-vous q^e j« you« 4oua€ un «ojen d< 
V0U9 venger de llii ? .^ 

X.A COMTCfiSE. 

Tu me feras plaisir , caf je suis outKae. 

pasquxr. 
£t moi qui vous parle , je suis eu &reur contre 
lui.... (A demi-voix. ) £loignons-aQu;s un peu. 

yaleue, a part. 
Que diable va-t-il lui dire ? 
(Pasquin fait passer la comtts/kC a^ec lui du colt 
oppose a cfilui oil est Valcre.) 
vAsQuiiv, a demi-voix, h 4a comtesse, 
Ce n est pas tout-a-fait la qualite que vous clicr- 
chez dans un marl? 

r 
lA COMTESSE. 

Je ne veuz qu*uii mari qui m'aime et qui m'a- 
iiore« 

PASQOltr.; 

Eh bien Lje siiis votre homme. Je vous epousci 
rai , si vous voulez. 

LA COMTESSE, /« repoussa/it* 
Retire-toi , malheureux ! - 

PASQiriN. 

Je rous yengerw mie*x qu'un aatre^ * 
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Retire -toi , te dit-je , je sais un mojen plus sur 
pour punir c^ in^dele. 

PASQUIN. 

C'est de quoi je doute bien fort. 

VAL !kRZ, a la cwnfessf, 
Eb ! qu'ai-je lieu d'apprehcndcr ? ' 

LA COMTESSE. 

Tout. Je Yttis t*epouser ronigre toi. 

VALEllE. 

M'epouser K . » . 'Ah ! mrdame, fterez-rous asses 
cruelk pour cala ? 

LA COMTESSE. 

Qui, perfidet je vStms de te demander h ton 
p4re. Je loi ai offisrt de te pcendre sans un sou. 
Ma proposition lui convient; il I'accepte. Ainsi je 
serai Teogee, de fn^on c^u d 'autre. Si tu lui deso< 
beis, j'aurai la satiif&ction de te faire desheriter. 
Si tu prends le parti de m'^pouser, tu en serai au 
desespoir, aussi bien que la riyale que tu me pre- 
feres..... Je sais que tu me mepriseras quand je 
»crai ta femme; mais, je me counois, je suis ai- 
mable , je le serai toujours , et je trouyerai mille 
gens de bon gout, qui seront trop beureux de me 
consoler'.... Adieu, monsieur. Faites yos petites 
l^eflcxions ; mais. mettez-yous en tdte que je yons 
^pouserai. Je Tai jure; cela sera. Gest moi qui 
yoos le dis , et qui suit yotre trf s humble sery ante* 

(EUetorU) 



\ 
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• SCENE XV. 

VALfiRlE, PASQUIN. 

V A S Q U I N. 

Elle est femme a le faire comme elle le dit , an 
noius.. 

VAL^RE. 

Dans quel erabarras xne jette cette vieille folle ! 

/ 

SCfiNE XVL 

ISABELLE, N£RINE, VALfiRE, PASQUIN. 

rSABELLE, a Va/^re. 
Ah! mon frere , que j ai besoin de votre secours! 

vALknE. 
Ah! ma soeur, que j'ai besoin de vos conseils! 

ISABELLE. 

. Mon pere me met au desespoir ! 

^ VALi^IlE. 

Mon pere me veut faire mourir de douleur ! 

ISABELLE. 

II pretend que j epouse M. Michaut. 

vALknE. 
II veut que jc me marie avec la yieille comtesse. 

ISABELLE. 

II faut que je perisse si je lui obeis ! 

VALlilllE. 

U faut que j 'expire si je nc \ui\w\*\.t ^;v^^ 
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iriRiVE. 

Voilk qui debute bien. Jusqu'ici vos fortunes 
lont pareilles. Ne se ressemblent-elleft point encore 
par d*autres circonstances ? 

VALiRE. 

Ab! IVerine , ma soeur est moins k plaindre que 
moi. Sielle n*a pas la force de resister, elle eo sera 
quitte pour vivrequelque temps malheureuse avec 
UQ mari quelle sera en droit de hair; mais mon 
sort est si cruel que je ne saurois suivre Ics ordres 
de xtton pere , ni lui declarer les raisons qui m'ea 
cmpechent.' 

iriRiNE. 

Nous sommes dans le meme cas. 

VALfeltE, 

Comment done ? 

Cxpliques-yous un peu plus clairement, et nous 
nous rendrons plus intelligibles. 

isABELtE, a Vathe^ 

Mon fr^re , ne me dcguisez rien ; je vous en con- 
jure. 

YALknE. 

Ah! ma soeur, je noserois parler; la moindrc 
indiscretion me perdroit. 

nintNE. 

G*est tout de meme ici ; un mot l&che mal k pro- 
l>os est capable de gdter toutes nos affaires. 
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1 8 ▲ B e i4f..e , ik VaUre, 
Crp7#Z'TOii9 , noQ frere , que je sois capable dci 

YAL^lLE. 

Puisqu'il faut ne yous rieo celer, ma soeur.... 
{A PasffulH.) Pasquia , dis-lui ce qui s*est passe. Je 
n'ai pas la force de Tayouer moi-meme. 

PASQUIS. 

Moi , monsieur ? reyeler un secret I yous me 
prenez pour un autre. 

yiiL^aE, a IsabelUm 

Tout ce que je yous ayouerai , en general , c est 
quVi je ne puis plus n^e marier desormais. . 

ISABELLE. 

Helas ! mon frere , il ne m'est pas plus permis 
qu*k yous de consentir au mariage qu'on me pro- 
pose. ' 

VALfeRE.'' 

La dorete de mon pere tn'a conttaitit k pire^dre 
de certaines resolutions , dont je ne |iui9 tri tid 
yeux me dedire.> 

ISABELLS. 

La m^me raison m'a mise dans la necessite de 
consentir k des engagements que rien ne peut 
rompre desonEaais. 

talIuc^ 

Je suis anarie , ma soeur.. 

ISABELLE. 

Je suis mariee ,' mon frvre. 



YAL^nz. 
Ah ciel ! quel est yotre epoux ? 

ISAB&LLE. 

G'est Gl^on. 

YALilRE., 

Cleon? . . . Je le^connois. II est de mcs amis. 

ISABELLE. 

£h I quelle est la f^mme que yous avez prise ? 

• VALknE. 

CJ^est Julie. 

ISABELLE. 

Je la connois ai^ssi ; c est une fort aimable per- 
Sonne. 

RiniNE, h parL 
^oilk la confuleace achevee. 

ISABELLE, a Vatere, 
Quel parti prenezrvous , mon frere ? 

valIre. 
De m exposer a tout,.plut6t que de rompre mes 
eu^agcments.. £t yous ^ ma soeur ? 

ISABELLE. 

De mourir plitt6t que de manquer k ma foi. 

v^niNE. 
Yoilk monsieur yotre p^re ayec la comtesse et 
M. Michaut. 

y A*L knEfh part, 
Je tremble ! 

ISABELLE, h part, -> 

Jen*eti puis plus.' 
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SG£NE XVII. 

OllONTE, LA COMTESSE, M. MICHAUT, 
ISABELLE, VALfiRE, NERINE, PASQUIN. 

Q-noNTE, a deihi-voix a la comtesse ^ en lui moit' 
trant Valere et Isabellcn 
Les Yoici I'un et Tautre; je yais les faire con< 
scntir aux projets que nous avons formes. 
LA coMTESSE, a demi-voix, 
G'est ici qu'il faut yous seryir de toute yotre 
autorite, 

u, VLicnATJTy a Oronte, 
Pour moi , je ne pretends point a la main d'lsa- 
belle , si elle ne me la donne pas de bon coeur. 
onoNTE, fli VaUre. 
Ah^! c'est done vous, monsieur le chasseuv- 
Quand retournez-vous ai^ cMteau de Glitandre? 

YAL^RE. 

Mon pere , si yous youlez m'ecouter. . . . 
o R o N T E , I'interrompanL 

Je n'ai ricn a ecouter. Pour reparer la faute cp* 
yous avez faite , ii faut que yous vous disposiez i 
m'obeir. 

yALERE. 

Si ce que yous m'ordonnez m'est possible, ii 
n'jr a ricn que je ne fasse. . . ^ 



\ 
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SCfeNE XVIII. 

JAVOTTE, ORONTE, LA COMTESSE, M. MI- 
CHAUT, ISABELLE, VALEHE , N£HIN&, 
PASQUIN. 

JAVOTTE, aOronte. 
MoH papa, il y a ici je ne sais combien de mas- 
ques qui yiennent d'entrer, paitie qu'ils ont en- 
tendu les violons. lis sont tout-a-fait plaisants : 
Toulez-yous qu'on les fasse yenir ici ? 

OBOMTE. 

lis seront les bien-venus. Dans un jour comma 
celui-ci , il ne faut songer qu'k ce qui peut donner 
de la joie. 

SCfiNE XIX. 

CL£0N, JULIE, C^LIMENE, L£PINE, masques; 
TROUPE DE MASQUES, ORONTE, LA 
COMTESSE, M. MICHAUT, ISABELLE, 
VAL£RE, N£RINE, PASQUIN, JAVOTTE. 

(Les masques entrent stir une marche en musiquc.) 

LA COMTESSE, a Orontej apres que la marche est 

finie, 
L*assem«l£e n'cst pas nombrcuse , mais elle 
^ est tout-a-fait agreablc. ^ (A Valere. ) Approchez- 
yous de moi , Valere. Voici un jour bicn hcureux 
pour vous. 

Theatre* Comediei. 8« ^ 
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Assurement , plus qa'il ne merite. 

LA eoKTESSE, kVaitre, 
Vous dtes mstmit de xaes intentions ? 

YAL^iiE, hesitant, 
Madame* . . . 

LA COMTESSE. 

Enfin, je vous epouse. Tous vos rivaux yont 
eroyer de jalousie; mais vous meritez bien de 
triompher. . . Au reste, monsieur votre pere con- 
sent a notre mariage. • 

M. MiCHAUT, a Isabelle. 
Et il m'a promis aussi , mademoiselle , que i*au- 
vois Ic bonheur de vous eppuser. 
o a o H T E , a Valere , en lui monirant la comtesse, 
Repondez done. ' 

LA COMTESSE. 

I 

II est si transporie de jote , qu'il n*a pas la fiH^ce 
de me remercier. 

M. M I c u A 1) T , montrant IsaheNe. 

Mademoiselle ne me paroit pes si jo^^euse d'e la 
nouvelle que je lui apprends. 

OnOKTE. 

Nous parlerons de cela tant6t. ( A ia comtesse. ) 
Madame , songeons li notre divertissement. 

LA COMTESSE. 

'Won pas , s*il vous plait ; je veux finir , et on ne 
dansefa que quand on m'aura mise en train de 
danser, moi. 
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Fttiflqae vows Mes «i presMe cle fiair , ttiacUme, 
je ^eadiai |« Jjberte de YjQUS dir^ , «y«c la per- 
miMion jde b>ob peve , <^ue je ne ¥euK |HMmt ^du 
tocMt me mariier. 

Tout cela est inutile. 

TALiSRZ. 

J'ai beaucoup de respect pour yons , fnad»me ; 
inais c'esttout ce que votre peraoune peut m'ina- 
pirer. 

onosTB. 

II n £st pas qiuisxion ici ui d'aJiaour , ni de res- 
pect. Les propositions que me fait madfunie sout si 
ayantageuses pour vous £t pour moi , que yous ne 
•auriez n^ieu^ faiire^ue de Ji'epouser. 

VAi^ijif. 

4$^i! £ittt^ii que i'urter^t youa obiif^ & me 
rciUkie aB«ikeureuc? Jetez Aur moi des yemx de 
p4re , (m jeUuit aux pkds d^Omnte,) et ne desesp^- 
res pat un fils qui se jette k yos genoux , et qu« est 
nsokt de raourir plutdt mille ibis , que de Sfi laift^ 
ser sacrifier si impitoyabiement ! 

onoVTE. 
Leye-toi , fripon ; tu m'attendris. 

YALkaE. 

Je ne me leyerai point que yous n'ecout^ex Its 
raisons. • . • 
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* O R o N T E , I'interrqmpant. 

/ Je crois qu*elles ne sont pas mauraises ; mais j 'ai 
donne ma parole a madame... Oh ^&! je tie veiix 
point te contraindre k 1 epouser , mais je te prie de 
t'j resoudre pour Tamour de moi. Pourrois-tu r& 
fiiser a ton pere une gr^ce qu'il te demaiide , lor5- 
qu'il est en droit de te faire obeir ? * 

YA LkaE. 
Je prends le ciel a temoin que je yaincrois tout 
k rheure ma repugnance , pour repondre k un pro- 
cede si doux et si obligeant, s'il d'ependoit encore 
de moi de yous complaire en ceci ; mais y^ous me 
forcez k yous dire, et m^me deyant tout le monde, 
que je ne suis plus libre , et que ma foi est engagee^ 
pour jamais. 

OBOVTE. 

Pour jamais ? sans mon consentement ? 

•yALikas. • 

Ne yous prenez qu'k yous-m^me de la demarche 
hardie que je yiens de faire. Yous n'ayez jamais 
youlu me marier; j'ai pri« une femme sans yotre 
ayeu. Mon oncle et tous mes parents me I'ont con> 
seille, et c'est en lenr presence que j epousai Julie, 
il J a huit jours. 

OROH TE. 

Je suis bien-aise de sayoir cela , monsieur le*co- 
quin ! je sais les mesures que je dois prendre. 

yALtRE. 

Toutes yos mesures seront inutiles. Je prie le 
ciel de me confondre si je prends jamais' une autro 
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femmc qu« Julie : il n'j a rica ii dire k cctte al- 
liance. Tout le monde connoit Julie pour une 
penonne Mge et vcrtuente; elle a de la naiisance, 
el plu> de bien qu'il n'en faut pour nous faire sub- 
liilcr I'un et I'aiitre 9Bn> vous fire !i charge. Toule 

J'enrage d'etre contraint d'avouer iju'il a rai- 
*on , et-que je ne puis , lani injuttice , d»ap[ii'(iu- 



Oh bien ! je 1« ferai easier , moi , puisque voui 
(tea a»ei fou pour le confiTmer. 
«Ai.kat. 
Eh ! de quel droit , nadame , a'il Toui plait ? 

S'e quel droit, Melei«t7 Ahl tu ne le laii que 



CrajM-moi , nadame la 
«inent la pilule. 



lU je le feral enlerer. 

fa/...r,.; 
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' SCENE XX. 

OKONTE, VAL£RE, ISABELLE, CL£0N, 
JULIE. c£lim£ne, JAYOTTE, M. MICHAUT, 
^fiRINE, PASQUIN, LUPINE, TROUPE JDE 
MASQUES. 

' onotfTt,. aVaUre. 

* 

LAissoHS-XiA ^ire ; c'est line femm£ qui parle. ... 
(A N^rine,) Nerine , allez dbercher Julie. II faut 
faire les ckoses de bonne gpjuce, quandil ny^pa* 
moyen de s'en dispenssr. Jc /vai^ lui dirq i|ioi- 
mdme que je la reconnois pour ma belle-fille., 

Me Yoiei , monsieur ; souffrez que je resolve ce 
litre precieus , et que je toua prote«%e que je &rai 
tout mon possible pour le meriter. 

' OKONTE. 

Ah! ahf ma belle-fille etoit de la masoarade? 
Sojez la bien-yenue, madame. II n'est pas neces> 
saire que je yous dise rien de plus , et yous ayez 
«ntendu tons nos discours. 

JULIE. 

Je suifl penetree de yos bontes, monsieur, et 
TOUS ne yous repentirez point. ... 
TAiknz, a Oronte^ 

Quelles actions de gr&cea ne ^y^^i^i^^^H^ point , 
mon p^re I ,- 
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onovTc. 
Laisspns 1^ les compliments. Divertissons-nous 
pour celebrer ce mariage et celui de ma fillc avcc 
M. Michaut. ^ 

If £ n 1 5 E y h tlemi-voix , a IsabeUe% 
Allons , a tous , mademoiselle ; il faut sauter 1« 
fosse. 

ISABELLEV h OrontCm 
Puisque yous ^es en train de pardonner, mon 
p^re, «t (|ue vous avez tan| d'lDdnlgence pour mon 
iJrere et pour Julie , souffirez que je you« denandt 
pourmoilamSmegrAce. 

OIIOHTX. 

Comment done ? 

ISABEI.LZ, mo Intrant M. Michaut. 

Je n'aime point monsieur ; ne me contraignez 
pas k I'epouser, si ma yie yous est chere. J'ai 
pcnse la perdre dans une longue maladie , qui n'a 
ete causee que par le relus que vous avez fait de 
me donner a Cleon..'. (Se jelant aux pieds d*Oronte..) 
Mais comptez que je yais mourir a vos gcnoux si 
yous ne confirmez pas aussi notre mariage. 

Si f« ne confirme pas yotre mariage ? Est-ce que 
Tons rauriez aussi eponse secretement ? 

I6ABEl.Le. 

Celt awe nae estreme confufioa qve je vons 
I'ayoue. Oui , mon pere , Cleon est mon epoax : il 
y a plus de six mois. que je suis sa iiemme , et ma 
tante^ ^ui a hien vouiu nous unu euie,iD^:^««« \ 



I 
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o R o H T E , V inter rompanU 

Mon oncle , ma tante Parbleu ! je suis 

bien redeyable a mon frere et k ma soeur du soio 
qu*ils preaneut de marier mes enfants. . . {A M. Mi^ 
chaut.) Yoila une aiTaire ou il ^ a encore moins de 
vemcdc qu'a I'autre, M«. Michaut, et je ne puis faire 
rompre ce manage sans desbonorer ma fille. 



M. MICHAUT. 



Je n'ai done qu a prendre conge de 1 'honorable 
compagnie ? 

onoRTE. 

AUons , allons , je vols bien qu'il en faut passer 
par-Ik. .. ( A Nerine. ) Qu'gn avertisse Cleon que je • 
le re^ois pour mon gendre , mais a condition qu*il 
n'aura mon bien qu'apres ma mort. 

Chtov , se di'masquanU 

J'accepte cette condition du meitleur d^ mon 
cceur , et je suis trop heureux que yoUs daigniez 
m'accorder Isabeile, qui m'est cent fois plus pre- 
cieuse que tous les biens du monde. 

OAOBTE. 

Ah! monsieur le maitre a danser, vousmontriez 
done k ma iilie sans ma permission?. . . Oh ^k ! met 
enfants , je yous pardonne vos fautes et yos fo< 
lies , mais a condition .que yous me pardonnerez 
les miennes. 

yALtaE. ^ 

Comment done, moi nere? 



SCENE XX. 
t marie iccT^tement 



Je lie vooloia point deeUrer c 



' dreose que noiii tous devoni. 

Elle Ml auiti de la mancarade , ec e'tit pour ella 
que j'aToit fuit la fite... (ACclimeite.) Oa[gni:i voui 
moatrer , madsma , et rccevoir ccf jeuncs lipouz 
pour vol enfuno. 

Je snU trop heurenie d'entrer dam une u *i- 
■nabla famille. J'eip^ie ^u'iU aeront ausgi cODtentt 
de moi que li j'etois leuc propre niive. 

PAIQCIH, iNitilU. 

N«rine, donneroni-noua notre coDicnlemeat k 
ce dernier maciage-U ? 

On pouiroit le ctitiquer j tnais , allows , iV i»A' 
publier one amniitie gcnetale. 



I 



fo LE THIjPLS MAHIAGK. 

1 Ay OTTE, a >Oronl«. 

Mon papa» jai «o£ore une gr^ a >y4»a6 <}e- 
mander. 

OBORTZ., 

Comment! morbleu! petite frlponnjcl yous ctcs- 
Tous aussi mariee secretemeot? 

J.AYOTTE. 

Non , mon pap^ : ^e j^e veux I'^re que de votre 
main ; raais je yous prie que ce soit Lieutdt. 

^aOHTE. 

Nous verrons... (A. part,) Parbleu! c'est une 
rage qui a gagne toute ma familie. 

PASQVIV. 

L'assemblee s'impatiente ; commen^ons le di' 
yerti&seiTiajat. 

DIVERTISSEMENT, 

TAsqvJN f chantant, 

Ch ANTOHS , chantons des nobuds secrets , 
Formes pen- I'etf^t d6 GjfdieKB. 

CHOEU-n. 

Chantons, cbantons des nti&mls secrets. 
Formes par i'enfQnt«deCE)|tthitee^ 

N Km TIE, chantaMt. 

Qnand on veut des plaisirspaiifiliUy 
11 faut les goii^ter et se itaire. 

CHCEUa. 

Chantons, etc. 
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ISABEL I. z, chantant. 

Vives heureux , amants discrets. 
Les amants d'aujourd'lMfi ne vmis raHeaiklmt gaire. 

CHOEVIU 

GhantoDS , etc. 

PKEMlftRE ENTREE. 

USE FEMME MASQUEE, chanlanU 

Vous qui , sans rien aimer , cberchez tou)Ours ^ plaire , 
Votts croyez rivre eu liliate ; 
Apprenez qve ce biau si vant^ 
H'est qu'uD boulieur imaginaire. 

Mine tyrana nons Braveot tour k' tout ; 
La fortune , I'amour , le dieu du mariage. 
Mais y de quelque cute qae notre cGenr »'eng|lge , 

Vivons tou jours sous les lois da ramourj 

H adottcit le plus rude esdavage. 

sEC0]vf)f: entr£e. 

onoNTE, chatktaRU 

Vvi goilt^ les douceurs d'mi Msetf long vauvngi^ 

Ma femme etoit un- vnt dragon) 
Et quand elle partit i>^cotttai' la raiaoB 
Qui Touittt me^fradfftf uo seooiiA SMrio|fl» . 
Javois jur^ de fuir oei^neil dtuigierewc. 
Malgr^ tous mes serments, I'hymen enoo^ m'engage { 
Et, pr^s die deux beaux yeox, 

A soisutnte aus j'al CiiitiMiQliNi^e« 
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BRANLE. 

Profitez du texnps des amours , 
Tendre et brlllante Jeunesse , 
Livrez-vous a la tendresse ; 
Sougez que les moments sont courts : 
BieDt6t la n-oide vieillesse 
* SuccMe au prin temps de nos jours. 

VoiJcz-vous d'aimables iustauts , 

Meme apr^ le mariage , 

Fuyez I'ordinaire usage ; 
Suivez la mode du vieux temps ? 

L'amour se plait en manage j 
Tant que les maris sont amauts. 

Oil sont-ils ces tendres ^ux? 

lis D€ sont plus h la mode. 

Jamais la vieille metLode 
Ke pourra revivre chez nous. 

La nouvelle est plus commode : 
On n'est ui tendre ni jaloiix. 

Autrefi:)is apr^s leur printemps 
Les belles faisoient retraite ; 
Mais aujourd'hui la coquette 

Yeut toujours avoir des amantt. 
Quand elk est vieille, elle achats 

Ce quelle vendoit h viugt ans. 

aupahterre. 

Empresaea k vous divertir, 
Nom dierchons YdsX dfi %ouft ^\«ix^ 



DIVERTISSEMENT, 

>urs U critique am^ 
de nous j voir r^uasir. 
la forcer & se taire, 
t, dai^ez nous applaucUf. 
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rm Du tAivlx mariagi. 



r/. Comedi^tt 8«i 



FISiB, 



LA FAUSSE AGNES, 



ou 



LE POETE CAMPAGNARD, 

COMEDIE, 
PAR NERICAULT DESTOUCHES, 



Hepresentee, pour la premUre fois, le la mart 

1759 



PERSONNAGES. 

Lz Baron de Txeui^bois. 

La Bahoitne dz ViEt^xBois. 

AvaiLKivEf leur fiile ainee« 

Babet, leur fille cadette. 

LiAiTDRE, amant d'Angeiique. 

BIohsxeub DE8 Masures, autre amant d'Ang^ 

lique. 
LoLXYE, valet de L^andre. 
Le Comte des GuiRETf, getitilhomme campi* 

gnard. 
La Comtesse des GviHSTs. 
Monsieur le President. 
La PRisioEETTE, sa femm^. 



La se^ne est en Poitou , daps le ch&teau du BarbO' 
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LA FAUSSE AGNES , 

OU 

LE POETE CAMPAGNARD, 

COMEBIE. 

ACTE PREMIER. 



SC£NE I. 

LE BA RON, ANGBLIQUE. 

LE BAROV.: 

Oh 9k! ma fille, parlez-moi naturellement. Je 
m'aper^ois, depuis quelques jour^, que vous dtes 
triste et r^veuse ; sans doute gue vous regrettez !• 
se jour de Pavis ? . 

▲ vg:£lique. 
H^las! 

LE BAnON. 

\oi\h un helas qui me fait yoir que j'ai devin^ 
juste. Tii,^ ennuies ici , ma pauvre enfant ? 

ASG^LIQUE. 

Non , mon pe^pe , je ne m'^ ennuie pas , et ce se« 
jour auroit mtlle agrements pour moi , si qn m'j 
laissoit disposer de moi-mC-me; niais a peine suis- 
j« arriyee, (^u'on parle de me mat vex , et ^"vct ^3^"C\ 

1^ 



y8 LA FAUSSE AGJJfiS. 

avec un provincial. Que dis-je, un provincial? un 
ftampagnard ; et , qiii pis est , un campagnard bel 
esprit. Quelle societc pour une filie comme moi, 
«k:vce dans le grand nonde, et aecontumce au 
commerce des gens de la cour fit de Paris , les plus 
polis et les plus spiritnels ! 

LE BAROB. 

Ah! ma pauvre fille, Teducation que ta tante 
t'a douBtee te rendra'malheureuse. Tu a» trop d es- 
prit et de perfection pour ce pays-ci. 

Alt GELIQUE. 

£h ! pourqu^i vo«le2*>TOtis done my attacher ? 

LZ BAnoN. 
Moi , je na 'V^eux rieti ; ceil ma lettime qui veut. 

N'^tes-Yous pas le maitre? 

t£ BAROV. 

Oiii , corbleu ! Je le duis. • i ' 

Mais ma mere vous engage toiijdtii^ ti dtre dn 
son avis. 

LE BAROH.. 

Je n'ai point de honte de I'avouer : e'est unc 
femme d'un m^rife ^rodigicux', A'nnt ralsoh et 
d'un jugement au-dcstetis de sclri ^ex^i un^ femme 
qui m'aime h I'adoration, quoiqu'il y ait vingt* 
ciiuj ans que nous sommes maril^B. ' ' 

ATSG'&LiqVE. 

Ah ! s'il m'^toit permis de vous parlcr naiurel- 
fenrentJ 
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XS BAVOV. 

Ck bicn ! iffte me darmft-to ? 

AlloiLt'QVB. 

Que ma n^re abuse de rotre facility. 

LC vauoh. 
£t en quoi , s'iil yotti pktt ? 

AHOiLKQVB. 

En ce quelle tous fait rompTcr tin tttrragc tr^ 
lyantageuz que ma taiite avok menage pour moi 
ft Paris , et vous force )i me faire epouser «h pcr- 
toanage qm jie m,e conyient en aucun« ia^ on. 

^B »A»01I. 

Gorlile«! iwdAiae firolrc .fluire a raisoa. Ce 
Leandre dont wvu ^tea eoiffee, n'est ^int du 
tout Yotre fait. II jr a quatre cents ana que dans ma 
famille nous sommea gveitt -de pere en fils , pour 
a'aroir pas youXu nous m^allier, et ^e refusei;ui» 
pour mon gendre le plus riche parti de France^ 
qui ne ponrroit pas me. prouver que sea anc^trea 
ont ma^che aux premieres Croisades. 

AVO^LIQUE. 

Quel ent^tementl Le merite se mesure-t-zl a 
I'anciennete des families ? Ah ! mon pere , souffri- 
rez-Yous qu*on m'arrache h. ce que j'aime , pour ma 
lacfifier k ce que je n'aimerai poin^? 

LE BAROV. 

Ne te desespere pas , mon enfant , tu verras au- 
jourd'hui monsieur des Masuvea, et je te r^ponda 
qu'il te charmera. 
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▲ if g£liqub. 

Et moi, je yous ^epondft qa'il me paroitn te] 
qu'il est} c est-a-dire le plus suffisant, le plus fat 
et le plus ridicule de tou» leg honUQes. 

X.E BAA09. 

Ouais ! mademoiselle de Yieiixbois , vous '^tes 
bien delicate? Comment faut-ildonc qu un homm« 
soit lait pour yous plaire ? 

Comme Leandre. Qu'il soit honnlte homme, 
qu'il ait yecu dans le monde, et qn'il ait acquis 
cette politess£ , ces manieres aisles , nobles et gra- 
cieuses, qui ne tiennentrien de la'sottepresonip- 
tioQ f du ridicule et de Tafiectation de la plupart 
<l65 gens de province. - -^ 

LE BAao*« 

Ah! si votre mere yous entendoit raisonner de 
la soile. . . 

AVG^IiIQVE.. 

Aidez-moi k la desabuser de'M. des Masures. Jc 
me jette a vos genoux pour obtenir cette gr^e , ct 
je me flatVe que vous ne me la refnserez pas. 

LE BABOa. 

Jc vOus aimc, ma filie., et je ierai de mon mieux 

pour que Ton ne force point vos inclinations. 

, i 

A5QELIQUE. 

Daignez dire quelques moti en fiiyeur cie 
Leandre. 



ACTE I, SCEffE I. 8i 

NaU je ne le connois que de reputaljon. S'il 
toit ici , je soutiendroia mivui la cauw. 

Eh bien ! pTOmcllcz-moi de prendre son parti , 
t je vouB pTomeci qu'il tous appuiera bieuldt lui- 



II n'est pat si loin de vou» que roui \c cro^ez. 
Hail je ae puis vous en dire davanUge ^ present ; 

SCfiNE II. 

LE BARON. LA BiRONNE, ANGfiLIQUE. 

Ah! ma fille, que rous allez Stre heuremcT 
monsieuE des Masurca sera ici dam on moment. 
,11 ve previent sur son anivee, pat une lettre en 
rers que je trouve admirable. Ttaei, mademoi- 
•elle, liaez-nous ccttte letlv* , et apprenez-Ia par 
coeur. Vous , monsieur le barqn , tcoutez d« tontes 
Tos oreilles. 

Pour Toni voir auplus tfit,GO>uineiiioomparabl*, 



C'ttt de aoi qa'il parlt, t 
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▲ VGELIQUE. 

Je le Tois bien , madame. 

LA BAHOVSt. 

Consine iiicom|nrable ! en yerite , ce gar^ on-U 
ccrit bien. 

asg£liquk iUm 

Pour ▼ous Toir aa plus tot , cousiiie iooomparaUe, 

Jacoonn et par monta et par vaux , 
Briilant d'etre aux geDonx da spleil adorable, 
Dont la possession gu^rira toos mes maux. 

( Faisant la reverence, ] 
Eavce toui aussi, madame, qni dtes son soleil? 

LA BARONHE. 

Non, mademoiselle, cet article-lii yous regarde. 

AHGiLIQUE. 

£t de quels maux yotrc cousio yevt-il que je '1« 
yuerisse ? 

£A babovbe. 

Celt est bien difficile k deyinet ! (ies maux sont 
rabseuce, rimpati«itce , les inquietudes , les pei- 
ues f les tourments de ramour. !N*est-il pas yrai » 
iBonstefir le btron ? 

&E BARO*. 

Gel* s'entenil , in^amour. 

ABG^LIQUE. 

Comment puis->j« lui cauSer tons ces maux^ 
puisqu'tl Ue m*a jamais ym>? 

LA BAnovvs. 

Quelle absurdity pour une fille d esprit ! Sur le 
recit que nous lui avOnS hit, fi & est Ibnrie de Irous 
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vne idie channante : eette idit le pre»e, I'ngjle, 
Ic met loDi en faniat quoad DIM perwuDccM t6ut« 
^a leu, TWU oi'ivODerei qu'eUe n'att pai a lOft 
■iie. Je laU «e qac c'e*t qiMr CM etit>-U. ('Hijar- 
iJant f<nJrcnunf (e iornn.) J'j ai fOni, mon clier 

LI « * H o > , femliramiitt. 
Et moi >us>i , mon wmabte baronne. 
lABAioaac, It Ait^ilifut. 
Continuez. 

Et in's lout cribU de w* (raiu; 

Hw r^Qie qu'oD me ikirine 

Va tna mettre i couveit de m main auoHine , 

Cet endroit-ci a'mx pa* clair. maU c'eit ce qni 
«ii bit ia Ixaute- 

Aisnrenient. Quand je lis quelquecboK, et qoA 
je ne I'entendi pas, je luii toujour! dani radmi- 



AcbcTei. 
Dispenie;^ 



Achevei , Tora di«-)e. Ill terAiVe i^vie ' 
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ANG^tlQUB lit. 

1m cliamiante Ang^Hqiie est si spirituclle, 
Qu'on est channe , ditKm , de tout ce qu'elle dit. 
Ainsi , pnisque rhymea ra m'lxnir avec elie , 
J'^pouse non uu corps , niais j'epouse an esprit 

LA BARONVEm 

En verite ^ yoila une pointe admirable. 

LE B AnoN. 
Oh I cela est divin , cela est div in ! 

LABAROKTYC. 

Je Youdrois bien savoir si vos beaux esprits M 
Paris sont capables de produire d'aussi jolieJ 
choses? 

Non , eii yerite, madame; ils ont le gout trop 
simple pour cela. 

LA BARON^NE. 

Vods m'avouerez fp'iin liomme de q[iiaHte qui 
fait de si beaux vers, doit trouver bientdt le clie- 
min de votre coeur. 

t 

AWOl^LIOUE. 

Je vous juri? qu'il n en approcliera pas , s'il n • 
point d.'autre merite que celui-la. 

LA, B,A BONNE, 

lime paroit que I'air de^aris vpus a donnebp 
de la suillsance. 



ACTE I, SG&NE II. I 

Vous noui prenei don« pour de» grnc«, no 
iiitn-s gens de province? 

ADiennepIaJse! 

HonsUur le baron, aTei~voui donns ordr* 
voire noiaire de dresser les anicles du coutrat;' 

Pas encore, madBme la haronne^ il n'j a lii 
qni preiie. 

II a J ■ rien qui presse , monaieui- le baroa ? I 



st^iipn 



■9 ferioas la nooe lout de suite ? 



Cela est vrai , mais Angeli^e ne me paralt pal 
i pcesiee que noiu. Donnoni-lui le temps de con- 
loilre monsieur del Masurei , de lui rendre jui- 
ice, et de prendre du go^t pone lain - 
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Eh ! qael diagria cela pcut-il; yous causer ? 
LA bahonne, en pieurant. 

Quel chagrin , cruel que tous Stes ! Si le ma- 
nage ne se conciut pas ce soir, yous m'enterrerei 
demain matin. 

LE B A no IT. 

Ah! je ne sayois pas cela. Gorhleu! il ne sera 
pas dit que ma femme soit morte pour avoir eu 
trop de complaisance pour moi. Je suis votre 
maitre^mais je ne suis pas votre t^ran. Je yous 
confie tous mes droits; ordbnnez, ma chere ha- 
roune , ordonnez , et faites bien valoir moR auto< 
rite. 

A5a£LiQUE, h part* 

Ah I mon pauvre pere , que vous ^tes foihle ! 

; SCfeNEIII. 

LA BAftONNE, ANG£L{QUE: 

LA BAnoprifE} s^e^suyafii Us yeiix^ 
Oh 9k, mademoiselle /vous, voyez qu'on n'ap- 
peli^ ppint lei de mfis volontes, et qu«f d^s que je 
me suis mis queique chose en tete , il faut que cela 
passe. Ainsi point 4^ raisoiwiement , et songez a 
xii'pbeirv 

Daigiiez Yom ressouvenir <£Uo vous ^tet mi 
mere, et que la tcndr.ea«« que V*^^^^^ ^^^'^^^^'^ 
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6e foud , doit vous inspli«r la bonte d enti'er un 
peu dans mew sentiments. 

lA BAnOftVE. 

m 

Et le respect doit vous faire c^der aux miens. 

Je ne men eioi^oerai jamais (|ue dans Toccasioii 
dont il s agit. 

pA bahovve. 

C'est dans celle-ci precisemant que j'exige da 
vous une jfarfaite o)l>eissance, et vQus epouserex 
des ce soir monsieur des ld[asures. Mais quel bruit 
«st-ce que j entends? C'est le jardinier qui qua^ 
reife son yalet apparemment ? 

SCtNE IV. 

LA BXkOmE^ ANG£LIQUE; L^AIiDRE tt 
LOLlYp, 4t^uUet en pay tans. 

L o L I V E , h h6andre., 
Oh! oh! monsieur le paresseux, yous crojer 
done que vous n'etes ici que pOur avoir ies bras 
croises , et vous donner du bon temps ? 

JLA BAnONNE. 

De ^uoi s'agit^il , mi^itre Pierra ? 

LOLIYE. 

De ce coquin-la , qti' il n'jr a pas mo^en de faire 
trayailler. T« pr^tendtt done , maitre irro^ie ^ 
manger Je pRin des honn^te« ^«ft% M«vk V ^s^^*-"*^ 
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L i A B D n E. 

Acoatez, maitre Pierre, yous ^tes un brutal, 
•auf correction : mais je le suis aussi quand je m j 
boute« 

tOLIYE. 

Je suis un brutal , monsieur le maroufle ! Si ce 
n*etoit le respect que j'ai pour madame. ... 

ang^liquc. 

En Terite , maitre Pierre , 11 me semble que 
yous maltraitez un pen trop ee gar^on-R. 

LOLIYE. 

Aycc YOtre permissibn , madei^^oiselle , ce ne 
sont pasU Yos affaires. (A LSandre.) Ah! je soil 
done un brutal ! 

L^AVDRE. • 

Morgue!..* 

l'oliyb. 
Morgue ! tatigue ! Yentregu^ ! tn n'es qu'un 
sot , entends-ta , Nicolas ? nn faineant ; un sac ii 
Yin, un... 

aiig£liqvE. 
Le pauyre gar^on me fait piti(&. Ne souffirez pas, 
madame , que maitre Pierre le traite si rudcment- 
LA BAnONHE, a LoUve. 
Doucement, maitre Pierre ; pourquoi I'accables- 
tu d'injures , et veux-tu me donner mauyaise opi- 
nion de lui ? 

LOLIYE. 

Morgue! c*eat qu'il yeut se mMer dc jaser, a« 
lieu de faire sa beftogae. 



ACTE I, SCfeNE IV. 
De jawr! tl 9arquoiT 



moiielle Ange1i<jue. 

Ahl ah! eeci n'eit pai 



On le prendroit poac an 
gut ne TOus j Gei pai : e'ei 
■voiis en avarti*. 

Mai* encore, que dit-il de 

Ildii.... 

Ne reoootn pa* , madaine , je i 

Pardonnei-nioi ; je luh bien si 
penseei, H. Nicolnt. Ghbien? 

Eh bien! inadamc, quand mi 
noui ordonne quelque chose , 
qae dit Nicolas ? 



Diorgue'. ce dit-il , ^a merite con?KTft.WAOft. 
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Comment conilrmation ? Qu'est-ce que cela si' 
gnifie? 

LOLIVE. 

Ga signifie qu'il se moque des ardres dc mon- 
•iei!ir,et q}fii ne veut jamais les suivre, qu'apres 
que yous les avez condrmes. 

t A B AROjNllE. 

Mais yiaiment celam'est point sot. 

L 1. 1 V £. 

Ensuite il se met h parler de vous^ fit il n'^ i 
pas moyen de le faire finir. 

LA BAB OH ME; 

A pavler de noi ? £t quels sont sea disoo^rs ? 

LOfL I Y£« 

Par la ventregoi ! ce dit-il , la brave femmo quo 
c'te madame la barftnael Alia pu d'esprit dans 
son petit doigt ^ que monsieitr le baron dans tout 
son corps. Morgue! qu'alle a bon air! qu'alle a 
bpnne meine ! Que je sis Siise quand je la rois I 

LA BAAOHNE. 

Ce pauvre Nicolas! sa physionomie m*a plu 
d'abord. 

LEAironz. 
Grand marci y madame. ^ : 

LA BAR09«s,a An^jetiqUe. 
il n est pas mal bs^ti , ce gar^on-la. 

Angeliqve. 
JVon rraiment , madame. 



ACTE I, SCfcNE IV. 91 

L £ A s D n E , faisnni dei revtrences niaises* 
Ah ! vous voiis moqucz. - 

LA' D AnoirsE. 
II a les yeux vifs , et le regiatd toucha\it. 

AR&iLlQITE. 

Oui , je m'en apcrrois. 

L^ANDHEy tour nant son chapeaum 
Ohl pour ce qui est d'en cas de ^a . . . . 

LA darohhe. 
Eh ! que pcnse-t-il de ma (ille ? 

LOLIYE. 

Oh! dispensez^moi de le dire en presence de 
mademoUelle. 

lA BAR OH RE. 

Non , je yeux sayoir k^ fond tons see sentiments : 
tela me divertit. 

LOLIYE. 

£h hi«ni madamc , puisqu'il fhut yous declarer 
tout f mademoiselle n a pas le bonheur de lui 
plairc. 

AVGihiqvEj en souriant. ' 

J^e sills fort mnllk:ureuBe , M. Nicolas. , 
1.BASSRE, cacfiaui ton visu^e avec son tkapetut. 
Oh ! pardonnez-moi , maden&oiselle. 

LOLIYE. 

11 dit , madame , qii'elle a I'air d'etre Yotre 
••.tre , et que yous avez Tair ^'etre sa iille. 

AicaiLiQui. 
11 a raison. 
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^a Tous plait k dire. 

LOLJYE« 

£t qu'il ai'ixibrpit mieux epouser yingt femmes 
comme tous Tune apres I'autre, que deux filles 
comme mademoiselle. 

LA BAROVVE. 

Gela est rejouissant. Tiens, Nicolas,, yoil^ St 
quoi boire k ma sante. 

Oh ! madame. 

LA bahonve. 
Prends, te dis-je; maitre Pierre, je tous de- 
fends de maltraiter ce gargon-lii , xd d efibts , ni de 
paroles. 

L0LITE4 
Ca suffit. 

LA BAIIOV5E. 

Je veiix qu'on Ic menage ,'qu on aitdes ^gards 
pOur lui. A propos, il faut que j'aille donner mes 
ordrcs pour le diner. Je pretends qu'il soit m^gni- 
fique, et digne de la compagnie qui nous vient. 
Hetournez k votre jardin , mes enfants. Un petit 
mot , Nicolas : je tous ordonne de m apporter un 
bouquet tous les matins ; n'^ manqucz ptts , je tous 
en ayertis. 

Oh ! je n*ai garde. 
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SC£NE V. 

ANG£tIQU£, L£ANDR£, LOLIVE. 

( Dis que la baronne est to/tie., Us se mettent toas 
trois h rire^en regardant si on tie les ecoute point.) 

LOLIYB. 

Eh bien ! ^'en dites-yous , mademoiselle? Ne 
fooons-nous pas bien nos r61^§ ? 

AVGiLIQUl. 

A rayir , ct Tons m avez extr^mement divertie, 
Ton et I'autre ; il n'y a qa'une chos^ qui m'a cho- 
quee ; e'eat que tu traites ton maitre trop rude- 
ment. 

LOLIVE. 

C*eat pour mieux cacher notre jeu. D'ailleurs , 
}e Toua aTOue que je ne suis pas fftchc de prendre 
an pen ma revanche. Quel plaisir pour un valet 
de cfaaipbref dappeler impunement son maitre 
maroiifle , iyrogne , coquin , paresseux ! Je rends 
aujourd'hui k monsieur les belles epithetes dont 
il m'honore tous les jours. 

Li^AHDREi eft riant* 

Hon tempt reviendra : laisse-moi iaire. Mais 

supprimons les dis^ours inutiies. Laiasez-moi 

jouir , belle Angelique , de la liberte qui me resu 

encore , de baiser cette main qu'on veut me ravir. 

AROiLIQUE. 

N'oubliez pas au moins de porter tons les ma- 
tins un bouquet a ma m^e. 
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LOLITC. 

Vous n'j perchrez pbs tos paS , Nicolas. 

Tout de bon , Leandre , n'^tes-vous pas flat^ 
de cette coinmissioa ? 

En yerite , je yous admire. Comment pouyez 
vous^treasseK timnquiile, poor aae -plaisunter 4an 
i'etat ou nous noui trovroiu ? Soqgi»Kireus q« 
fnon riyal est>sur le point d'arriver ? 

AN»il.TQ«FE. 

£t de m epottser , qai pis est^ Le drito^er est en 
core plus pressant cpxe youi' nc ctoyeu Ma me 
yeut qu*on signe aujourd/hui le contrat, et que i 
noce se fasse immediatement apres. 

£t c est eti riant «{ue yodfi m'aii!iii>ncec oettn 

nouyeUe ! Ge sera done en yain que je yowa aural 
•uiyie secreteMent depuis Paris jusqtt'i^pi; qu^ 
nous nous y serous introdaits Loliye et iftoi , luil 
en qualite de jardtniec , moi co>mme son ylaiet ? 
Une intrigue aussi bien imaginee , si heareuscment 
conduite , n'aura d'autre siiccea que de me rendre 
spectateur du triomplie de mon riyal ? G'est done 
Ik la recompense de ma fidelite ? €e sont done la 
les fruits de la foi que no>ufi itous sommes donnee ? 

ABTGixit^UC. 

Ahl vous voili montie sur le ton tragique ! II 
vous sied Ibrt bien , Leandre , et yous deolsmez a 
merveille; mais je n'aine point o« ton -la. Ren 
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pons dans le naturel. Lc peril est pressant, j« 
avoue; cepciidant 11 n'^st pas ine'vitable. Lean-* 
Te , je vous aime plu§ qii€ jamais , et je vous jure 
oe je n'aiinerai ct n'epouserai jamais que vous. 
^oilii le premier point de mon discours. 

LOLITE. 

Venons an second. 

▲ iVaELIQUE. 

M. des Masures arrive aujourd'hui pour m'^- 
louser; et moi, j'ai deux mo^ens pour evlter ce 
oalhear. 

LOLIYE. 

Prim6 ? 

• AHO^LIQUE. 

De le degouter Ae ma personne , et de le forcer 
1 rompr^ ses engagements. 

L o L I y X. 

Fort bien . Second 6 .? 

De me sauyer d'ioi parja petite porte du jaidin 
(ont i*ai la clef, et de m'aller jeter dans un cou- 
'«ut , si le premier expedient ne fenssit pas. 

Eh! comment pourriez-vous-reussir k degouter 
le Yous mon rival ? Gala est impossible, vous dtes 
>op parlaite. 

Ne yous ayeaglec point, et' laissez-moi faire; 
Bais il faut que de yotre c6te yotis trayaillies 
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adroitement k faire reyenir ma mere dc ses pr< 
)ug^ poui' lui. 

LOLIVE.. 

Nous ayons deja concert^ difierents mojei 
pour cela. 

ANG^LIQUE. 

Jc connois k fond le personnage qu'on me del 
tine. G est un proyincial tr^s £sit , qui a la foiie d 
•e croire le plus grand genie de Tunivers , et qi 
s'est mis en tcte qu'une filie n'a de merite , qu'an 
tant qu'elle a de science et d'esprit. Men desseii 
est d'avoir au plus t6t quelques conversations pa] 
ticuli^res avec lui , et d'y affecter tant de naivet^ 
d'ignorance et de betise qu'ii ne puisse pas n^ 
souffrir. « 

L^AITDRE. 

Rien n'est mieux imagine. D'ailleurs , il ne ser 
pas edifie des discours que nous lui tiendron 
tiolive et moi ; et nous nous promettons. . .V 

AHOitlQUE. 

Paix ! void ma petite sceur. 

SC£NE VI. 

ANGfiUQUE, LEAKDRE, UOLIVE, BABET. 

. . BAkKT. 

Ma sceur, ma soeur, je viens vous faire laoi 
compliment. 

AVaillQUE. 

£t sur quoi ? 
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Snr I'lniTJ* de votre pretendu, 

M. dat Ma*ni:e» est ici ? 

Je vicng d« le voir. 

Que Je luis malheareiue! 

Que TOOi ites heuveuie, (u contraire! Voiit 
■Hex Eire marice. En veril^ , les ainiet ont un bi'aii 
priTilege , de passer commc cela devanc leurs cu- 
dettei. Ah! c'est (oi , miilre PUire? bonjoar. Bon< 
jour, Hicolas. 

Mademoiselle Babct , votte seivitebr. Qd« todi 
Itei jolie! 

Vraimenl oui , je )e suis, je le inU bien; a'eU 

ce nu'oD me dlioit tous )e> joun ii Paris, quHnd 

noul J deineurioD9 , ma trxar el moi ; mail i«i il 

n'j a petsonne que toi qui me le disc. 

i^aihiQVE, A LAandre. 

Si VOU9 la fiiites jaier, en Toili pour jai^'L ce 

Laissei-nans dire, et allei-roir votre preiendUf 
qui voDsallend avec impatience. 

A.oiLlQVE. 

En&tt le voilk done ariive? 
zklttn, Cemiiin, 8. 9 
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B A B E T. 

Et tr^s arrive , j« tous jure. Je Yati vu detcsndi^ 
de carrosse. Ah! le beau earroMelJe crois que c*est 
un fiacre de rencontre qu'il a aohet^ a Paris. L.es 
glaces en sont yitrees a petitt carreaux , coniine les 
fenetres de ma chambre. 

LOLIVE. 

Cela est d un gout tout notireau. 

BABBT. 

Ses trois cbevaux sonit encore plus ^toanants 
que son carrosse. 

AVGELIQUC. 

Comment , il est venu a trois cUeyaux ? 

BABET. 

. Oui , en arbalete. Celui qui fait la j^piats est 
noir, borgne et boiteux. 

Fortbien, 

1^ «^ci9nd es{ gi^is ppmrnele* le trotsiewe est 4« 
toutes couleii):^ ,. ef pl^s bai^td'Hu pied que i«ft 
deux autres , et si lE^gre , si n^aigfe 9 que les os lui 
^r^ept la peau. 

* Air&iLIQUE. 

Voilk le digne eqi^tpagi^ d'un poete de cam^ 

Ma fbi , il est enoore micua vonte que ceux dc 
Paris. 



^ Com 
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UDt. mains Piuri'o, voua avti 



Oh! yoirement oui, m!j demo i sell 
moti meiier pendant plus ilc cinq ai 



Je suU bien trompce, si je nc ' 



le pnii m'empccker de rire (ie la dcioriptioit 
' I! da cliar ponpeui d* 



icicin<{OTigiDaui,san»cOin[>lerlccocbt¥,«t deux 
mananU qui etoiua* rieA4kc It canosse ? Aussi to 
■ont-eUoa aouckeev eu uiivaou 



. . lef pa,uvrf J aniraaui n'en releveront pai. 
Et qui sont d 



GnerctA; monsieur le president de I'fitePtion , « 
IHatlahic sa <*i« *f diiie , fcM c'nt ffmsi'qull fap 
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LOLIYE. 

£t comment diabte avoient-iis pu s'embalMf 
tous ensemble ? 

9 ABET. 

■ 

Gomme le carrosse ne peut tenir que trois per-- 
sonnes , madame la comtesse etoit but les genouz 
•de monsieur des Masures , et madame la presidente 
sur ceux de mbnsieur le comte. lis disent que cela 
s est fort bien passe , eicepte qa'ils ont verse denz 
fois en chemin. B^tes et gens, tout est crotte depnis 
^ t^te jusqu'aux pieds. 

'£t n'jr a-t-il personne de blesse ? 

BABET.' 

r , 

Personne.. . 

AVaitlQVE. 

Quoi ! pas m^me monsieur de» Masures ? 

BABET. 

II en est quitte pour une bosse & la tSte, et deux 
t>u trois ecorchures, parcequ'heureusement ils ont 
Ters^ dans la boue. 

AKoiLXQITE.' ' 

** Que n^ont-ils yerse dans la ririerel 

BABET. 

J entends du bruit , c'est apparemment la com- 
pagnie qui yient pour youi voir. 
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" AVO^LIQUS. 

Et moi I je m'en vais me cacher, pour la voir h 
plus tard qvte je pourrai. (A L4andre. )Suiytz-moif 
l^icolas. 

BABC^T. 

. Maitre Pierre > allons jaser dans le javdin. 



SCENE VJI. 



LE BARON, LA BARONISE, LE COMTE, LA 
COMTESSE, LE PRfiSIDENT, LA PRfiSI- 
DENTE, MONSIEUR DES MASURES. 

(On ouvre let deux battants de la portedu fond du 
thtdtre, oil ton voit tons les personnacfes qui 
doivcjit enlrer, faire de ^randes certmonies*) 

£A COMirKSSE. 

H A D A M E la baronne. 

LA BAaOHffE. 

Ah! madaine la comtesse, je stiis dans moa 
chdteau , et vous me permettrez d'en faire lef 
honneurs. 

LA COMTEiSB. 

Passes done , s'il yous plait, madame la presi- 
dente. 

LApn^sxDEHTE, d'KH ton pr^cicux. 

Juste ciel! que me proposcz-TOus, madame la 
•omtesse ?> 

LA COMTESSE 

Eh ! de gvdQe , madame \^ i^w\^^^Xft» 



LA PREtSlDESTK. 

Mais , mais en vierite, voQs nie Mmdaa confttse, 
TBaJame la comtes^^v 

LA CONTESSE. 

Mais , madame. 

bA pai^diDEIifs: 
Mais , madajne. 

lA COKtESSE. 

Je m'eB rais done m'en retooiiptr. 
LA pbesidehte. 

£t moi aus9i » je yous assure^ 
M. DE9 MA8URES,5e mcttant entireties. 

Je vois bien , diesdames , qu'il vous fautrentre- 
Aiise d'un homme de tete, pour ajustet ce diflfe- 
rend. Donnez-ttioi la main Tuiie e% t'autre. 
( Elles iul donnent la main , €f ii ies tire toutes deux 

ensemble sur le thedtre , apris ifuoi Je camt* M U 

president font les mime* cirdmonies a la parte ; le 

baron tt /« <barti9me aliattt €anti6t h'i'an ti taniol a 

C autre , pour ies faire passers ) 

LE COMTE. 

Monsieur le president, j'espere que vous nc 
serez pas si cer«monieux quel madanie ia pt^si* 
dente? 

LE SHESlDBBiT. 

Monsieur k oomte, je sais auasi-btennion de- 
Toir que ma chere epouse. 

LE COMTE, d*un ton brusque* 
Oh I parHeu I vous pasaerez. 
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LI rnitiBiBi, d'uit icit ^oucereux. 
8or Won hwineUt , je tw psHrtai pas. 
Lt coHTE, t'appuyatil d'an cSti ie ti portt. 
le demeurerai done ici jusqu'i ce *oir. 
IE pnisintwT, I'appmjanl dt Vaatre eile. 
Et moi , jo garderai moo posts jusqu'^ demtin 



Et on t*i'*rtreher« t*ut >«f , pluVBt que de m* 
faii'e rail's un paa. 

tr. DEt maikRei. 

Voaivtitn, imcssioiit*', <jiic je ml* destine k 

tc'i'miner \i\ ^olitrs Ics disputes de iiviliie. 

fn lorf , Uar donne la main canunc nux damn, pour 

In fidrt passer (oui deux enteaiile ; Ut miileut 

ran .■! I'aulre, tl it lei lire ii (ort iju'll fail uH 

faux pai , el est prii de lomber avec rax. ) 

C'est une belle choteqiioU pvlitessol Croii'ieB> 

voui biun quelle nc vcgno plus que dam !ci pro- 

vinees? Vivciit 1 A provinces |>our les maniirei i 

Uii te pique a Paris U'uii pciit air aise qui tat la 

Voui me turprenez ; |« crajrOM (^e t;'«,\iA\'» 
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£h! fi done, ayed yotre Paris! On n'j a pas U 
tens commun. Le diable ^ emporte , madame , si 
on y sait ce que c est que ceremonie. Qu*un homme 
de qualite comme moi, par exemple, passe dans 
yingt rues de suite , il ne se trouyera pas un faquia 
qui le regarde , ni qui s'ayisc de le saluer. Les con- 
ditions ny sont point disdnguees. Un petit com- 
mis de la douane y marche aussi fi^rement qu an 
colonel, et yous prendriez une procureuse au 
ChAtelet pour une presidente. 

LA puisinsinrTE. 

Pour tine presidente! mais en yerite cela est 
monstrueux. 

M. DK8 MASVRBS. 

Je ycux Stre un coquin , madame , si je n'en suis 
scandalise jusqu'au fond du coeur. La premiere 
yisite que je rcndis k Paris , ce fat chez une dame 
' de condition , qui a Tlionneur d'etre un pen de mes 
paren es. Yous jugez bien que je pris la predau- 
tion de me faire annoncer , afin qu'on me fit les ci- 
yilites qui m'etoient dues. Je crus qu'au nom de- 
M. des Masures , 11 s'alloit faire un mouyement ge- 
neral , et que chacun se leveroit pour m'offiir sa 
place. . . . 

^ LA BAnORNE. 

Cela etoit dans I'ordre. 

M. D£3 MASURES. 

JFe veux etre dattine , si , de dix hommes et d'au- 
taat de dames qui jouoienl. daiv^U s»W ,v>:»fc vex^A 
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ime se lera pour me faire bonneur. La dame Ju 
logis , aana quitter tes cartes ni souflrir que per- 
soane s'interromplt , se contenta de crier : Holii ,' 
quelqu*aii , approchez an si^ge 2i monsieur. £n-* 
suite , apres m'avoiv invito legilrement Ji m'asseoir, 
elle ae remit k jouer sur noureaux firais. Quand je 
sortis, je fis grand bruit, afln que tput.le.monde 
se ler^t pour me reconduire. 

I.K BAROV. , 

Ehbien? 

M. DE8 MASnUES. 

Bon! j'^tois.hors de la salle^ qu'on ne setoit 
pas seulement aperigu que je me£isselev^. J 'alia i 
dana deux ou trois autres maisons ; croiriez-vous 
bten que j'j fus re^u avec aussi peu de ceremonie?' 

LA C0MXXS3E. 

En Yerit^ , cela crie vengeance. ^> 

M. OES MAS.UnES. 

Oh ! je m*en veng^ai bien^aussi. 

LB BAaotrJ 
Etde quelle mani^e ? 

M. Bits MASUnES. 

Parbleu ! je ne restai que vingt-quafre heures k 
Paris , et j*en partis sans aller k la cour. Mais le feu 
de la conversation m'entraine , et me fait oublier 
que moiTsoIeil n'est point ici. 

Ne pnis^ie saToar en' quels lieux 
11 6ntlmUer la lea dea rayons de ses yenx? 
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Je ccots , Diou ms \t pavd^noe, qa'il aaus parle 

' &A COMTSitZ. 

Vrtiittenti-ooi , mwlffiftKi; b«lti tie hfi '«o£k%^ fi«fi. 

Li l&h|;ue cteS' dieux est ma langue mat^rnelle 

LACOMTESSE. m 

Qu*il ft d'esprit! 

M. DE8 MASUBESy d'un d'lr de c6hfance. 
Oh 1 madanre !' ' ' 

IleiiA^tlM^*ilike«t]gp:6rs. | 

' M. DfeS VIAStJ^KI. 

II est toujourt briUattf ;' ct toti}otir« ntniVeau, 

Oh! palsembleul maidaiiiie. . . Je m*«n raf^ }>ien 
m'exercer avec le T^tsLftQ^ qu'on me destine; car 
ou dit 4|ue c'est un piodige. 

LA BAB01S9E. , 

£coutez ^ce n est p^^ parce quelle est ;ima 6llc ; i 
mais je vous aVertis qii elle you« surprend^a. 

G est une fille qui sait taut. 
' Parbleuf aVus «ui«>iiftd« v*tei t^tiTtftsiitiutis! 



AGTE i, SCfeNE VH. ro^ 

Que de saillics ! que de pointes ! que de fines equi* 

Jc brAle de r6lr cctte beWe 
Qtu va me donnet le transport : 
D^ja mon oeeur ne httt pltis que d'nne oile^ 
A Vaide ! je meurs , je suis mort. 

I.A COMTESSE, emhrassanl la haronne* 
Ma chere baronpe , c'est un impromptq. 

I.A BAnOVKE. 

Qui ii*est pas ^it k loisir , je yous en repond*. 

L E BARON, frappant de ia canne, 
Corbleu ! voilk un fnrieux genie ! 

LA PR^SIDEVTE. 

C'est une ftour^e ifkepvUnl^le* 

LA CbMTESSE. 

li surprend toujours. 

LA BAnONNB. 

. li ne dit pas un mot qui ne merite d'titre im- 
prime. 

(^PendatU tous ces apptaudissements , M. des Masiiret 

te mire et s'ajuste en si/flant, ) 

M. DES masuhrs. 

- Je yeux vous conter la dispute que j*ai euc 

avec doux beaux esprits de Taris , que je fis bien 

bouquer. Un jour. ... 

LA BAHONRE. 

Vous nous conterez cela dans le jardin : allons 
J faive deux ou trois tours , en attendant qu on ail 
ierri. 
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■ ■ » 

M. DBS MASUREft. 

Allons, mon tendre eceur k chaque instant s'enflanmw 
Je brdle de trouver cet objet sans paieil ; 
Ses yeux remplis de feux vont p^etrer mqn Ame: 
Gomme Taigle , les miens vont fiker le soleiL 



riR no pKEMicn acte. 
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ACTE SECOND. 



SC£NE L 
LA barokne, leandre, lohve. 

L^AKDRC. 

i AnGut! madame, je ne saurois deviner poui"' 
quoi vous nous querellez. J'ayons eu dessein de 
fuire honneur ^ votre gendre. Je \j ayons fait de 
J>iaiix compliments qu'il a pris pour des injures. 
Kst-ce notre faute, s'il a I'csprit mal toume? II est 
fdcliu ? cb bicn ! qu'il se defdche; je m'en gobargQt 

L\ BARONNE. 

Ab! ab! ccci nest pas mauvais. Vous fnitet 
l'(;ntendu , M. Nicolas ? mais ne le prenez pas sur 
cc ton-lh, car je pounois bien tous cbasser; J9 
vous en ayertis. 

LiANDllg* 

Eb bian ! bian ! si vous me chassez , je sais bian 
ce que je ferai. 

LA barohhe. 
£t que ferez-vous ? 

Li^ANDr. E, melXanX les mains sur ses cStesl . 
Je m'en irai. 

LA BARONNE. 

Le petit brutal ! et moi , je veux que vous res- 
tiez,- Maitre Pierre , faites-lui douc ^xi\ew.d.x^ ^'^^ 
Hie manque de respect. 
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LOLIYE. 

£coate , Nicolas , il n^jr a qu'un mot qui sarre. 
Madame est fdchee' centre toi ; mais alle est fiftchee 
d'etre fiicliee. Allons, demande-lui pardon bian 
tendicment , n est-ce pas , madame? 

I.A BARONNE. 

Tendrement, respectueusement , comme il yoa' 
dra. 

L t'AV o n E« 

Pardon ! je n*en ferai rien ; alle est trop affolee 
m^ ftdn M. des Masures. 

LA BAROVHE. 

Mais , dis-moi , tu n'appronyes done pas que JQ 
liiiidonne nA fiUe ? 

xiANDRE. 

NoR^ morgue! je ne Tapprouye pas. 

LOLXYE; 

Ah! vraiment il n'a ^arde. Depuis que yous 
Toulez marier yotre cousin k mademoiselle An- 
^clique, Nicolas est deyenu de si mauvaise hi- 
-Vienr , qu'ii n'y a pas mojan de yiyre ayec li. 

LA BARONNE. 

^'est admirable! et de quoi yous melez-yous ? 

Ll^ ANDRE. 

■C'-est que je-ais amoureux. . . . 

LA BAROVHEy e/l CoUrC. 

De ma fille ? 

L^iARDRE. 

Won , de yotre honneur. Tout le mondc se mo- 
tfpieia de vous , si vous favites ce mariajge-lk^ 



jccte m; scEne r. 



Je von* dit qu'il faudra que je le coiiiulie pour 
ditpoiec de ma 6lle ! 



Haignj! Tons n'en ferira pas pu« mal. Si von 
tDe'contnltiez, jeiaubien iqui voui la bailloiic: 



& c«1ni qa'iHa a 



Oh! ohl tu me paroi* bien inttruit; esl-ce que 
na filJe t'a choiii poni loa confideat ? 

Hod 1 tnait je boutlrois ma maia au feu qu'alle 
alt eniagee d epouur H^ dei Hatuict , et alle n'a 
pat tait. 

Elle n'a pai tort ? 

fTon voiremaot. 11 a'y a pai pui d'une heure 
qae je aODnoiB voire couiin , et je ne pii le >ouf' 
vir.moiqui voua parle, Sa philotomie m'a choqae 
id'abocd , je vous le dii lout net ; et je ne lU mor- 
gue bian apatfu que mademoiselle Angelique en 
eluil encore put cbotfui^ que moi< 
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LA bahohrk. 
Celd n'importe; je veax quelle I'^ponse.. 

LEAVDRE. 

Oh! V0U9 voulez, vous voulez; 9a est bian aise 
k dire, mais 9a n'est pas encore £aLit,ie tous en 

avartis* 

LA BAnOBBlE. 

Non , mais cela sera fait ce soir ioduhjtablc- 
ment. 

LIBAHDRE. 

Ca causera du charivari, je vous le prcditf* 

LA BAROSXfl. ' 

Je me moque de tout ; 11 faut qu'elle ol^eiase. 

LEAKDRE. • 

Et St alle ne le peut pas 7 Ne m'avez-voas pas 
dit , maitre Pian'e , que vous H avic* eutei»dn 
parler a vec mademoiselle Babet, d nn certain men* 
sieur qu'alle aiiiioit k Paris , et que sa tante vouloit 
li bailler poui!' mari ? 

LOLIVE. 

Oui, morgue ! Alle en est bien assottee/Alle dit 
que c'est un homm,e noble , qui n'a pas plus de 
vingt'cinq ans, qui a biancoup de bian, qui est 
colonel, qui est bian'b^ti, qui a -de lesprit, de 
Tesprit comme un enrage , et qui a <§te fti €&che , n 
fdche quand alle est partie pour en ^^pbuser' utt 
autre, qu'il a jur^ son g^rand juron que, si 9a se 
faisoit, il viandroit ici tout expres pour coupcr 
les oreilles a votre gendi>e. 



r 
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Oni, et qu'il les attacheroit i la gMnde porte de 
voire chaqiMau. 

Qu^l.Tieane, qn'il vieDiiUj.ei qa'il te joue it 
monsieur des Masuies , il tiaavera a qui parlar. 
Mon cousin est de woo ^ang, e) cala lui 9u£Gtpour 
prSter le collet k lous les godelureaux de faris.i 
Mais le viaici tort it piopos. Demeurei, il faut que 
je ravertisie de ceqDevouiTeneidem'apprendre. 

SCENE II. 

LA BARONRE,L£aNDRE, £0LIVB, 
M. DES HASURES. 

lA BAiioiiBE , allani au-Ja/anI Je ion coaiia qui rivt. 
Hon cher cousin', je suis daus ua« alanoc ef- 

Aoyable. 

Comment? dequois'agit-il? 

11 1'agit de ce que toOs conrei risque de la vie. 

Couslue iDcom parable , je crois qne tous avez 
..uilOiti Je loisen daoger demoucir d 'impatience ■ 
}e chetcbe partout mademoiielle votre fille \ je )■ 
demaade k touft.les echiM d'kUnWvn-, W w>^'' 
soarHi i ma roiXiCtie se viu&miww ia»,?wcM 
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I 

J'ai un torrent de belles pensees qai vont me 

suffoquer, si elle ne vient pas lear onvrtr le pas- 
sage. 

L'entkoasiasme me poss^ ; « 

Inliumaine , b&rbare , aooourez k moo qide ! 

LA BAHOfftfB. 

Eh , mon dieu ! trere aux bdles petta^tfs. Je voos 
(lis.... 

M. S£S MABU'ftES. ^ 

Angelique est nn ange, et ses dlvins appas ' 
Font dans mon tendre ooeur un terribte fracaSt 

LA BAAOHHje. 

Faites-moi la gr^ice de m'ecoater. 
tiASDBEy it Loilve. 
Quel original ! 

M. DBS MAftlTRXS* 

Qui , elle est toute charmantc , ^utant que j'en 
puis juger pour Tavoir entreyue un instant. 

LA BAR ON HE.. 

Nous en parUrons une autre fois ^ sachez. . », 

M. DES M ASURES* 

Mais elle m'a pique an vif , la petite fripoane* 

LA BAAoniis . 
Je Tous dis...^. 

M. DBS BCASVBB*. 

Gar je yois qu elle me fiait poor ^kavAr mon 
femour« 

LA BAmOHHE. 

Oh ! ne aa 'Routes dove pai. 
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M.. DBS MA'SUftES. 

Vouft ayez beau diTe, je comprands son adrasse. 
Rien n'est plus' d^licat , ni pins spirituel. 

LA BAROVirE. 

I 

Mod cotisih , yous moqoez-yous d« moi ? 

M. SES MASQUES. 

C'est Tous qui me plaisantez. Mais ^ue veulent 
dire toutes les mines que me fait ce niei(wd-U ? 

L A BA']V01I5E.. ' 

Nc vous J trompes pas, il n^est pas si sot qua 
TOUS le crojezq 

M. DES MASURESi, 

Parbleu 1 il ei> a pourtant bien la mine.. 

Patience ,. monsieur des Afasnres, je tous feronft 
conAioitre <|ai je sommes. 

LOIITB. 

l\ J ardes gens dans ee bas«-monde^ qui' pouv* 
ront bian rabattre TOtre caquet. 

M. DES MAsuRES, d'uM aiT ittipQrtanU 
t>ite3-moi un peu ^ messieurs les faquius » qui 
sont les gtns qui rabattront mon caquet ? 
I. i A 9 DAE, /e contra fumnt, 
Je ne nommons parson ne. 

mm 

L o 1 1 T E , /e contrefaUaM aitUK 
Rira bian qui rira le damiev. 

H. DEI MASORXS. 

Qui rira le daraier. Je crois , Dieu me le par- 
donne , ^ ue ces maraudt-lk me menacent. Sens le 
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respect que j'ai pour youa , ma coosine , je lent ap- 
prendrois a parler k nn homme de ma qualite. 
L i A s o a E , iui frappaiU rudemeut sar i'cpaule. 
Ne Touft echauffez pas , monsieur des Masures ; 
f a pourroit avoir queuque ma^Yaise fiuite. 
LOLivE, fiiisant de mime, 
Ca est Trai , ^a est yrai. Grachez des vars tout 
TOtre sou, mais par la ventregoi, ne gesciculez 
point ^ je Yous en ayartis. 

M. DSS MASUHES. 

II est yrai que je me deshonorerois en cbfttiant 
moi-m^me une si vile canaille; mais, si j'appcHe 
mes gens , je leur ferai donner les ^triyieres. 

» LOLiyE. 

Vos gens? sont-ih aussi vigoureux que vos chu- 
Taux? 

LEA9DRE. 

On voit bian qu'rls sont au service d'un poete. 
'lb*ont, morjgu'e, les dents plus longues que lr.< 
bras. 

r 

M. DBS MAsiritES, mettant la main $ar la garde de 
son 6p4e , li6andr& et LolU»e se mettent tk rtre^ 
II faiit que j -aneantissc ces maraudft-l^« 

LA BAA09NF, tarrSiafUm 
Que faitez-vous , mon cousin ? Serie^vons asse« 

c mporte pour jfrapper mes gens devant moi ? 
M. DES MA.5vnzs,d'untontraglque». 

Bendez grftce au respect que j'ai pour la baronne ; 

Sortec^, £iquinff, sortez, c'est moi qui vous Tordonoe. 

(Leandpe et LoUve se nutUut a rire tacore phts fort. ; 
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lA B A no A HE* 

RetireK-YouSy me$ en&nts, et songez aux egardi 
que Tous devez k un geatilhomxne (]ui a riioniu:ur 
de m'appaTtQnir. 

LOLIVEc 

Je sortons pour tous obeirj mais tastigiie! jo 
Yarrons s*il nous fera bailler les etrivieres. 

LEANDHE. 

Je TOUS baisons les mains, M. ctes Masiirts; 
(d*un ton iragiqae , comme cclui qu'a pris M. des Ma- 
$ures j) venez promener vos belles pensees dans 
notre jardin, et je yous regalerons d'um; saladc. 
(lis i'efi vont en se motfuant de luL ) 

SC£NE IIL 

h'K BARONNE, M. DES MASURES. 

M. DKS BIA8URES. 

ft 

VoiLA deur maroufles bien ef&*ontes! 11 semble 
rju'on lea ait pa^es pourm'insulter; mais, s'iis con- 
finnent, ma belle ' coiisine , je serai oblige, ea 
conscience , de les faire assommer.. 

LA bahonve. 
II y SL ici qitelque dessoua de cartes que nouft ne 
Tojons pas. Me seroit-ce point ma fiUe qui ftroil 
agir et parler ces gens-ci ? ' 

M. DES MA8Un.E8»' > / 

Ct a quel propos ? ■..(.. 
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I.A BA&OBr»E« 

Afm de me refroidir pour yous. 

M. SES MASURES. 

Vous crojez done qu'elle ne m'aime pas? 

LA BAROHHE^ , -* 

Oui vraimcnt, je le crois. ^ 

M. DES MA8URES. 

Mais je vous repents , nioi » qu'elle m*epoaserJ 
dc tout sou coeur, 

LA BAR0N5E. 

Et sur quoi fondea-vous cette confiance ? | 

. M. SE8 MASURES. 

' Sur dejax raisons sans replique : mon mertte ci 
»on bon gout.. 1^ j 

LA BAROHSE. 

Ne vous J fiez pas. Je la crois pievcnue pool 
quelque autre. 

M. OES UA8VRE8. 

Tant mieux. 

LA BAaON9E« 

Comment , taut mieux ? 

M. DES MASURE8, 

SauK dontek Eu'triomphaDt de sa fiaimne amcNireuM , 
Ha vicioiTe eti oera d'autant plus glorieuse. 

LA BAROKHE, - ' 

A ce qu'il me pbroit , mon cousin , vous aye] 
ossez bonne opinion de voire petite persoDne*. 
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M*. 1IZ8 M ASUKE9. 

Quan'd on est accoutnm^ k Taincre, on ne craint 
point d'ltre bactu; 

LABAnOHVZ. 

Ma fille n*est pas une proyinciale, je vous en 
avertis; et puisqn'il faut vous dire tout, cclui 
qii'clle aime est un jeune courtisan des plus ac- 
complis , a ce qu*on m'assure. 

-" M. DES MASURES. 

Et que m'importe? Gro^rez-vous qu*un courti- 
san pnisse me surpasser en bonne mine , en esprit, 
en graces , en talents , en viyacite , en tout oe qui 
pent toucher et charmer un coeur? Si Angelique 
etoit une bSte , une innocente , peut-^ti*e que mes 
belles qualites ne la frapperoient pas; mais etnnt 
aussi delicate, aussi spirituelle et aussi savante que 
vous le dites, il est aussi impossible quelle nc 
sympathise pas avec moi , qu'il est impossible 
que Taimaat n'atlire pas le fer. 

LA BAEOBrVE. 

Supposons tout ce que yous croyez , il est cci> 
tain cependant que yous avez un riTal dangereux , 
qu'on croit qu'il est en Ce pays-ci , et qu'il est homme 
a vous insulter. Ainsi , tenez-TOus snr yos gardes. 
Vous rcvez? 

Id" DES MASUEES. 

Elle a beau se tenir en garde , 
L'Amour, ce petit dien qui darde , 
Saura si bien darder son conir, 
I Qua le zoien tdt on tard s'en rendra possesseut; 
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SC£NE IV- 

LNGl&LIQUE, M. DES MASURES , qui lui 
fait de projondcs reverences, tjju'JngJique lui rend 
par des reverences ridicules, 

M. DES MASUABS, apart. 
PoTJR line fille qui yient dc Paris , voila tlc-s re 
^rences bien gauciies. Jc crois qu'il faut nons as- 
eoir , mademoiselle , car nous avons bicn dc juiics 
hoses k nous dire. 

ANOELiQUE, d'un ton niais. 
Tout ce qui yous plaira , monsieur. 

M. DES MASURES, li ^ar(. 

G*est la pudeur, apparcmment, qui lui donne 
m air si deconceitc. Y oulez-yous , mademoiselle, 
[ue nous parlions en yers ? 

ABGiLIQUE. 

)fon^ monsieur, s'il yous plain 
M. DliS mAsuhes. 
JEh bien ! ^^arlons done en prose. 

▲ 9g£lique. 
Encore moins , je n*aime point la prose. 

M, DES MASUHES. 

Oh! oh! cela est noayej^u! Comment youles- 
rous done que nous |>arlions ? 

AlVGiLXQUl. 

Je reus que nons parlions. •«• comnift ^^ ^v«\^' 
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LA BAaOSETE. 

Oh! VOU8 m'impatientez : yous revez et voui 
faites dcs vers, au lieu de profiler de Tavis. que jc 
vous donae. 

{ M. DES MASURESv 

> Rxcnsez , ma ch«re causine , jc pelotte en atten- 
dant partie. J'ai une si haute idee de I'esprit cle 
mademoiselle votre fille, que je tends tous ies res- 
sorts du mien , pour ne pas demeurer court av<'c 
die. Cette pensee m'occupe uniquemeiit , ct je 
serai iiicapahle de yous ecouter, jusqu*a ce qas 
j'aye etale tout mon merite a ses jeux. 

LA BAnOBTSC. 

La Yoici fort a propos. 

M, DES MA8UaE»» 

Tout mon embarras est de savoir si' j*attac|uer^i 
son coeur en vers ou en prose^ 

LA BAHQHErS. 

En prose, et point de vers , si vous m en croyez. 
(A AnqeU<jue,) Ma (ille, Qomme monsieur doit 
etre oe soir yotre mari , je yous laisse un momenS 
avec lui. Faites bien Ies honneurs de irotre esprit , 
et songe^ que c'est desormais Tunique personne a 
qui TOim deyex t4cher de plaire. 
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SC£NE IV. 

ANGl&LIQUE, M. DES MASUKES , qui iui 
fait de profondes reverences, (fu*JngJique Iui rend 
par des reverences ridicules, 

M. DES MASUACS, apart, 
Pou« une fille qui yient dc Paris , voila clcs re 
Terences bien gauciics. Jc crois qu'il faut nous as- 
seoir , mademoiselle , car nous avons bicn dc jolics 
•hoses k nous dire. 

AVtiitiQVZ , d'un ton niais. 
Tout ce qui yous plaira , monsieur. 

M. DES MASURES, A ^ar(. 

G*e9t la pudeur, apparcmment, qui Iui donne 
tin air si deconcerte. Y oulez-yous , mademoiselle , 
qac nous parlions en yers ? 

ABGiLIQUE. 

Hon^ monsieur, s'il yous plait. 

M. DQS MASUnES. 

JEh bien I'^^arlons done en prose. 

▲ SGELIQUE. 

Encore moins , je n*aime point la prose. 

M, DES MASUHES. 

Oh! oh! cela est noayej^u! Comment youles- 
•TOiit done que nous parlions ? 

ang£liqu1. 
Je Tens qiie nous parliont.... eosuae on parle. 

TUiitt*. CoiM^. 8. II 
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L*histoii*e ? oui , c'est mon fort.. 

M. DES MASUttES. 

Oh ^a ! pour commeDcer par I'histoire ^ leociel 
aimez>voU8 mieux. d'Alexaadre ou de Cesar « de 
Scipion Ou d'Annibal ? 

A5GELIQUE. 

Je ne connpis point ccs messieurs-la. Apparcm- 
ment qu'ils ne sent pas venus ici depuis que je 
ftuis de retour de Paris. 

M. DEs MASURES, h parU 

Ah! nous yoila bien retombes. (Haul.) Je irois 
que vous n'etes pas forte sur I'bistoire romaine. 
Peut-etre savez-yous mieux celle de France. Coni^ 
bicn comptez-vous de rois de France depuis l*eta« 
blissement de la monarchic ? 

AZTG^LIQUE. 

Combien ? 

, M. DES MASUAES. 

Oui. 

A9GEEIQVE.. 

Af ille sept cents. . . . 

M. DES MASURES; 

Ah ! bon Dieu ! mille sept cents roisl 

AVGttiqvz. • 
Assnrement. 

M. DES MASVmEiq 

Gt qui yotis a appris cela ? 

AHG^LIQVE. 

C'est ma nourricc 
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M. DES lUASVnES. 

Sa Qourricc lui a appris Thistoira «[e France! 
ftf ademoiselle , cesscz de plaisanter, je vous prici; 
«ar, ou Tt>tre pere et votre mere m'ont trompe, 
<>u x;ertain^i9eot vous vous moque^ rfe m^, 

AV&]£L^QUE., J, 

Moi ,Mii^. moquer dc M. dcs MasuresI Ahl j.'ai 
tr44p de respept pour lui. ,. ^ 

M. DES MASUnES^ 

Mais vous saviez, disiez-vous, rhistoir^*, la 
geographic , la chronologie , la fa}jle , la piiiioso- 
phie? 

▲ KCtLIQU.E. , , 

. HelasI je le disois pour vous faire plaisir. 

M. D£!» M ASURCS. 

Vous ne sayez done rieu ? 

^ ANG^LIQUE. 

Je sals lire passablemcnt , et j*apprends k ecrire 
depuis deux mois. 

M. DES M ASnilES. 

La peste ! vous cies fort avancce. Mais on mf 
disoit que vous avicz iafiniment d'esprit? 

• * ASG^HQUE. 

Infiniment?celH est vrai. Je vous avoue'tou* 
bonnement que j'ai de I'esprit comme un^nge. 

M. DES MASURES. 

Et vous le dites vous-meme ? 

an&£lxque. 
Pourquoi non ? est*ce un pcche que d'av^ic do. 
Vesprit? .^ 
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M. DES MASURES. 

Ma foi , si e'en est un , je ne crois pas «vae 'v^cus 
deyiez yous en aoeuser. 

AST G^ LI QUE.. 

Vous me prenez done pour tine b^te ? 

M. DESMASVnfeS. 

Cela me paroitainsi ; mais, apres ce qn'on rrt'a. 
dit , je n'ose encore le croire. De grSce ne me ca- 
chez plus votre merite. 

Beau soleil , adorable aurore , 

Vous (jue j 'aime, vbus qufc j 'adore, ' 
Deployez cet esprit que Ton m'a tant vante , 
£t j'enchaine k vos pieds ma tendre Jiberte. 

Allons, imitez^^moi ; iin petit imprompta ^e 
votre fagon. ' 

AVG^LTQUE. 

Oh! tr^yolontiers. Je yois c[u'il feut yous con- 
tenter. 

■ 

M. DES MASURES. 

Je sentois bien que yous me trompiez. Conrai^e 
belle Angelic|ue,etalez enfin toutes yos merveiHes 
AngIlique, feignant dt eivcr* 
« Un petit monjient , s'il yous plait, 

M,. DES MASURES. 

Volontiers. . . Y ^tes-vous ? . ^, 

ASrGJ^LlQUE.. 

Oui. £coutez. 

M. DES MASURES. 

J ecoute de tautes mes oreilles. 
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AHGELIQUE, utun air simple^ 

Monsieur, en v^rit^, 
Vous avez bien de la bont^, 

Je snis votre servQOle 
Tr^ humble et tr^ obeusante. 

H. DES MAsniiEs, €t part 
La peste soit de I'iiabecile ! Aii ! inadame la 
baronne , you» men donnfez k garder I 

^['dtes-YOUs pas content ? 

M. DES MASUAES. * 

Cbarme , je vous a»suTC^. 

. Anc£liqu£. • ' 
Vous me ravlssez. 

M.' DESi MASUHES. ' 

Tout de bon ? J'ai done le talent de Vous plaire? 
aug^lique, falsant uke r^verentie eourte a chatfue 

tjuestiotii 
Oui , monsieur. 

M DES MASURES. 

Oh! je n'en dome pas. .M'aimez-Tous, made- 
moiselle? 

AVGl^LIQUE.. 

Oui , monsienr. 

0. DES MASVRES. 

£t yous sonhaitez que je vous epouse ^ 

▲ VGl^LlQUE. 

Oui , monsieur. 

M. DES MASUKEft, h pcu^t. 

VoiJi une fiJie qui n'ert point \w^«ft.* ^^^^ ^^ 
dit que j'ai ualrirAl} 
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Oui , monsieur. 

H. DES MASUHES. 

Que Tous raimez de tout votre ccewr ? 

.AVO^LZQUB. 

Oui , monsieur., . . 

,H. rpES 41 Asvn^s, apar^' 
En voici bien il*uaev.aiiti:e.. *. £t que , si je TOns 
Spouse , je pourrai ,]^ieii etre. . . . 

AHoiLiQUE, falsanl uae rprofrnde reverenctm 
Oui , monsieur. 

M. DES MASvrES. 

» Au diable soil I'imbeclle ! U n'j a plus moyen 
d'cn douter. C'est une idiote. On Youloit m'at- 
traper *,.mai9 , k bon chat, Lon rat. Mademoiselle, 
je snis votre aei^iteur; si vous avez besoin dun 
mari, yqus pouy^z vous pouryoir aiileurs. fi^ 
Gomptez plus sur moi. 

AHGELIQUE. ■ . 

Tous ne voulez plus m epouser ? 

,M^ DES UASURES,. 

Non , sur ma foi. 

AICal&LIQUE.. 

Oh ! yous m'epouserez. , , 

H. DES MASUHES. 

Moi ? moi ? je vous epouserois ? 

AN«iLiQUE, d'un ton vif. 
Oui. Vous I'ayez promis , et cela sera, 

M. DES MASUnES. 

VoiU la preuye complete dc sa b^tiM. 
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▲ hq£lique, ftirjnant de pleurer^ 
Que je suis malheureuse ! Yous me m^prisez, 
rous me desesperez ; mais vous Mrez mon mari , 
au. .. . yous direz pourquoi. 

M. DES MASVAE8. 

Oh ! cela ne sera pas difficile. Tublen ! quelle 
comine^e avec son innocence ! 

- AVO^LIQUK. 

Allez,yOQS devriefe mourir de honte de me 
&ire UQ pareil affront. Je vais m en plaindre il 
aioa cher p^. Ab! ah! ah! 

^ £i/e feint de pteurer et de iangtoter* ) 

M. OES MASURES: 

Avotre cher ptre? Allez, vousltesbten safille^ 
auasi spirituelle que Itii , tout au moins.. * 



SCiiNE V. 



LE BARON, LA BAHONNE, ANG£LIQUC, 
M. DES MASITHES. 

.Lt SAftov, A M. des Masures, 
Eh hien! N'^tes-Tousipas chtm^ de I'esprit 
d'Angeltque? 

N. DES MASURES. 

Oh oui ! tres charm^ ; x'est ufi prodigc : TOUf 
jRe Taviez )^ea dit. 

LABAaORNB* 

Que vois-je ? Ma iUte tottte en pleurs ! 

M. OEs ulAsuREs, t'etnufjnnt it f^^nU 
Et moi tout en eau« 



iSo LA FAUSSE AGNflS. 

L£ BARON. 

Gommentj qu est-ce que cela yeut idire? 

M. DES masuhes. 
Cela yeut dire que je n'ai jamais^ete a pareille fete. 

LA BAnONNE. I 

De quelle f<^e parlez^yous? Ma fille pleure et 
soupire ? 

M. DES MA8VAES. 

Je imi yedu, j'ai yn, je mfit ftUis ooiwainca.>- 
Cela me suffit. . 

LA BAnONNE. 

Et de quoi you& ^tes^yous conyainqu ? 

M. DES MASUaES. 

Que youfline, preuiez pour un sot ; Jtoiais je vous 
conyaincrai , moi ,-quiB je ne le suis pas. 

LA BABOV^IE. ^ 

Que yeut-il dire, ma^iille ? expliquez-nous cctte 
6nigme. 

ANGELiQUE, pleurant et sanglotant, 

Helas ! je n*en iii pas la force. Tout ce que )« 
puis yous repondre, c'est qu'il m'a dit cent im' 
pertinehces , et qu'il soisitient que je suis. ..que je 
suis .. J etouffe, je suffoque , et je me'ret^riEii, 



SC£NE VI. 



u 



LE BARON, LA BAROPmE, M. liilS *li«AStJRi 

. L2 BA;nO!lt:. !" '. 

DjJiB des impertiueiices h ma fille! Vous M 
.ua mai-ayise , IMl. dcs M.a%\x\:esi. ^ U 
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LA bahosbz. 
Pour moi , je n'j comprends rien. Expliquez- 
vous. Quel defaut trouvez-yous en ma fille ? Yous 
avez du yous apercevoir d'abord que ses senti- 
ments soHt aussi eleves qne son esprit. 

M. DES MASURES. 

Yous avez raison ; Tun vaut Tautre. 

LA BARONVE. 

Qu'est-ce que cela sigiiific , mon cousin ? 

M. DES VASUllES. 

Eh fi ! ma consine. 

LA BAn05^E. 

Quoi? 

M. DES MASURESd> 

Fi! vous dis-je, vous m'aviez vante votre fille 
comme une pcrsonne admirable par ses graces, 
par ses talents et par son esprit. 

LA BAIIOBHB. 

Sans doute. 

M. DES MASURES. 

Et moi je vous la donue, soit dit sans yous 
offenser, pour la plus gauclie, la plus ignorante et 
la plus imbecile de toutes les creatures.- 

LA BAEOKKB. 

A 

Etes-vous devenu fou , mon cousin , de parler 
«insi d'une fille comme la n^tre 7 

LS BAR OS. 

Gorbleu ! c'est votre portrait que vous £aites , et 
non p^s Ic sien. 
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>I. BES 11ASVK£S. 

Qiioi! YOQS me soiitieud&'ez qu*Att0eiic[t»e a, clc 
I'esprit? , 

I.E BA&OB. 

Cent foi^ p2«s que yoiu , ct cc B*«st pas trop 
dire. 

lA basonhe. 
Personne n'en eut jamais pliis qu'elle. 

M. DEA BlASVBES. 

oh! il faut que yous ou moi, nous raclotions. 

SC£NE VII. 

LE BARON, LA BARONNE, M. DES MAStTRES, 
LE COMTE.LA COMTESISE, LE PR£SII>K]Nt] 
LA PttfiSID^NTE. 

tE COMTE. 

A quoi VOII8 amusea-vous done, vous aixtres? 
Kst-€e que nous ne dinerons point ? 

M. DES MASUHES, l'et::brt!ssant. 

All! men cher comte, (U cficnte ) j'ai ptrvdn 
J'appeiit! d douleur sans pareillel 

tE CO y. TE. 

Parbleu ! je I'ai done trouve , moi ; car je mevkm 
dc faim. 

LEPaisiDCSTT, OK haroti, 

Auiiez-yous eu queique nUcix:ation ? Vou« 
paroiHsez tous trois nn pe.u aUcres. 

LE COMTE. , 

Ahcrcs I Us Ti sont bien s'il.> Ic sout plus ( 
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LA PaisiDER TE. 

Effectivemeut, je crois quil y a ici qnclque dis- 
pute, b 

L£ COMTE. 

SI nc faut disputer qua q«i boiia Ic micux, 

lA COM T ESSE. 

^ "Faites-nous confidence du iait, et ijous vous 
ajusterons. 

If. DES MASUft ES. 

Le voici. Monsieur le baron i;i madamc ma coa- 
4ine mesoutienncutquc leur fllle est im prodige 
de science et d'esprit; et moi je Iciiv soutieiis que 
c'est an prodige d'ignorance ct de b<5tise, 

LA BAAONNE. 

En yerite, j'ai honte que mon cousin, que 
j'avois vante pour un homme d'espxit, en te- 
moigne ai peu dans cette occasion. 

M. DES MASUAES. 

Et moi je suis honteux que ma cousine , que fe 
cro^^ois judicieuse et scnsee , yeuille saveugler 
jusqu'i ce point. Jexae donne au diable si j'ai ja- 
uiais tien yu de si stupide, que ce pretendu mi, 
racie de perfection. 

I.1 BAAOH. 

Par laycntrehleu!... 

LA BAr.oNNE, au baron, 
^ Point d'emportement, mon copur. II now est 
facile de nous justificr. Ces messieurs et ces dames 
ont du monde et de Tespritj je les prends pour 
juges de notre differend. 

TliMtrt. Comi^diti. 8. I a 
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LE PRisiDEST. 

Volontiers. J'appointe la cause. Condamnons 
la demoiselle Angelique a comparoitre dcvant la 
cour, pom* exposer scs qualites et talents , perfec- 
tions et imperfections , et se voir jugee definitive' 
ment. Defense an pere , a la mere , et au fiitur con- 
joint , d'assister a I'audience en personne. 

LE COHTE. 

Ni par ayocats. On se passera bien d'enx. 
LE rn£siDENT. 

Et ce, afin qne ladite cour puisse prononcer 
sans partialite ; telle est notre sentence proTisoire. 
Messieurs et mefsdames , la coniirmez-Yous? 

LE COMTE. 

Oui. Mais 2t condition qu'ayant qiie de juger, 
nous irons tou's a la buvette. 

LE BAROV. 

G*est bien dit. 

LE COMTE. 

J'ajonte encore une clause ; c'est que , pendant 
tout le repas , il ne ser^ question de rien , et que 
les procedures ne commenceront qu'aprds diner. 

LE BABOBT. 

On lie peut pas mieux conseiller. AIIon9,:le 
diner nous attend. 

M. DES MA8TrREs,<^/a compa^nie. 

Messieurs et mesdames , nn petit mot avant que 
de sortir. 
.^ Mes chew amis , que ne puJs-je assez boire , 

Pour oublier ma deplorable histoire ] 
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ms ffrftce H mon mallieur, mon sort est si £ita], 
Que le divin jus de la treille , 
Soit qu'il m'endorme ou qu'il m'eVeille, 
Ne sauroit soulager n^n uaL 

LA COMTESSE. 

Toujours de Tesprit , M. des Masures. 

M. DBS MABIfaES. 

G'est mon defaut ; je ne saurois men corriger. 



FIN DU S^COHO ACTE. 



AGTE TROISI^ME. 



SCfeNE I. 

ANGfiXIQUE, LEANDRE, LOLIVE. 

LEABTDRE. 

JMo5, je n'ai jamais rien entendii dc si plaisant 
que le recit de votre conversation avec monsjeur 
des Masures. Comment ayez-vous pu si bien con- 
trefaire Tinndcente , ajant autant d'esprit que vous 
en avez ? 

ANG^LIQUE. 

On a raison de dire que I'amour est un grand 
maitre , et qu'il vient h. bout de tout ce qu'il en-^ 
treprend. 

. l£andre. 

II nous le prouvc d'une fa^on bien nouvellc. 

LOLIYE. 

Avouez , mademoiselle , qu'il n'a pas fait ce mi- 
racle-Ik tout seul , ct que la malice y a autant de 
part que I'amour. 

AHG^LIQUE. 

J en demcure d'accord. Ce m'est un plaisir bien 
vif de faire mon possible pour me con server k ce 
que j'aimc;mais c en est un pour moi bien piquant 
de berner un fat que je hais , et de lui joner no- 
tour qui le rendra ridicule a jamaia. 
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LOLiYE, ii^LeaHcire. 

Te lie mc trompois pas , comme vous yojez. X^ 
connois les feimnes. 

AN6.£L|Q1Tff. 

II n'en est pas quitte , e.t ^e Ini c^serve un autra 
plat de mon metier 

Et quel est ce aouveau ragput dont yous altef: 
le regaler ? 

Je Tais feindre-ensa prince, ef d^vant tc^te 
la compagnie, que le^ d^sespoir oi!^ je stiis d'etre 
forcee de l-ep^usev, me denBe*des yapeurs Boires 
ct me iaittdeyemp foliav Jedirai.^ je ferai tont d ex- 
trayagances , qa'il d^siseT»bicn mains d'etre mon 
rnari , que je a'ai enyie d'etre sa femme ; c'eat le 
oeop de grioe.qiie je lui pr^pare^ 

Rien n'est mieux imagine , et yous avez tont 
lesprit qn'il fant pour bien j^ouer ce perse 

tOLiys. 
0e notre c6te, nous lui. preparons un petit 
compliment qi;'il trouyera fort inciyiU 

Leandre m'a confie ce projet , et je I'appft>uyet 

11 est question maintenant d'agir en consequence 

de ce qui a'est pass^ entre mon p^re , ma mere ct 

monsieur des Masure*. 

la. 
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Que s'est-il done passe? Et comment n'etaat 
point restee a table , ayez-yous pu pelietrer.... 

AHG^LIQUE^ 

J*ai su par Babet, que j'ai mise aux ecoutcs, 
qu*6n doh me ]uger, et qu'on a nomme pour com- 
missaires monsieur le comt^, madame la comto<)Sc, 
monsieur le president et sa chere epouse. 

* liAHDEE. 

.Tout de bon ? 

Celamcfait naitre ane idee. Boor mietax b&tMiilicr 
M. des Masures ayec raon pere et m« mt»ce « bien 
loin de £eur« I'imbeciie en presence de mes jug«s , 
je vais prendre deyant enx ua ton u snbliitie , que 
moaPbebus leur fera ctoire (foto je suifi le pl«s bel^ 
esprit dn monde. II* soutiendront a M. des Ma- 
sures qu'il sest trovip^ sur moti-sujet; et eomme 
Babet, que j'ai instruite,doitravoir confirme dans 
Topinion que je suis une idiote, ccla ya former 
un embrouillement dont s'ensuiyra la rupture^ 

I^os affaires prennent un bon tour. 

Ako]£liqi7%. 

Je yoQS en reponds. Maisr j\kite&ds tin jg^rand 
bruit. On se l^ye de table. Void mes juges. Reti- 
vex*yotLg. 



AGTE III, SCfiNE II. iSg 

SCfiNE 11. 

LE PRieSIDENT, LA PRfiSIDENTE^ LM 
COMTESSE, AWGELIQUE/ 

LS pmitisxvT, ^ ta eonUette,> 
OHl^oh! ce n'est point U Tabord d'une im- 
beciie. 

LA COMTESSX, au prettdeHt, 
Ni d*une personae aas4 maussade qu'on nous 
I'a depeinte. 

LA PntsiBEMTX. 

Au contraire^eUe a tout-^-fait bon air; ecoa- 
tons ce qu elle ya dire. 

ahg£liqus. 
On m'ordonne de comparoitre devant mes ju-* 
ges, et j'obeis ayec soumission. Ypus dtes ici, mon- 
sieur et mesdames , pour porter un ju^ement ftur 
inoa esprit ? 

LE pnisiDEHT. 
Oui , nous nous y aommes engages. 

ANGiLIQUE. 

L'entreprise est un peu bardie, monsieur le pr^- 
sidcut f yous dont la profession est de juger , ne 
sentez-yous pas qu elle est bien scabreuse, et qu'elle 
expose k d'^traq^ges beyues ? 

LX pnisiDENT, & ta ifomtu*4m 

VoiU unb 'questioia qui m'embarraase et me 
•urpvend. 
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AV&ELIQUE. 

£t TOUs , mesdames . voas qui Tonlez aussi yof- 
per dcs aatres, parlez : pourriezi-Tous bieo jogi^. * 
lie Toas-mCmes ? 

I A 7RESIDE9TE, a la comttsse, 
Quelle ianooente! qu'm dctes-Tons, madame?' 

LA CO«TESSE. 

Que jamais idiote oe fit une pareille apof« 
trophe. 

Vons voiilez jnger de moil mars pour jugcr 
sainerac-nt , il faot unc ffrande etendue de connois- 
sances; encore est-il bien douteux qu'il y en ait 
de certaines* 

LE PAESiDEiTT, a la cotnteut, 

Je tombe de mon haat. 

LA COMT£S$r. 

£t moi de? nucs. 

AVGELIQUE* 

Avant done que yous entix>preniez de pronon- 
cer sui mon sujet, je demande pr^alablement que 
TOUS examiniez avec moi ucs connoissances en ge- 
neral , les degree de ces connoissances , leur eten- 
due , leui- realite ; que nous cohrenions de ce que 
c'est que la vcrite , et si la verite se troure effcc- 
tiycment. Apres quoi nous traiterons des propo- 
sitions uniyerselJes, des maximes , des proposftions 
frivoles, et de lai ibiblossa ou dv> la soliditide nos 
lumicres* 



£CTE iii;5cfeTTE ir. i4t 

LB Pn£siDENT. 

Mademoiselle , dispensez-vous de cctte discas- 

on. Tout se reduit h. un point iort simple : savoir, 

vous ave» de I'esprit, ou si yous.n'en avtz juis. 

▲JlciLl^UB. 

dil comment' Te connoitraz>TOus ? De(inis«o/.- 
toi I'esprit, premi^reinent ; et st'je suis coiitcnte 
t votre definition , je ven*ai si vous $tes capable 
e juger si j'ai de lesprit , ou si je n'en ai pas : car 
ne suffit pas de dire des mots , il faut leiir atta- 
ber des idees , ctconvenir de aelles qui leur sont 
ropres ; mais o «st ce que la plupart des hommes 
egligens. De Ik precede la temerite , la fansscte 
clears jugements. Us apprennent les mots, k la 
kite, mAia ignorant les vraies idees avec les- 
aelles ces mots ont leur liaison , ils forment des 
»ns vides de sens , et pavlent comme des peri*o-> 
Qets. Qnoi ! yous me regardez tous troiS sans rieu 
ire ? . . . Qu'avez-vous k me repondre 2 

IB PBESIDFOrT. 

Qii'il fant que BC des Masureo att perdu Tespriti 
nisqu^il ose dira que yous dtes une bite. 

: LA COMTESSB. 

Je le crojois un grand homm«^ ipaift^ mjD voili 
ien desabusee. 

IM VR^SIDEVTS. 

PouT'mcoi , fe suis saisie d etonnement* 

AIIO^LIQUE. 

?eu de chose vous ^tonne , k ce que je rois. 
fais si je vous disois.,^. 



*••**• 
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LK FmESIDEHT. 

Je prfmonoey sans alleranxvoix* que yoos av< 
infinimentd'esprit, ctq«e voas ^tei tres-saTant^ 

LA pmSSIDEHTB. 

Je prononce de m&ne. 

LA COHTE^SK. 

£€ moi y je le soatieodrai contre tonte la terre 

' AHeiLlQllE. 

VoQS m'accordes i'esprit, YOiis m'stce&tdez h 
science , g est me £ure bien de rhonaeuc ; laais j 
serois bien pins flattee , si yons m'aocordiez le ja 
gement et la raison ; henreiises et rares qoalites ! 

KA pnisinEVTE* 

Vons les ayez anssi : nous n en'doatoiis pas. 

AHG^LIQUE. 

Dites que je les ayois , mais que je les ai per 
dues. 

LA COUTESSE.. 

Cela ne noas paroit point. 

MvathiqvE. '' 

Vous ne yens en aperceyrez peut-^tre que troj 
tit. Si youft me yoyiec dans raes noires yapeuM.. 

( EUe se met a river. ) 
lA CO mt ESSE) a parU 
Oh ! oh ! la yoilk tombee dans une profonde n 
yerie. (Uaau) Pourroit-on sayoir , mademoiselle 
ii quoi vous pensez si serieusement ? . 
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ASa£i.iQi7E) fei^nant de sortir de sa reverie* 
Ne pourroiB-je point, tandls que je suis seule, 
ie fixer h Kun de ces deux differents s^rstemis de 
I pbjsique moderne ? 

Tandis qu'elle est seule ? 

LA COMTESSE.. 

t 

II J a du derangement dans cet esprit-12i. 

AKOiLIQUE. 

J'aime les tonrbillons , mais j'ai peine k r^sister 
k rattvaction. Descartes me ravit, et Newton m'en< 
traine. 

LA COMTESSE. 

Mademoiselle, laisst'z ce» matiii;e9 abstraitei, 
et &ongez que uoua sommes ayec vous. 

▲ Bi«ix.iQy8» fei^nant de /a surprise^ 

Ah! c*est YOus,.inad4m« la comtesse : tous rcnex 
k pcopos pour me determiner, et je suivrai votre 
ayis. Le systeme des tourbillons YOU8 paroitril 
preferable k celui de rattraction ? 

LA COMTESSE. 

Oh! je suis forieusement ' pour rattnctioa.. 
J'aime tout ce t^i attire. 

■ AVOiLIQDE. 

Je m'en eteis dout^e^Et madame la pr^ddente? 

LA PnisiOEBTTE-. 

Pour moi , je me jette k corps perdu dans les 
tourbillons.^i^u president, )3e ne sais ce que je dis, 
main il ftnt luf r^pondre. 
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LA coMT£SSE,a/a presidente*^ 
Vous faites bien. Je me trompe £ort si cette al 
mable persoune n extrayague pas de temps ei 
•temps. 

LA puisiDEETTi, A /a comicsse^ 
Je crois qu'k force d etadier, elle s estbrottiUi 
la oervelle. ! 

AnaiLiQVE, aprh avoir rivi. 
Not! , je ne reyiens point de ma surprise et dl 
«ion indignation. ' 

LE pnisiDEETT, h la eomtesse*, 
Yoiei ij[aelque autre id^e qui lai passe par U 
tke. 

AHaiLlQ^ITB. 

lift bile ue domine , j'entre en fareurr 

LA PAiniDEVTE. 

Ah ! t)on 'Diea ,*prenDn9 garde k nous. 

A^«iLIQU£« 

'Oui ) je de'^ieus forieuse , lorsque fe peuse qn'in^ 
origiattl oomime'des lta8ures,ose se^flatterd^effacd 
^e mon cceur le digne <^ jet de mon estime et d« 
•mon amour. £coutez4ou9.1e segment que je fais. J< 
i«re par le Stjx que , s il ne se desiste pas de sa 
|>r^tention , il n« mourra jamais que-de ma main. 

I.A COMTf SSE. 

-Sa ceryelle s^echaufle. Je ccoiii quiil est tempi 
jde nous rctirer.- 

U'dit que je suis gauche. Prenec garde k ces re- 
Terences. (EiU put 4es rtv6rences d€ WU ioia» 
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^dce,') Que je marche mal. Vojez de,^iiel air 
i'entre dans nne chambre; ayec quelle gr&ce je m'jr 
prends. (Eiie chanU eVdanse seule,) Allons, inoQ-> 
dicar le president, un petit memiet ayecmoi. 

LE PRESIDENT. 

Excusez-moi, mademoiselle, je ne dapse jamais. 

ABa^LIQUE. 

Vous ne dansez jamais ? Oh parbleu ! noui dan* 
scrons ensemble. 

LA pnisiDENTE, au president 

Dansez bien ou mal ; il ne faut pas I'irriter. 
AHGiLiQUE chanie^et de temps en temps s*interrompt 
pour parler au president. 

Allons gai^ monsieur le president; tenez^vous 
droit, monsieur le president. Tournez done. En 
cadence, monsieur le president. Ah ! que la justice 
a mauyaise gr&ce ! 

SCfeNEIIL 

LE PR£SID£NT, la PR^fiSIDENTE, LA 
COMTESSE, ANGfiUQUE, LA BARONNE. 
M. DES MASURES. 

LA BAROVHE. 

Que Tois-je? monsieur le president qui danse 
ayec ma fille ! 

LE pnisiDENT. 
Au moins ,-c'est elle qui Ta youlu. 

lA B AROKNE. 

Etes-yous folle, ma fille, de faire danser un 
graye magistral? Que yeut dire ceci ? 

TlaMtro* Comediei* 8*. ^ ' ' 
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LA P&£s IBEHTE« 

Tie la tourmentez point, madvn^* 
Comment I qu4 je ne la tourmente poinil ? 

LA CeMTESSE. 

Non /yraiment. Ne voTez^-TOus pas qn'^le est 
•idans sea yapeurs ? 

M. DES HASVAES. 

V 

Mademoiselle a des rapeurs! Yqlla une nou- 
velle perfection dont je ne m etois pas aper^u. 

LA ItAllONHE. 

Finissons ^e badinage , je yous prie , et yenons 
au fait. Ayez-vous entretenu ma fille, et la trouyez- 
YOus une idiote ? 

L£ pni^SIDBIfT,. 

Je prononce quelle a tout Fe&pdt qu'Qu peut 
avoir. 

LA-pnifllDEHTE. 

•C'est an prodige >de science. 

LA COMTESSE. 

Sa science et son esprit sont ornes de tontes les 
^rdces qu'on admire dans les personnes les plus 
charmantes. Paris et la cour ne peuyent rien offrir 
^e plus parfait. 

M. DES MAStTRES. '' 

Oh ! VOU8 me feriez deyenir fou. Je sais bien ce 
ijue j'ai yu , je sais bien ce que j'ai entendu ; je m 
r^voi5 point, et je ne r^ye point encore* 



XCTE mrscENE iir. .47 

Voila Qne opitiiAlnne que jcne puU pins saul«- 
is ne meritci pai I'estime 
I je eonxmence k me te- 



Oui , oui , f^he^vous , l^chex-Tons : je ne suia 
paint dupe, je vous en averlis; vou« avez Lean 
Vous entendre tou> taut que vous Hei , on ne men 



Approcbei, Angelique; il n'est plus question 
de gatder le silence : Tojons si tou* itvs tioe 
l>«te. 

A-oftHJUB. 

Helas ! je ne sais plui ce ^ue je sou. 



t done? ParleL, pMlei, fa]U-'il tan{ 
XWesMi une fille de pnrler ? 

Que T«ni dirai-je''7 Toot oa. que' je pui* vent- 
ure , c'Bit qne jouii au deSeapoir. 

An d Js«spoiT t et poni'^iioi ? 

J^ SuIf dant nne tristesse , dans one m^IltticoliA. 
gnl nr'amcitf de> lannei. (EUe pleure.:^ 
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LA BARONIVE. 

Et mon Dieu ! qu'a-t-elle done ? 

LE PRI^SIDENT. 

Elle rentre dans scs vaneurs. 

LA BAI105NE, 

Vous vous moquez de moi , avec yds yapeurs. 

ANGELIQDE. 

Oui,-q[uand je vois ce M. des Masurps, je le 
trouve si plaisant, si original , si comique, que je 
ne puis m'empecher de virc, ah! ah! ah! (Etleril 
deitnesuremeuU ) 

LA BA1VON5E. 

Oh ciell est-ce que I'amour lui auroit tourne 
1 'esprit? 
AVGihiqvt , prenant M. des Masures par la main, 
Ne vous desesperez pas , mon cher Leandre. 

M. DES MASUHES* 

Moi , Leandre ! 

ANGl^LlQUErf 

Ne vous desesperez pas , vous dis-je. II Uve leJ 
yeux au clel! la rage est peinte sur son visage! 
Que va-t-ii faire ? 11 tire son epee! il veait se percer 
le coeur! Ah cruel 1 ah barhare ! perce done le mien 
avant que de te priver du jour. Oui , je veux expi- 
rer sous tes coups. (1/ s'eloigne d'eile.) Mais Tin- 
grat me fuit , il m echappe pour cxecuter son des- 
seiu tragique. Non, non, je ne t endonnefai pas 
le loisir; je te suivrai partout : j'arreterai ton bras, 
ou ton bras nous assassinera I'un et I'autre. Yeux- 
tu qncje vive apres tov , ^oux ja^ \w«v ^ des Ma- 
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sures? Non , dqiine-moi cette epee idont tu veux te 
servir pour m^ priver ( Elle arrache t'epee de M, des 
Masures.) de ce que j'alme. Jen veux faire un 
meilleur usage , et je yais percer le coeur de ton ri- 
val. (£//e court apres le president, qui fuit devaiA 
elle,) 

LE PRESIDEHT. 

ArrStez , mademoiselle , vous me prenez pour 
un autre ; je ne suis point le rival de Leandre ; je 
suis un grave magistral, un president de I'election. 

{Angelique le laisse, et va se jeter dans te fauteuit, 
toute hors dhaleine. ) 

LA Pnfs IDEKTE. 

Ah I mon cbcr fipoux , ^tes-vons mort ? 

LE PRisiDEHT. 

Je crois que non, ma cliere epouse^ mais je n'en 
yaux guere mieux. 

M. DES MASUAES. 

Parbleul j'allois faire un beau mariage. £pou-, 
ser une bete enragee. Je vous baise les mains « ma* 
dame la baronne. . 

LA BAROB^ErE.^ 

Helas! mon cousin, attendee un xdoment^ que 
nous vojions ce que ceci deviendra. 

M. DES hasuhes. 
Je suis votre valet. Si die m alloit reconnoitre ? 

LABARONNE. 

£b bien Itichex de lixi dter voice ^^e«,. . 

1-5. 



,5a LXFXtJSSE AldtimS- 

M;i BBS MASiraBS. 

Dleu m en preserve. Je lui en fais present da 
meilleur de mon -coeur.. 

LA barohhe. 

Ma fille , ma ch^re 'Angellque-^ rappelez x^ 
sens ; reconnoissez-moi. 

Atf a£z.iQirB< 
Ah! imon cher p^re I inon chcr pere l" ' 

LA bahonhe. 
Helas ! elle me prend pour monsieur le baron« 

ANGELiQUE, se jctaiit aux genoux de sa mire. 

En quel etat'me reduisez-^Tons! Ajezpiti^ de 
ma foiblesse : je ne vous I'ai point cachee ; mes 
larmeset mes soupirs vous en avoient instruit, 
avant que ma boudhe vous I'eut confirmee; mais 
vous m'avez abandonnee k I'autorite d'une mere 
inflexible , qui v6ut que sa volonte regie les mon- 
vemfents de mori coeuT , et qui m'atracbe an plus^ 
aimable"d^'tbtis^les b&tames. pour me sacrifier 2r 
I'objet de mon aversion. ( EUe se Uve. ) Je ne puis 
vous toucher , vouy voul^z tons deux ma mort ; il 
faiit voi»s>8»ti0fait*e. 

cA BARONBE dtsarme sa fille et remet t*qpee a 

M." des Masures, ' 

Ah ! que) egaremcnt ! ma chere HUe , ouvre Ics 
ycux , reconnois ta mere. L^etht ou je te vois ra- 
n/me toute'lsk fctodtesde qufe yto e«<t -^oxr^ t<iv. Mai- 
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rareose que je rais ! c'est mol qui at cause boh ex> 
favagaoce. 

Mi IVES' M-A«tl1l«9.- 

Dites-moiy^madame, ces acces-U lui prennent^ 
iftsouvent? 

Nous noii» etions aper^u* de sa maladie. 

LA BABOrNHE^ 

Pour moi , je toos juveque yoilii la: pvemi^ra 
bts que je I'ai vue en cet etat;; AppaTeimnent fc[UQ' 
test rayersion dcmt elle i est prise pouD mon cou^ 
ia , qui kii a toume la cervelle. ■ 

COAITESSE; ANalfcUQUE; LA^'EAROEtiyE, 

M. DlES^MAS^R.'E^f LOLftVe 



'(ill 



• ft 



£OLIVE. 

Ne poumez-youfl point me dire i p^ixfi^eni^ifp^ y. 
•u je pourrai trourep loriginal qije j<^«^iKyH^? .■; , 

lli.-;DES MASVAB9» 

£t qui est cet orij^ii^al , men Mpi ? 

LOLiyE. . ,, , , 

rargue ! c est Tous-m^me. 



if. DE'S M ASUEES. 



Insolent ! sanis le' respect que J'ai poi^r la com- 
pagnie, je t'^pprfeiiarof* \ pifrTer^}' je t>n doi^ 
a«SM hlen f|i]li torf edUharade. ^ : *= * 
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I.OLIVE. 

Eh morgue! nc vous Bchea pas; je tous a£i 
portc un petit billet doux qui vou» divartira pent 
^tfe. ' 

M.' D-E9 HASUSES. 

Un billet doux ! et de qui est-U ? 

LOLIfEi 

D'un biau monsieur tout galonne que je ne con ^ 
Bois point; j'ai pris brayement deux louis d'oii 
qu'il a boute dans ma main , et via son billet qu^ 
je boute ^ans la ydtre gratis. I 

LABAROBTBE. ! 

Je soup90nne d'ou il vient. lisex *haut , je voos 
prie. 
/ Ml DE9 M AS u RES /it en tremblonU 

« Ayant que tous epousiez Angelique , jc snis 
« curieux de SAvoir si voua la meritez mieux que 
« moi. Je vous atttends dans le petit bois pour de^ 
« cider cette affaire. V^nez my trouver an plus 
tt "vlte , siiioii j'irai vous chercher , fossiez-vous au 
« £dud de» enfers. 

K LiAVDRE. » 

' ... •■ .. 

ft A COMTESSE. 

Voilli nne affaire serieiise \ et je pie persuade 
que vous vous en tirerez galamment.. 

M. DES MASURES. 

Tres g^Iaiiiment, je vo\is .ju,ve. Mon,ami, va-t'ea 
^re k celtti qui t'a charge ^.^c^ .b^Am^i ^'^ i^o^^ 
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i:ie nous battrons point pour ^voir k qui Ange- 
lique demeurera, et.que je la lui cede dc tout mon 
cceur. 

I ' ( Lolive sort.) 

SCEl^fE V. 

LE PRESIDENT, LA PRfiSIDENTE, M. DES 
MASURES. LA COMTESSE , ANGELIQU^, 
LA BARONNE. 

Ur DES MASUAES. 

Moi, m'aller battre pour U0e foll«!,)le nai 
point de gorge a pouper pour elle. 

LA B^AHOHHE. 

Si bien done , monsieur, que yous rompez tou< 
les engagements que nous ayions ensemble ? 

M. DES MASUBES. 

Tres ^olennellement. Ce monsieur et ces dames 
seront temoins que je tous rends yotre parole: 
rendez-moi la mienne. 

LA BABOVHE. 

Yolontiers , je. yous jure , et je youdrois* ne I'a- 
Toir jamais re^ue. 

AHG^LiQUE, se levant Itrusquement , ce qui effraue 
M. des Masurts et ie president. 

Parlez-yous serieusement , madame? , 

LA BABOBNEf 

Ah I elle me reconnoit. Oui>ma ch^re fille, da 
plus profond de JDOJ] oceur, ' 



Bfe pTOniettez^T<ytis ansftt, derant la compaigpnie, 
de ne plus vous opposer k mon manage avec 
Leandre? 

UL BAJlOVHK« 

Que le ciel mt puaissd^ ^MY ^Fporte le moia- 
dff< obstacle I 

J embrasse vos genoux pour vous reniercier dc 
cette grdce , et pour tous demander mille pardons 
des alannes que jerous ai cau^ees*.- Grftce au ciel, 
je ne suis ni bite , tf i M\6, 

Ob ! ob ! Toici btto un autre incident. 

Mais j'ai-a£%ete'de le paroitre pour degotiter de 
moi M. des Masures. Pbrdonnez k Tamour rartificc 
^^il m'a sugg^e, et dont je me sais serrie arec 
Uttt de iucces. 

M. DES MASUmSB. 

Ce n est plus un« bite qai parie. 
lA paistDEVTE^ 
Hi une folle non plus , sur ma parole. 

H. DES MASURES. 

Je crois, I>ieu me le pardonne, quelle a de 
Tesprit par acels. 

KA BAaOBTVE. 

Qaoi ! ma fille , est«il bien possible que Yoas 
Bjrez pu Yous contre£ure k «e point ? . , 
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>!CIBni, SOeilB T. . lis 

Je.a'ta roDgii ^ue par rapptnt jitous. Trop 
heurcuae *i ma ioiiini)*ioii tous Muche , et vovt 
augage 1 (jfinibler meSTCeoxl, 

Jc Tons confirme la parole que je tous al don- 
nee de ne me pius Opposer h tos Ini-li nation a. 
Voua VDjKz i pvesent, monsieur, sj ma lille cat 

J'eiiTflged«raTQircrn. Celt i^oi qui auia It aot 
prea«nlemeiit. ' 

OAeit Leandre? 

Je crois qu'jl est alle ae jeter anx genoux da 
totih pire. 

SCfiNE VI. 

L'E PH£SlDENT,.LAPJl£SlD£flTE, LA. 
COHTESSP,, ANG£UQUE, L/l BAHONNE, 
ATr'.DBS Ui,SUH£S, ,I.E'BAROn,,LE 
COMTE. 

li^HiiatrkcoDteat dofx gaT^n*U,ct'jeTeuK 
^u'il aoit ton gendre. 

Oui , qfttUes! tl Ie,Hca,-^uUf^tiA ij&,Vk\ i^\ 
^ODOff ma parole. 
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%-E GOlTTE. 

C est le fils d*an dc mcs meilleurs ami^ ; et je te 
le recommande. 

lebahos. * 

G'est line affaire faite : M. des Masures , yotra 
scrviteur; je suis Lien aise de vous voir. Quand 
' vous en retournerez-vous ? 

M. DES MASUEES. 

Tout au plus t6t ^ je vous jure , car je pars. 

SC£KE VJL 

LE PRfiSIDENT, LA PRtSIDEKTE, LE 
COMTE, LA COMTESSE, ANGfiLIQUE,! 
LE BARON, LA BARONNEj L£ ANDRE, en 
habit de cavalier; LOLIVE, en habit d^ vaUl 
de chambre. 

LE B 4noir. 
^ 'Appeocbez, moQ giendre,' approcfaes. 

tA BAnoVNEr 

Que Tois-je ? si je nfc me trompe , "c'est Nicolai 
en habit de cavalier. 

LOtlVE. 

Et voila mattre Pierre en habit de vakt de 
chambre , fort k yotre service. 

ii ABrnnE. 

Vous vojei, xnadame, ^uc ramoat cause ici 
bien des metamorphoses. 
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, LA BAAONNE. 

Je ne m'etonne plus , M . Nicolas , si yous eticz 
si preyena contre mon cousin. 

tiAHDRE., 

Daignez excuser mon deguisement , madame, 
et confimier la cession que me fait M^^.des Ma- 

sures. 

LA BAnOIf5B. 

Je Tai confirmee ayec serment; ainsi je ne puis 
plus m*en dedire, quand mSme je le Toudrois. 
Sojez mon gendre, puisqu'ii faut que j'en passe 
par-Ik. 

LB BABOll. 

Eb bien ! ma fille , vons yoyez qnc je suis le 
maitre, et je yous ordonne d'accepter Leandre 
pour yotre mari , sous pe'.ne de ma malediction. 

ANO^LIQUE. 

Je YOUS proteste , mon pere , que je suis trop 
scrupuleuse pour m exposer k ce malheur. J'obei^ 
rai quand il yous plaira. 



riH DB LA rAVSSX AOVitS. 



TlisMtre. Coin^ilicit 8. >4 



L£ 



TAMBOUR 
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LEMARIDEVIN, 

\ COMEDIE, 

PAR NERICAULT DESTOUCHES,, 

'Representee , pour la premiere fois , le i6 octobra 

.176a. 




PERSONNAGES. 

Le Baaok de l'Aac. 

La Baronne, epouse du baron. 

Le Marquis du Toub, amant de la baronne. 

LiANDAE, autre amant de la baronne. 

Madame Gatau, femme de charge du chAteaa« 

MoirsiEUK Vivti'y intendiuit du^aron. 

La Ramee, sommelier. 

MaItre Pierre , cocher; 

Maitre Nicolas, jardinier. 

La Jovquille, laquais de la baronne. 



La icine est dans tin yienx ch&teau appartenant ao 

Baron. 



LE 

TAMBOUR NOCTURNE, 

QU 

LE MARI DEVIN, 

COMEDIE. 



»»^>^^s^ 



ACTE PREMIER. 

La sceue repr^sente rantichambre de Tappar- 
tement de la baroiine. 



SCfiNE L 

LA RAM££, MAITRE PIERRE, MAITRE 

NICOLAS. 

( lit sont h table et buvanU ) 

lA nAM^E. 

Oh 9J1! meft amis, diyertissons^nous. Madiime la 
basoone e»t k la promenade > et ne reviendra que 
pour dii^er; car il fait le plus beau t«mp9 du 
VAOnde. Madame Catau, notie gouyenuinie, est 

14. 



i6a IE TAMBOUR' NOCTURNE- . 

«n yisite chez sa comliiere ; notre vieux intendant 
n'est pas encore revenu de la ville : il a j a dans ia 
chateau que nous et ie reyenant. 

MAlTnEHICOLAS. 

Morgue ! sauf correction , M. de la iRamee , je 
crois que je boirions plus k notrji aise k votre office 
que dans cette antidiambre. Tout le monde pas$e 
ici ; et quand je suis interrompu, le vin que j'aralc 
ne fait que m'alterer. 

lA bAm£e, buvant, 

Taisez-vous, et buvez, monsieur le jardinicr. 
€'est dans cet endroitrci que J esprit bat le tam- 
bour ordinairemeat ) et je -yeox boii% k sa' sante . 
afin qu'il me soit obUge de ma politesse , et qu'iJ 
ne Vienne potnt laira le sabbat dans ma ehambre. 
. ji'a'Itaz piEBaz» 

Pardie ! c'cst bien pense. Yous etes bomme de 
tete, M. de la Rame^, et yOus ayez justement 
trouve le moyen de g^guer Tamitie du reyenant. 
Je yeux aussi etre de ses amis.<.. Allons, a sa 
sante , messieurs f je -yous la pprte. 
( lis se iei^ent tous tes trois , se ^degouvrent et se tiett- 

nent en posture de geiis cfui boiyent ane sante avec 

beaucoup de respeet. ) 
LA RAMEE, le verre a lanifiifi^ a ia cantonade,. 

Esprit qui nous lutines depuis quinz&. jours,, 
ct'qui te plais- &=ndu» feire njotfrif -d^' peui: ; 'nons~ 
te conjurons,' xHeis camai*ade» et ian^i-; de nOuS'lais- 
set manger, boire et dontnir en rep^S', et tiohs-te 
piomettons, fai'dejg|ens d'hbnneurj de^iioi<»«ni> 
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Trer TegulicremeBt -touft let jours , fin buyftnt k ta 
sante. 

Tovfl Taoraa BirtEifrBBK« 

A ta 9ante« 
MAiTRB piEiinE)<i«ej deux camArades* 

Notre -panvre maitretse est dans d^ grandes 
fray««Ta : elle croit qite lo reveni^iit est 4*«9prit de 
son mari -, <|ui a ^te tue k la demise campagne de 
Ftandre8^ 

LA aami£e« 

Elle a raison , maitre Plen-e ; oe ae peut dtre que 
monsieur le baron -qui reyient.Il a toujo'nn aime 
la guerre. YoQS soUYenes^vous que, quand il etoit 
petit , ii n J avoit point d'instrument qui lui tit 
taut de. plai^iv que le tambour ? - 

NAiTnEIIICOLAS* 

Mais je m e tonne quk>ii n^-ait -jaui^is pu retrou- 
vepfton ccHT^ sur le champ de bateille. 

lA'nAM^P. 

iBh! ^ouiBiettt rani^oit^ontrotive , nigaud ? N'est- 
il pas ici dans le ehftteau ? CrotS^ttt qu^ilp(it battre 
le tambour jcoatme 41 ^ttout^skto nttHs/s'il h'a- 
▼eit pas gttrdd «es btas et ses mniha? • 

M. de la Ram^ea raison y notiCf -miiitre Tevfent 
•^a corps et en ftnie*..,« (On'fiappe.) Ah! quel 
bruit est*ce q[ue j'entends'? G'est lui-nrdifee! cc:>t 
le diable I , . . (Uv^utte eacfttf sims la Uitf fe-. ) 

MAiVAE mCOLAS, efffttje. 

A peu pT^s. . . .- Ces t madame* Gatam i 



iiC4 XE TIMBQUR NOCTURIiK. 

sc£ne il 

MADAME CATAU, LA RAM£E, MXITRE 
PIERRE, MAITRE NICOLAS. 

. mai>''ame CATAU, aux trois don^stiques, 
. Eh bien! q^e font ik ces ivrognes ? lis ne sont 
pas. contents de boire nuit et jour; il faut qu'ils 
viennent s'eniyrer dans Tantichambre j de ma- 
dame.. 

LA BAM^E, buvanU 
A TOtre sante , madame Catau. 

MAlTRE NICOLAS, buVaHU 

Et rasade. 

MAixAE piERE^, buvanU 
Tope. 

MAOiAME CATAU. 

Quelle insplence !. .. Quelle vie \ quel desordre! 
Est-il temps , messieurs Ics coquins , de faire ce 
train-Ik dans le moment que des personnes dc 
qualiie arriyent au cbiteau.?... ([^ l.a R^m^e.) Al- 
lez mettre le couyert, M. .de Ifi Ri^mee. (Aaultre 
Pierre. ) AUez donner Tayoine k vos <:hevaux , 
maitre Pierre... (4 Nicolas.) Ppurquoi n etes-vous 
pas a YOtre jardin , maitre Nicolas ? 

, .LA.nAM^E* 

Comme nous nous sommes trouyis tous trois dfi 
loislr, que pouvions-nous faire de mieux que d'er 
ivayer , en buvant , si nous ne ppurriont point nous 
r/o/iuerdu courage contreVe%T^xVxl . 



tfW 
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Car TOfez-vous, madame Gatau/ je tomme§ 
tous tresis .d'ophkion qu'on n'a jaakiai» plus) de cou- 
rage que quatid on est iyre. ' 

MA'BAME CATAD. 

OJi ! lea poltrona ! Ce sont eu^t qui , aTec Icurs 
contes irapertinents , perdent ce chiSteau de repu- 
tation, et aont caufte que.milie gens y aoooureiif 
de toutes parts. Les marauds s effrajrent sana rai- 
son , et inspirent la frajenr k tous' nos voisins. 
MAixaz zficotAs, a la Ramee et a maUre Pierre, 

Je nous effrajons, dit-elle.... Jarnigue! je ne 
crains rien; entendez-vous , madame Catau? J'au- 
rois pour d'un tambour, moi? £h! morgue! c'est 
un yrai tambour de milice. 

LA IkkVLtE, 

An nom de Dieu , maitre Nicolas , ne blaspli^- 
mez point. Respectez lesprit et scfn tambour. 

Vous arez tort , maitre Nic<das , et TOUS seres 
cause qu*il nous arriyera quelque malhenr.. 

MADAME CATAU, a part, 

Bon I Yoilk mes ivrognes aussi persuades que je 
le souhaitois qu'il revient un esprit dansce cKftteau. 
MAiTAE NICOLAS, (t la Ramec et a maUre Pierre ^ en 

seversant une rasade, et en montrant son verre. 

Par la t^tedie, je me gobarge de I'esprit encore 
UUP fois; je suis dans mon fort,... ct^afcc cette ' 
aime-la je ne craindrois pas le diable, s'il me ' 
montroit ses cornes... (On entend batire le tambour. 



ACTE I, SCfeNE ly. / i6g 

voir iivc que j'aie jamais servi persontie sans 
ni'dtra fait bien paj-er. 

Oh ! je te crois. . . Mais rey^nons k nQtte affaire. 
Labaronue est-elle bien persuadee que je sois les- 
prit de feu son mari ? 

MADAME CATAU., ., ; 

t ■ 

Au jnoins, puis-je vous assurer qiie j emploic 
Uiute mon adr^sse a I'en convaincre. Je lui dis , h 
tout moment , que son mari revicnt expres de I'au^ 
tre monde pour Tempecher d'epouser le marquis 
en secondes noces. 

Redouble tes efforts , je te prie /pour men deli- 
vrer au plus t6t; car jie commence ii'dxe:lafls<»r du 
personnage que je joue depuis quinze jours , et de 
courir toutes Ics nults dans ce vicux ch&teau 
comme un vrai lutin. Je risque beaucoup. ' 

MADAME CATAU. 

Eh! que risquet-rous ? Si quelqu'un s*avis6it 
de vous suivre, n'avez-vous pas une retraite siire 
en cct cndroit ? Vons y ^tcs k fabri de toutes les 
Techerches. 11 n'j a quemoi dans lamafsbn qui lo 
i^on'tioisse , et ce n'est que par un pur hasard quo 
jo Tai decouvevt. 

L^AIVDRE. 

Quoique cette retraite me paroisse fort sure , jc 
veux en sortir d^s que j aurai cbasse d'ici ccfadc 
courtisan dont je suis jaloux, et.que'j'ain'ai mis 
tamaitresse dafisla nec^ssite de mepotisery en le 

Thcatra. Comedies* 8* 1^ 
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^Ivki ordoiiiHi4t, sdtiB Its trait? 'du defon-t.* Je brofis 
que le marquis , tout intrepide qu il affecte'de pa- 
roitre , aura belle p^tir quand il me verra sortir au 

■travers db ttinr. . ..*Je -suis resoiti de'ibir6 mem ap- 

'padti<m ce sair, du plus tard. 

MADAME CATAir* 

Je vais tout preparer pour qu'^lle ait son-effet... 
' (^lEntendant frapper a ia porte de Vapparltmenl.^ 
' Mais , on frappe. . . . Rentrez au plus vite. 

(Leandre rentre dans le lieu d'oh, U est sorti. Madamo 
Calau va ouvrit la porU. ) 

SCfcNE v., 

iL'A':dAROffNE, MAiDAM^ CATAU. 

MADAME CATAU. 

Aq! ma^amti , >estH;e tous qui frappiez si fort? 
Le cceur me bat.. ,. , Vous m'avez fait une frajeur 
mortelle, J ai qvu que o etoit Tesprit jqui. jouoit de 
ftoti tambour, 

IA BAAOSVE. 

Je yiens de faire qaelques toutv de jtidin avec 
le macqui^v U a empioje toute son eloquence 4 me 
couvaiucre que riiistoi've du tamboujr eat ua-ooate 
des plus ridicules. 

MADAME CArAV* 

C'est un petit impertinent d^ m6dire des esprits; 
lis pontKJient bien se venger de lui, ... En rerite , 
nadame^ je crois que ce seiit des fi^quentes yisitcs 




qui troublent le repps de, xQonsie^r votrc mari , et 
<|ui rpl^ligeat,^ revenir dei'autre moi^d^r 

^ettoe que jejiu) »aaroi0 croire^ 

MADAME CATATTk 

Cependant , ce n'est que depuis que le marqnis 
vient dans ce chateau que ce maudit tambour fail 
tant d6 fraycur. Tant que Leandre vous a fait I'a- 
mour , on n'a pas entendu ici trotter une souris. 
LA BAROSNE, a part. 

Je m'aper^ois qu!elle veut me prevenir en sa fa- 
▼eur; mai^ elle ny reussira pas. (A madame Ca- 
tau. ) Umc semble que tuasbiendu penchant pour. 
Leandre ? 

MADAMS CATAU. 

Cest qae je suis. sure^ qu*il yous coi^yient; et 
Tous I'auriez epouse en secondes noces , si vous 
eussiez voulu »ui,vreines conseils. Que lui manque- 
t-il pour vous p|aire? U n'est ni fat, ni indiscret, 
ni prespmptueu^ comme yotre marq^iis. G'est un 
honuxikc ple.iud'honi^eui: et de sentiments , et qui 
vous. aimci de tout sou qceus;. Ah ! le pauyre gar^'on I 
qu'il m!a fait pl^rev^d^, fois, en mcx.primant la 
tendresse qu'il avoit ppur yous , et la douleur que 
yo8 taepris lui causoient ! Sur mou dieu, il pous- 
soit dessoupirs qu'on auroit eutendusde deux cents 
pas. Enfin, je youdrois ^tre ^ussisure de gagner. . . 
trois cents pistoles, que je suis suxe rque yous.fe- 
riez bien de yous mariec^y^^lili^ 
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lA BAIlOli^NE. ' 

A te clir^ le vrai , je ne le haissois point, et je I'ai 
considere comme mon ami , juis^u'au moment ou 
jc me suis aper^ue qu'il Touloit «tre ii|on amant; 
mais son amour, dont il a ose m^ parler, m'ait- 
voltee contre lui. , . 

MADAME CATAU. 

. (Mais , enfin , le marquis vous en conte aussi? 

LA BARONNE. 

Oui, mais il.n*est pas k craindre. Son air d'in- 
-difference^d'impolitesse, de confiance et de fatuite 
me rcjouit. On dit que ce sont Ik Ics airs des jeunes 
. gens de la cour. II faut ayouer qu ils sont bien nou- 
veaux pour moi. lis me paroissent meme imperti- 
nents ^ et le plus aimable homme du monde qui mc 
feroit Tamour sui: ce ton-Ik , ne feroit pas en dix 
ans le moindre progr^s sur mon coeur. 

MADAME CAtAU. 

Mdrt de ma yie ! madame , ne yotts y jouez pas. 
Ce ton-la est k la mode, et la mode la plus extrava- 
gknte plait aux femmes par sa nouveaute. Pour 
moi, si j'etois k votre place, jjebannirois d'ici ce 
jeune godelureau, et ]y recevrdis ceux qui m'ai- 
meroient de bonne foi, et qui me' le diroient d*ane 
maniere tendre et respectueuse. ^ 

LA BA110N5C. 

Comme Leandre , n'est-ce pfi^ ? 

MADAME C ATAu. 

Oui , mudaihe , et non comma ce petit fat de' 
marquis, qui vous'etaleiotLtes stsvuv^iiWvwenccs, 
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etqui en fera gloire quand il'sera votre mari. Quelle 
difierence de Leandte! c'est un bomme , celui-U ! 
Mais yotre marquis n est qu'uu freluquet , qu'un 
impoli , qu'mn Impie ; oui , nrndaine , un impfe. 
Ua honune qui ne croit pas auK espMts est un re« 
prouye* 

LA BAnoirwE^ 
Ta colore contre le marquis me diyertit ; mais ta- 
preyention pour Leandre me deplait : ainsi , k I'a- 
venirne me parle ni de l.'un.ni de Vautre.. 

MADAME CATAU. 

Quoi done ! le marquis. ... 

I.A BAnovvE, I'interjiampianl.. 
Tau^toi. Le yoiclqui yient. , 

SC£NE yi. 

LE MARQUIS, LA BARON!N£,.MA0AME 

CATAU. 

LB MABQXTis.il labaronue. 
Que j'etois impatient de yousreyoir, ma chore 
veuye ! 

MADAME' CATAU, Bas ^ a la baronne* 
Alrchire yeuye. . . ce petit air de familiarife ! 

LA iAROHVB, hos. 

C*est un air de cour. 

LB M A R 9 VI s , ^ /a baronne* 
Vous ne' saufiez croire combien je me suis di- 
verti dt'puis que je yous ai qnittc^e. 

i5. 
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MADAME c AT A.JI , bos f h la baroune^ 
Gelft est oblig^nt pour vouS^ £st-ce encore la 
an ftir de cour ? 

L E M A E ^ V I ft ,^ ia 6ara#t#ie# 

Vos domefttiques ont conyerti mon yakt de. 

chambre. li ne crojoit point aux esprits : iLinest 

presentement si effraje, que Je crois que le coquin 

n-osera plus porter mes billets des quil seranuit. 

lA bAroisiib. 
Ah ! eiel ! que de jolies femmes vont so d^s- 
perer! 

« A DA MEG ATA V , aft matHfiUs^ 
Von» cro)rex .done , monsieur , que le tambour 
qoi fait tant de bruit dans ce cbftteau n'est pas une 
chose effiroyable? Demandez amadame^ elle IVen- 
teudu elle-m^me. 

LE MAAQUiSy rioiil. 
AhUblahJah! 

MADAME CATAV. 

Mort de ma vie ! monsieur , vous ne nous ferez 
pas croire que les oreilles nous coruent k (ous ts^nt 
que nous sommes ici. 

IE M A RQ n I s , riant encore pjus fort, . 

Ahiah: ah! ah! ' / 

MADAME CA7A17, ^ P^f. 

Que j'appliquerois volontierA,ui^e4>9|ipj^rPfii^ 
de soufflets sur ce risago-Uj,.. C^^Hip <^/« baronne) 
Ce ris moqueur ^'£)rt re»p^ct^«j|^^ jnad^f^i J^ " 
Teritei 
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LA BARONVE, au mar><iiii$» 
Mais y qne direz-ypu» encore <^uaQd je yons aur 
rai proteste que la nuit derniere le bruit de ce 
tambour m'a reveillee ? 

LE mahquis. 
Chim^re! imagination! 

LA BAnONHE. 

Mais une de mes femmes , qui couche dans ma 
chambre, I'a entendil comme moi. 

LE MARQUIS. 

Vapeurs ! yapeurs ! . . . L'oisivet^, 1 ennui , la so- 
litude yous inspirent dc» idees noises et des ter- 
reurs paniques. Je yeux niourir si le tambour est 
autre part que dans yotre tdtc. Ce sout des va- 
peurs , yous dis-je j et , si vous voulex me croire , 
J ai un remade infaiUible pour yous les guerir. 

MADAME CATAU. 

Ah! le beau medecii) de neige avec ses re- 
medes! j*ai cnteudu le tambour , comme jc yous 
entends. Est-ce que j*ai des yapeurs , moi ? 

LE MARQUIS. 

Poutquoi non? les yieilles filles y sont sujottcs. 

MADAME CATAU, €11 ColSre. 

Si je suis fille, clest que je le yeux bien , cntcn- 
de£-vt»i|s ? bt rjet pui|f ipess^r d^ I'etw quand ijl ma- 

pUira. 

. XE iMAl^QUll. 

Je le yeux crpire. . ..Mais^ dussie9pjy<9MS ewvftger , 
-madame Catau, je vous,dirai, ;Lo;at ^nptiqui^ tou^ p« 
']ue i'on vient de me contcr n'est que I'^ffe.t'd'^iMJ- 



I'^S LE f AMBOUff NOCTURJ^E. 

imagination blessee. Petits. esprits , petits. esprits , 
qui donnent dans ces visions ! 

.LA BAaOKKE. 

En fin , vous ne croj^ez done pas qu^il reyienne 
des esprits ? 

LE mahqitis. 

Demandez-moi aussi , madanie, si \t ne crois pas 
le conte do peau d'dne?.** Dieu me damnc, c'cst 
ia meme chose ! 

MADAME gAtAu, a ia barotiue. 
Eh! madame, n'eeoutez point cct hoznme-lu; 
c'est un heretique. 

LE MARQUIS, a /a baronne, 
Yous voulez me persuader qu'il revient cLcz 
vous. Apparemment que I'esprit prend son temps 
tous les soil's apres que vous m'avez renyoje. Mais 
qu'il paroisse done devant moi , cet animal-Ia ; je 
vous promets de lui donner les etrivieres- 

MADAME CATAU. 

Quo! I n^Ad^me,, vous souffrirez qu'il menace 
des etrivieres I'e&prit de feu monsieur vatre mari ? 

LE MARQUIS. ' 

Supposons un moment qu*il y ftit des esprits 
qui reviennent. Avez-vous la simplicite de croire 
que votre mari soit ^ssee deralsotinable pOur con- 
server defl ^teiu sur TDU8 apres sa taoi-t? N'cst-il 
pas trbp heureux devous avoir poissed^e pendant 
qu'ilavecu? 



I.A BABOVNE, s'atUndrUsant, 
Marquis-, n'insultez point 5 sa muuioirc. Jc me 
itte qu'il s*est tenu furt beureux de mc posseder ; 
: je me tieus malheureuse cle uc Ic p.osscJcr 
lus.. 

LE M A AQU19. ' 

Parbleu! c'cst Lien fait de parlor He la sortc; 
aime les Lieuscances. 



I.A BAnONlTE. 



Je laisse cesbieDseancesaux- dames de la cour. 
our moi , qui nc jouc point la .con^edie , je pstt-le 
aujours comme je pease; ^(.j^a ypm ;ure qup si 
etois bien aisc d'etre yen ve, je yv>us lavouerois. 
ans fa^on. 

Quoi I serieusemcnt , yous ^tes fdchee d etre en 
iberte de yous rcmarier ? 

LA. BAnONITE. 

Je donnerois yolonticrs tout ce que je' possecle 
K>ur n'ayoir pas cctte fa tale libertc^ 

LE MARQUIS, riant. 

Ah! ah! ah! a'h! je veux mourir si. ce n'cstlii 
peur de Tesprit qui yous fait parlcr de la sortc !... 
fe connoift bien des veuves , k la cour et a Paris ; 
nais je n'en connois point qui soicnt fdchees de. 
I'etre , si ce n e^t de ret;i'e trop long-temps. .. . Sur 
ce pied-lk, ma ch^re veuve, yous avez done jure 
de ne yous remaricr jamais ? 



1^3 LE TAJklUOUR NOCTURNE. 

• LA BAllOl^Nf. 

G'est une temerite que de faire de parcilsiCT< 
ments. 

MADAME CATAUy a part 
Ah I je respire. 

LA BAnonvEf au marquis. 
Je connois trop la foiblesse de moq sexe po'i 
in'exposer a fitre parjure ; mais , si je pense toujouis 
comme je fais, je vous proteste que je moavrii 
veuve du baron. 

LE MARQUIS. 

£t moi, je vous proteste que vous ne leftcici 
pas eneore hutt joiHrS'* 3q vous ferai bientot cbo* 
get de sehtkn^illw 1 

LK B A no HIT E. 

C'est ce qu'il faudra voir. 

' LE MARQUIS. 

Yotre coeuT n'a qu'k se bien tenir.. 

MADAME CATJiV f'h part* 

Lefat! ., 

LE MARQUIS^ a /a 6aroaite, 
Je vais Tattaqui^r dans les formea. 

MADAME cAtau, o parfp. 
L'impertinent ! 

LE MARQUIS. 

^ Je n en ai point encore trouve d'imprenable} 
je me flatte que je n-ecbouerai pas devant le v6 

MADAME GATAU4 , 

l^us veiTOns. Wveu kv\.?^c^€ ,laWii'(J^^dtt' 
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BAirtfiivx, au'riMrquiSt en eitlehdnni da bruit 

au dehors. 
F'eiltends an carrosM... Finissons ces disooarti 
Xlons recevoir la compagnie. 
; marquis lui donne la main : its sortent ensemble ^ 
9l madame Catau t'en va d'un autre g6U») 



Fisi »iQ paxmiB ACT^ 
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ACTE SEGONI>. 



'La scene rcprdsctile Tinterieur de Pappartcmeii 

de la baroune. 



sc£NE I. 

M. PING£, teui, devant une table ^ sur la^iueUe'd 
y a beaucoup de papiers,, 

JN 'ai-je rien oublic?... Non... Plus je relis moD| 
memoire , plus je me persuade que la depense de 
ce mois ex^^de beaucoup ceHe 'd^ mois prece* 
dents... Ce n*est pas xna faute , ct j'ai trois raisons| 
pour me justifier aupres de madamc. La premiere, 
-c'est que j'ai menage autant qu'il m^a ete possible; 
la seconde , c est que I'esprit attire ici , avec son 
tambour , une infinite d<c curicux, que Ton regale; 
•la troisi^me , c est que. . . 

(i/ est interrompu par l*arriv4e de la JonquU/e. ) 

SCfeNE 11. 

M. PINCfi, LA JONQUILLE. 

XAxoNQUiLLE, presetttant ane lettre a monsieurPinoi. 

MoirsxEUE, voici une lettre quune personnc 

inconnue vient d'appbrter pour yous, et qu'on 

m*a recommand^ de vovlb remettreenmainpropce. 
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M. PI s c E met ses lunettes , prend la lettre, et regar* 

dant le destutn 
De qui peut dtre oette lettre ? Elle n'a point 
d'adresse. ». 

LA XtlBfQUIttS.. 

Non ; mais I'homme de qui ja Tai re^ue m'a 
assure qu'elle etoit pour yoas. 

M. piHC^, h part^ 

II y a Ik-des5ou9 quelque m^stire,;. (^ laJoR' 
(jaille. ] Ya-t'en , la Jonquiile. 

SGfiNE III. 

M. P 1 N G £ , ieul , et 6taHt set lunettes, 

OuvnxnAi-JE cette lettve ayant que de relire 
mon memoire, ou relirai-je mon memoirc avant 
que d'ouvrir cette lettre ? Je trouve plusieurs rai-< 
sons pour et contre. D'uncdte, rordrequemadame 
m'a donnc de Tattendreici, dans son appartement, 
et d*y preparer xnes comptes; de I'autre, la curio- 
site , qui me presse , et & laquelle je ne puis I'^sis* 
ter. . . Tout bien considere , ma curiosite Temporte ; 
ouvrons... (1/ remet ses lunettes pour lire la lettre, 
qu'il ouvre.) Giel! que vois-je? En croirai-je mes 
yeuXy ou plut6t en croirai-je mes lunettes? Gest , 
Tecriture de mon maitre , de mon cher maitre. Ja 
ue puis retenir les larmes que la joie me fait le- 
pandre. II faut que je baise cette leltre avant qua 
de la lire. 

Thatrc. GvmtaiM. 8. 16 i 
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(It ifte ids lunettes, hnite plusieurs fbis la iettrt, 
essuie ses yeax, te/net ses lunettes , et lit.) 
crlHoti cher mottsiear PiBce, ^ 

u Comine yous m Wez eleve des ma plus tendre 
« enfance , et ({ne tOM av^s ^tc mon precepteur et 
a mon gouverucur aTant que je voms iisse mon in- 
c( tendant , vous ctes celui de mes domestiques en 
(( qui j'ai le plus de confiaace; et je yais tous en 
c< donner une preuve Lien evidente. Je ine flattc 
u que yous serez charme d'appreudre qae je suis 
« eucore en yie, et que j'irai yous trouver dans 
« une demi-lie1ii%. Le bruit qui a couru que j'avoia 
cc ete tue en Flandres, I'annee passee, a proJuii, 
« ce rae semble , qttel^ue desordre d^As mdfamilie. 
« Je suis curieux de m en eclaircir par moi-memc, 
« et c'est &quoi Je ycux travailler d6 concert avtc 
« vous. Si uu vieux liomme , portant une longnc 
« barbc blanche , deinande k yous parler , ne man- 
« quez pas de le faire entrer sur-le-cbamp. II passe 
« pour devih , et md^me pour sorcier , depnis quel- 
« ques jours , dans be yoisinage ; tfiais c'^Bt yotrc 
« maiire et votre bon ami. 

(c LE BAAON de hJiiiC. a 

(Aprh avoir lu Id letlre , et otant ses lUnettei.) J* 
suis dans le dernier etdnhettieht... Mals je pais 
c.oire , par plusieurs raisbiirt , (jU'en e^t' itiOti cher 
niaitre n'est point morf . l^remiercinent , pftrce que 
de semblables aventures arrivent Souvent i Jw 
gens de guerre ; secondetoent , parce que la nou- 
vellc dc sa mort n'a jamais etc bien aV^r^e ; troi- 



ACTE II, SCENE Jll. f83 

litoement, parce que cctce lettre est ectite dc la 
main , et tiu'il lie I'auroit pai ecrite sll etoil morti 
quatriemement, .. 

( It eil iiittrrompu par VarrWie dt la Ramee. j 

SCliNE IV. 

LA iVAMfiK, M. PINCR. 

MoxsiEiiH Pinc^gii^ a icj un vicHX homme qui 
^mande a vom parler, et die qn'il est un giaiid 
deviu. Jt a'ai pas dc peine a le croire , car il a lair 
d'liii sorcier. C'est bieu la plus vilaiue et la plus 
horrible figure qBej'aiajamai) wVJ>. 

^ai*-)e entrer. . ■ , ,■ 

LA ■f.M^'Hr 
V0U9 TOull 



ah£e. 

peiir quo V0u» nc TOUS en 
, s'il a(1oit jcler quelque 



Vn,v», je lo coiinoi*. test im oavant qui de- 
c le pfisse, Ic present el Ic iuutr. II a du trcdit ' 
Pilfer; iii<U9 il eft Iion-hoiuiuiv V;i-i'cii lo cher- 
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SCfiNE V. 

M. PINGE, seuL 

QuATnikHEMENT doac , je crois qu'il est en- 
eore yiyant , parce que. . . . 

(li est interrompii <ie nouveau par I'arr'tvee da baron 

et de la Ramie. ) 

SCfeNE VL • 

L'E BARON, vStu en devin; LA RAM£E, 

M. PINCJfe. 

i.A ]IAm£e, h Af. Pinc^f en /ai presentant it baron. 
Tehez, monsieur, je vous amene la fieur des 
sorciers. {A part,) Quelle horrible barbc! II feut 
quelle ait plus de cent ans. 

(It sort) 

SC£NE VJL 

,. LE BARON, M. PINCE. 

LE BAMOIC. 

Oh! 9a, mon cher monsieur Pince, avez-yons 
re^u ma lettre ? 

M. TlVCt. 

pui , monsieur; mais dans ce moment... • 

> I. e'b A n o N , Vinterrotnpant. 
Avant que nous enti ions en matiere , conuacn* 
cc% par farmer la porte. 
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M- rtvei.A part, eu allant firmer ta portt. 

C'eitiaVoii.' 

Nona TOici d«nl rappaitement de ma ferome. 



Depuis an qnait d'beure, ellc ett a la prome- 
nade. 
LB. BARON, fai doaaant la baguetla ii Icnir ptitdanl 

qa'U Iff ii^arraitt 4e la longat barbe el tie ta robt 

de devia. 

Tant mienx. Teoez ma baguette. 

C-ett luu 

Me recantioUsei-TOui ? 
II. riiicE, /I part, apris airair mU tii luaetles pour 

Ce BOnt lei traits; c'est iai-mime. [Aa barea.) 

nattre. (If embrastt It baron. ) SouOVcz que jc voui 
embraase, et que je vous jura que j'ai aulaiil de 
joie de tous levolr que j'en ressentis le jour que 
VOU* Times au monde. H^Ias! pourquoi voti-e nom 
*'cit-il troure daqs toutea lea listea del (ifGcici'9 de 
distinction qui avoient ete tui-a ? 

Sachez que,dana le fort du combat, jefusbloasE 
Et fait prisonnier; etqiie lea ennemii , qui ne voti- 
loientjioinl mechanger , par deiTawoft* (^-itw 
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inutile de yous dire , apr^s awoh! tei^t^ milh mtyeos 
de me fixer chez eux., in'ont resserre si etfoit^ment 
pendant dix-huit mois, qu'il m'a el;e impossible 
de donner de mes nouvelles. EeuFeiUement pour 
jiK>i , on a fait la paix , et ils m'ont rel^che. Mais 
ajant su qu'en France on me crojoit mort, j'ai 
voulu profiler de ce faux bruit pour peo^trer les 
sentiments de ma femme a mon egard , et pour df- 
couyrirpar moi-m«me ce qui s etoitpipsse cheznioi 
pendant mon absence. Jusi|u a ch moment, mon 
dessein a bien reussi» Je veux le poursuiyre. Tout 
ce que je crains , c'est que la baronne , (|iii se croit 
yeuye , et qui est peut-etre sur le point de se rema- 
rier , ne so it fdcbee de mc reyoir. Lc bmit de ma 
mort Ta-t-il bien affligee? 

M. rivci. 

Excessiyement. ^ 

LE BARON^ 

Combien de temps m a-t-elle pUu^e ?, 

M. PIVCE. 

Pendant trois grands jours. 

LE BARON, a part. 

Peste soit du yieux^ fou ! (^A M. Plnct.) Pendant 
trois grands jours? Mais , yraiment , cela est ex- 
traordinaire. 

M. PINCE. 

II faut que yous sachiez , monsieur , qu'il j i 
deux soi'tQs d'afUictious. 




LE BAnoN,rt pnrt^ 
Ccl aninjal-ia est aussi pjtdaijt et au^si mctho- 
dique que jatnais. li laiU luf passer ses divisions , 
j ai bcsoin de lui. 

M. I^I MCE- 

Aflliction deroeur, afHiction de bienseance. La 
premiere est muette , la secoude est tumultueuse. 
A regard de madame , on peut dite que son afflic- 
tion a ete de la premiere espece. 

LE BAnoN. 

Oui , pendant trois jeurs t 'belle Constance I 

M. pivci. 

Ses jcux fiirent ^oyes de pleura. . . jnsqu'au mo- 
ment ou le tailleur vint lui essajer ses habits de 
veuve. Des qu'elle lea vit , ses Jarmes tarirent ; elle 
^emeui^a muette et iinmobii8\ eA Im. parole ue Ini 
reviBt qu^apres qu'ou hii cut dtt t^a/s 1a deuil lui 
sejoit parfaitcment. £n e£fet, ii Lui iJloit k mer- 
veille. 

IfEBARON. 

II lui ^oit a ]9f;rvQille ? £b I e'eM Q9 qui la €oa- 
' sola , apparemment ? 

Ah! monsieur, point du tout... l\ est vrai que 
quandelle etoit scule,ellc ne pleuroit point ;mais, 
des que quelqu'un lui rendoit visite , elle versoit 
un torrent de larmes. 

z,£ BAnov. 

Elje me faisoit trop d'honnenr de me pleurcr en 
compagnie. ( A part. ) II semble que ce di^Wft i* 
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pedant affecte de me dire tout ce qai peut me cle- 
sesperer. (AM. Fince.) J ai appris qu'il s'etoit pre-' 
sente beaucoup ae gens pour lepouser en secondes 
noces. Qui peut ayoir cause cela ? 

Elle n a point d'enfant de yous ,~ et elle a ea 
beaucoup de bien en mariage. 

LE BAnoH, i part, 
II m'assomme. 

Le deuil redoubloit sa beaute. 

LB BARON, a part* 
Je brikle. 

M« piircE. 
Et son air triste ejt langoureux ayoit quelqua 
chose He si donx et de si attrayant qu'il rty avoit 
pas mojen d'y resister- 

IE BARON, h parU- 
Ventrebleu !..... {AM. Pince.) Ce n'est pas U 
ce que je yous demande..... De quelle maniere 
6'est<elle comportee ? 

M. vivctn 
Comme une Penelope. 

LE BARON. 

Je n en doute pas ; car elle a eu autant d'amants 
que cette heroine. 

M. PINC£. 

H est yrai que des jeunes gens fort aimables lui 
cni fait de» proposi tions . 



V 

H «tfiia. 
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LE BARON^ 

"Des jcrunes geAs fort aimables?. ,.. £h! les a-t« 
die ecouteesces propositions ? 

M. PINCE. 

Xe plus'gracieusement du monde. 

LE BAnoif. 
Je suis niort ! 

Mais elle les a toutes rejetees. : 

LZ BAnoK, a pari. 
Ah I je ressusci^e^ . . (A M. Pince^) Cependant, 
J'apprends que le marquis du Tour est fort assidu 
aupres d'elle depuis quelques jours. E&t-ce qn'il a 
trouve Ic moyen de s'attirer la preference ? 

m1 fieice, riant. 
Eh ! eh ! 11 est jeune. 

ItE BAaoB. 
Plairoit-lU ma femme ? 

II est yif ^ 

LE BARON. 

Vous etes-yous aper^u quelle lecout^t favora-' 
blement ? 

< ji« vmct, 
II est toujours parfaitement bien mis. 

LE BARON. 

5eroit-il possible quelle fiit assez folle pour 
vouloir lepouser ? 

M. PINCi. 

II est hien Mti, ce pendard-lal ' 
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L£ BAROS, {k part, 
O fenumes! 6 femmes! voila quelle e$t votre 
Constance! voila le fond qu'ii faut faire sur yoin 
amour ! Encore je lul pardonnerois, si elle me des^ 
tinoit un plus digne successeur; mais le marquis 
du Tour! mais le plus fat ec le plus impertinent 
de tous les hommes I Ingrate ! iniidHe! est-«< tinsi 
que yous m'ayez aime? Est-ce la Thonneur que 
vous faites a ma m«moire ? 

Mon cher makr^, yous ae faites pas reflexion 
qu'il y a dix>huit mois que yous ^es mort. 
LE VARQir, A p«fl». 
Que la peste t elouffe i pedant iosu^aortabU! 

•I. PlNCi. 

Et que y pendant tout ce teraps4& ,' elle n'a pas 
cesse de dire qu'ellre ne refvouyeroit jamais un 
homme tel quel vous. 

L E B A A o v« 

Quoil serieusement? 

Rien « est? pias vuritablje. 

LE BAn09. 

II n'cst done pas possible quelle se soit coiffee 
du^ marquisu... Mais , I'histoive d'un ej»prit qui bat 
routes les nuits du tambour dans ce che^teau , me- 
Irite queje I'a^prafondisse, et eMu pei^t mime vous 
donner lieu de m'iiitroduirc aupres de yotce mdi' 
tresse. II faut que vous iui disicz que yous yenex 
de parJer a un fasaeux dt-vVu , c\Q\\fe Call fynt de 



1 
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d«canTrir, par R>n art, ce que drmnnilel'c! 



Je men rais rendrc m» complM k madame , M 
JG me scrviral Se nctle occasion pour liii parler de 
vofre penonne, comme vom me I'ordonnn. Ma- 
dame Calau, ijui veut nons persnader ifiie cest 
. "TVolre esprit (joi revirnl ici, Mca bien snrjiiise 
.jiiand die vcJUJ reVeira (Rianl.) Ah: all! ah! 



Quoi! c'est Calau qui fait comir ce briiil-i:.? 
Allons! ■llonll il]r t Ik-Atnovt ijuelque inlrigiie 



CftmSBelleK toajourseubeaucoupd'nwcnrlant 
•nr r»pTit dt sa mahressc , tile uil M hit de cette 
ialrigue, rue ma parvie. H f*at que voua ijcliiei 
de la taive patlc^, Je sais que toui avci eu di^ii^in 
de I'epouser, et quelle en etoil ratie. Je sous jivie 
de Tccommeiicec h tui faire I'amour , et lafme dei 
propositioDS. 

M. Tiaci. 

Elle a toil jouTS 'ec out i fort aminblemcM. ccVkt^ 
^uejtlai aiif>ite», et j'espere (j^u kV\c ae a>;Ta. ^*» 
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moins complaisante aujourd'hui , car je yais Jjj 
parler d'un style patlietique. 

L£ BAROIf. 

Venez m'enfermer dans votre chambre , ouvous 
me rendrex compte de ce qui se passera. 

M. p X ir c £ , entendant venir la baronne.. " 

J*entends madame... Allez my attendre^ct je 
Tous rejoins k Tins tan t. 
(Le baron sortj apres avoir remis sa tongue harbc r 

repris sa batfuette , et s'Stre revStu de sa robe de 

devin. ) 

SC£NE VIII. 

LA BARONNE, M. PING£. 

LA BAAOHHE. 

Oh ! ^k y tandis que me Voili debarrassee des i 
importuns , lisons un pen v^otre niemoire ; mais 
depechez-vous. 

Ayec TOtre permission, madame, une affaire 
pressee moblige k sortir; mais j'aurai rbonnecr 
de yenir vous retrouyer dans (e moment. 

{It sort.) 
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scfiNE ix: 

TA BARONNE, seule. 

Ev verite, ce qui se passe dans cette maison 

toutes les nuits est bien extraordinaire. . . . Quand 

i'j reflechis, cela m'inqniete. Je ne puis croire, 

comme mes gens s'imaginent , que ce soit Tesprit 

cle mon mari qui fasse ce tintamarrc , que j'ai en- 

tendu comme eux.... Mais enfin qu'cn penser?... 

Je mj perds.... Supposons , pour pnrler leur Ian- 

guge, que ce fdt mon mari qui revint; quelle 

pourroit en ^tre la raison ? Ma conduite est irrc- 

procliable ; je Tai toujours aime , et je sens que je 

Taimerai toute ma yie. Depuis dix-huit mois que 

je suis yeuye, j'ai congedle ce nombre d'amants Je 

toute esp^ce qui se sont presentes. ,A Texception 

du marquis , je n'en vois aucun... II est yrai. Mais 

le marquis me parle d 'amour. Je I'ecoute , parce 

que sa latuite me diyertit.... Quoi! la memoire de 

moa mari seroit-elle blcssee d'un amusement que 

j'ai cru innocent ?. . . Cette idee me trouble , et me 

rend presque aussi foible que ceux dont j'ai bUme 

les irayeurs.... Allons, quoi que ce puisse Stre, 

bannissons cet etourdi d'une maniere qui puisse 

I'humilier. Son impudence et sa yanite meritent 

un pareil cfa&timent. L'esprit m^me pent m'en 

fournir un bon mojen. {Votjant paroitre Catau.) 

Mais^qu'a done Gatau7 EUeme paroit bien agitee. 

rMUre* Gon^di«i. 8* 1 7 
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SC£NEX. 

V 

MADAKtE CATAU, LA BARONNE. 

LA BAR OS VS. 

De cjiioi s'agit-il? 

MADAME CATAU. 

Oh ! madame , je suis dftns une coterel... Je nc 
'sauiots parler. 

LA BABOVHE. 

Comment V que t est-il done agrriye i 

MADAME CATAV. 

Kien ; mals ce que je viens de TOir me met ei 

fureiir. 

LA BABOiriT^. 

£h Lien ! qu'as-tu yu ? 

MADAME CATAU. 

Votre impe.rtinent de marquis. ... i 

LA BARONirE, iUnterrompant, 
Quol ! sa vue t'agite k ce point ? Tu derrois, ce 
me semble , y etre accoutumee. 

MADAM ECATAU. 

Moi , imadame ? Je its m'accoutumetai jamais a 
cct original-la I .. Ce qu'if vicnt de faire m6riteroit 
cent uasardes. 

LABARONVE. 

Eh I qu'a-t-il done fait? vojona. 

MADAME CATAU. 

Comment'! il se donne deja des airs ie ihaitre- 
n prend possession du chftteau ; il Ic visite depuiJ 




ACTE 11, SCElHE X. icS 

)c liaut jusqu'en bas; i] di&poftb de chaque appar- 
titmeBi; il s*em{>are ^c c^hii d^ fcii mon&ieur YOtre 
marl; il le trpuve nficm« trqp petit, et il pretend 
lagraadir... ^9il» row ^e CL-qiric^ jsupais ju$qu'ou 
va ion impvid^ac^! 

^ LA BAAOVITE. 

Comment ? 

MADAME CATAV, pteurant. 

Itm'a moutre la chambre dans laquelic il yeut, 
dit-11 , conspmqiec le mariage. 

LA BAR05NE, a pari. 

II f!«t ten^p^ que tout ceci fioissc , cela pourroit 
tirer h consequence.... (^ m^dume CaHmu ) Va, 
Catau , tranquillise-Coi ; je s^aurai rabais§er les airs 
de ce petit fat.... (Voyant reven'ir M. Plncc.) Voici 
1\I. Pince; j'ai quelques ordre^ a lui do^nev. l-aisse- 
uous. 

SCfcNEXI. ■. 

M. PINC£, tA 9AH0NNE. 

M. PINC^. 

AvEz-vous le loisir , madame , d ecoutcr la lec- 
ture de mon memoire ? 

LABAR019 5E. 

En veritc, je ne sais ai, avec tout ce que j'ai 
dans la tete , je.pQurrai pre»entem^|it VQUS donner 
beaucoup d attention. 
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M. piRC^- 
Permettez , dii moins , que je vous rende com 
de ce qui a ete depense , ou consoi^ime , la semaine 
dcrniere : yous trouyerez que t:ela monte un pen 
haut; mais il j a de ^randes depenses a faire dans 
une maison ou ii reyient des esprits. 

LABARONtlE.. 

Gcpendant, je crois que les esprits ne boivent, 
ni ne mangent ? „^ 

M. PiwcE, lisant. ^' 

(11 met ses lunettes quand 11 tit , et les ote toutes la 
fois quit parte et qu'U explique ses articles,) 

Premierement , une piece de vin hlanc... (Inter- 
rompant sa lecture.) Ce nest pas I'esprit qui Tabu, 
mais cela reyient au meme ; car yos domestiqnes 
disent tons , qu'ils n'auront jamais le courage dc 
demeurer dans une maison ou il reyient , a moins 
qu'on ne leur Honne du yin k discretion, lis se 
flattent que yous aure^ la bonte d'jr consentir,taiit 
que ce maudit tambour fera du bruit dans le cha- 
teau« 

LA BAnOMNE. 

Fort bien ! Si je leur accorde cela , je vous ga- 
rantis qu'on ne les guerira jamais de leur peur.. .. 
Mais , passons. 

M. tiTsciyUsknt. 

Item. Viande de boucherie , buit cents livres. 

LA BAR09NE. 

Huit cents liyres ! Mais voilh une dissipatioi 
effrojable f M. Vinch\ 
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M. tlVci. 

Ua fi>i, Biadaaie, ce n'est pas (roppour regater 
taut de gms qoe la cario«ite attire ceans. Apres 
^a'iU ODt CDteadu le tambour , on ae peut pa» le* 
rcBTO^ec tans souper. 

KaeSet.ceUsei'oil ii>civil. 

JiaB. Dam qnartauta de via de Bourgognc 

( JmUm^mal la leilurc. ) CeB geus-l^ oe pcuvcDl 
pa* MtupBiuaiboite. 

Li BAKOHNE, tTooi^uemeul. 

II J anntit cousoicncc ! 11 faut avouer, 

M. Place, que tous laili^s dus comment aires iiui^ 
Tei!leni.uirtoiuleB aiticles de voire depeiiM. 



itest. Donne aai gens de monsie 
iutnic boDtellles dc vid nouvean. 


nr le marquis 

.. .{-Liferrom- 


■Mt ta tcctun. ) Ccla sest fait par v 


Otrcoi-dre.... 



ItetK- Unc boateillc de tataGa k madame Catau. 



Vobs observem, f'il vous plait, madame, 
qD'apics avoir gcaadi: tAut le jout , elle a besoin 
de quelfjne Kqucar qai lui restaure la poilrinc.'L* 
ralalia at un cordial innocent qui enflamme Ic 
lele dcmadjineCaiau pout vo» iiitevcts,«iVi^\.\a\ 
^ocnc l3foix-c dfctiei- et de rttowii vo* iome^-vV 
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ques dans le devoir... (Riant.) He! he! hefpar- 
donnez-moi cette petite sailiie de gaite..... (Riant 
encore. } He ! be ! he ! . 

Oh! M. Pince, vous avezt tpu jours de.hoaQe& 
raisons po\ir justiiier madame Catsiu. Je prevois 
qu'a la fin vos viciltes amours aboutiront ^u ma- 
nage. 

M. BiNCs, riant de uQuvAiWf 
He! he! he! he;! (Lisant.) hem. Souse lirres 
de chandelles aux domestiques. . .( Inierr^mpant sa 
lecture. ) C'^toit pour bruler pendant la nuit. 

LA BARONHE. 

Pendant la nuit? Comment! cos cauailles-Ia nc 
.pcuvent plus dormir sans lumi^re ? En verite, ceJa 
devient trop violent. Quel remede apporter a ce 
tdesordre-lk ? Je vous demande conscil. 

I\l|adai9e, il 3?. a, d^wi Qho»^^ Vk (aire pour y re- 
medier. Prima ^ c'eat dj6 ue plus regaler les person- 
nes du voisinage , que la curiosxte attire ccaas tous 
les soirs. Secundo , c'est de chasser d*ici cet espiit 
invisible et son tambour. 

LA BAROBIIIE. 

• Voila une division fort savantie ; mais je n'cn, 
Buis pas plus avancee. 

v. piirci^. 
A^ez la bonte de m'ecoutfr. 
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Et Tons , ay«x pitle d« moi , et ne m'^nnujrez 
point par un long difeourt. 

H. rmci. 

Je serai bref. 11 est arrnre ici , depais pen , pn 
rare personnage , qui a un m^rite trik veneral^te. 
)-e peuple Tappelie astrologue , magicien , neci*o- 
maucien, sorcicr, devin, di«eur de bonne aven- 
tura.... 

&A BAKOiTNC, V inter rompani, 
Laissons la ces titres. A quoi Toulez-vous en 
venir ? 

Encore une fois, madame, a^ez la bonte de 
m'ecouter.... Or, cet homme pretend dtre fort 
profond dans les sciences occtiltes. X^e l^ruit qne 
notrc tambour noctambule fait ici Vj a attire ; et 
il se vaate, non-seulement de parler aux esprits, 
inais meme d ayoir I'art de lei cbasser des malisons 
ou ils rcviennent^ 

LA BAnOHVE. 

De bonne 'foi ! Jtf.'Pince, me croyez^vous asses 
simple pour donoer dans de pareilles charlatane- 
ries ? Cela ne pent dtre d'aucune utilite. 

y. viirci. 

i:ttia na p9u< bm v^v^^ «aal. 

Je Bttis B]kn upt^ TOMi-mlivia toub n ajoutaz p«9 
|»i aux diacours da c» pi^t^ada df yia ? 
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M. PISC^. . . 

Je ne youdrois pas les garantir , mais je ne vols 
aucun danger k en faire lexperienqe. Essajez cet 
homme-lli : s*il r^ussit , nous yoil^ deliyres de les- 
prit; s'il ne reussit point, nous ne laisserons, pas 
de publler qu'il Ta chasse ; et ce bruit sufilra pour 
nous defendre de cette afQuence de curieux qui 
nous assasslnent , et qui nous jettent dans une de- 
pense excessive. Ainsi , de jmani^re ou d'autre^ ce 
que je vous propose ne pent touruer qu'a voire 
avantage. 

' LABARORRE. 

Oh! pour cette fois-ci, voiis parlez raison, et 
vous me persuadez. Mais ou est ce magicien , on ce 
devin, comme il vous plaira? Je ne sais ce que cela 
signifie , mais je me sens tout d'un coup une vive 
impatience de le voir. Je crois que je m en trouvu- 
rai bien. 

t 

M. viTUCt, riant. 
Je le crois aussi , hi ! hi ! hi ! hi ! Je viens de hii 
parler ; il est sorti pour un moment , et doit venir 
me trouver dans ma chambre , ou je vais Tatten- 
dre. Vous noterez , s'il vous plait , qu'il n'exige <3c 
vous aucune recompense qu'apres que son entre- 
prise aura reussi. . 

LA BARONNE. 

Voila une circonstance qui me rend presqiie 

aussi credule que vous. Je commence h me. flatter 

que je pourrai faire un bon usage de cet hommc- 

Ja. Je vous assure que , a'H es\ wxm\wi\i\\& c^W^t 
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"^aQtc de I'ttre , je lui rcnclrai bien le plaisir ^u il 
^ne fera. Allez, et me ramenez au plus t6t. Je vais 
Ifaire deux ou trois tours dans mon petit jardia , et 
Toos me trouYerdz ici. 

M« PIIfC£. 

Je pairs , ma tres honoree dame , pour mettre yos 
ordres en execution!. 

(Us sortent, I'un d'un c6te, I' autre de Vautre,) 



riR DU SECdfiD ACTE. 



<i 



AGTE TROISIEME. 



SCENE I. 

MADAME CATAU, W«. 

• 1\ AisoNNONS un peu k part moi. Pousserai-jcmon 
cntrpprisc jusqu*au bout ? Voyons. . . On jc gague- 
rai mille ecus , ou je ne les gagnerai point. Si je les 
p;ngne , ma fortune est faite ; si je ne les gagne point , 
j*ai une corde h mon arc pour mon etabiissement. 
II y a long- temps que notre vieux intcndant me 
fait les doux yeux. II s est refroidi depuis quelqiies 
atmees ; je venx rechauffer sa passion et m'assurer 
Vie lui. II a fait sa main : jc n ai pas mal fait la 
micnne ; et si nous joignons ensemble les fruits de 
notre industrie , nous formerons une bonne iaai> 
son. Enfin , de mani^re ou d 'autre , je suxs resolue 
dc faire une fin. II j a trop long-temps que je suis 
iille , et il me faut un mart pour m*6ter ce litre en- 
nuyeux. 
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SCfeNE IL 

L£ MARQUIS, MADAME CATAU. 

LEHAIIQU18. 

Yoxcz I'occasioii que je cherche depuis lonj^ 
temps. Je te ttouve sfcult , et je Veux torofitci* du 
moment. ( Voutant t*embrmsser. ) Allons , embrai<i 
ftoos-faous pour nous r^concilier. 

MAXJAMe tATAU. 

Ah! Ttaixnent, j'tfi des afl^ires bien plus pres^ 
sees! 

LE MARQcriS, issnyant Ae Vembrasser. 
On je t'emlil-.li{8erMi , 6U tu m'embrasseras ; 
choisis. 

Mk-DArAZ r.ATkv y te repdUisant 
Ni Tun ni Tautre. Ah! fi done , point de jetix de 
main , monsieur le marquis; 

L£ n AH Quid. 
I^&rbleii ! tu Mi autililt de fdcon^ ^tie si tu n'a- 
vols que quinze dns. Je vais gager que tu es trop 
sage pour T^tre tbujours. 

IIADA!*^ CAtATT. 

fet moi , je tais ga^er. .. que roua serez tonjouts 
•ussi fou que vous I'etts. L&issc»-moi; je vais cher- 
cher notre intetidant : tnadame le demande. 

Lte itrARQtiii. 

Je vicni d* 1^ tfencotitrer k deiix paS d'ici. 11 
•e promene avefe ttn tielix roqnentin, qui a la 
barbe plus longue que ma chevelurc. Apparem~ 
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meat, c'cst encore quclqiic domes tiqiic dolamji- 
. son ; car, ctccpte ta maitresse , on no voit ici qnc 
cle vieillcs faces. Cela soit dit sans tc faclicr.ma 
pauvi'e Catau ; tn n'es plus jeune , mrtis tu cs encore 
bieu piquante. 

MADAME CATAU, fl part. 

Quel est le desscin de cct liommc-lu ? Jc crcis 
qu'il vent me gagner, pour que jc le serve auprrt 
dc ma maitresse. S'il me paye bien , nous verrons. 

LE MAnQUIS. 

Oh 9a ! ma boiine , parle-moi siuc^rement.Pov* 
quoi n'es-tu pas de mes amies? 

MADAME CATAU.. 

£hl mais... c est parcc que j'aime ma maitresse. 

LE CEARQUXS. 

Mnis , quelle mouche te pique? Vois-tu qyel<juc 
chose d'irregulier dans ma person ue? A i-je qaelqa: 
defaut qui te choque ? 

MADAME CATAU. 

Groyez-moi , n'excitez point ma sincurite ; TOitf 
ny trouveriez pas votre compte. 

LE MARQUIS. 

Allons , allons , mon enfant , point de mauvai»e 
humeur. Je veux te faire plaisir; ct pour te le 
prouver... (II ote ses gants et les met dans sa poche.j 
MADAME CATAU, apart, 
Je crois qu'il va me dinner de I'argent. 

LE MARQUIS, voulatit ciicort Vemhrasttr, 
11 faut que je t'ap"^Vvc^ft mu baiser sur chaque 
/ouc. 



\ 
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MADAME CATAu, te repoussaiit. 

Je suis votre servante... Si.vous ne payez qu'en 
cette inonnoie-Ia, vous pouyez garder vos es- 
pcces. 

LE MARQUIS. 

Tu as beau faire la prude , j'en passerai mon en- 
V4C. (II Vembrasse de force.) Ahl I'appetissante 
creatureque raadame Gatau! Sur mon honneur, si 
je ife craignois de desesperer ta maitresse , je de- 
vieudrois amoureux de toi. 

MADAME CATAU. I 

Fort blen, monsieur! diverti^sez-vous a met 
depens. 

LE MARQUIS. 

Dieu me damne , si je plaisante ! . . . (Lui prenant 
la main , et la lui balsant. ) he beau bras ! la belle 
main ! Ab! je baiserai tout cela assurement. 
MADAME CATAU, apart, 

Cet homme-la est plus dangereux que je ne 
croyois. Si je ny prends garde, il s'emparera de 
ma maltresse. 

LE MARQUIS. 

Ob! ^h , ma cliere Gatau , j'ai une proposition a 
te fpire. 

MADAME CATAU, a part, 

II me fait des propositions. Mais,'vraiment, 
cela devtent serieux.,.. (Au marquis, en prenant un 
air gracieux, ) Eh bien ! monsieur le mwr^v^ , ^^ 
quol s 'agit-il ? 

Theatre. Comedies* 8, ^'^ 
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LE MAHQVia. 

\{ s'dgit , mon eiifant, de to donrier un mati. 

HAfiAMt cAta^. 
A moi? 

t'fe ft A AQ ins. 
A tdi-lh^ttie. Veux-tu Ic prendre de lAA ihain ? 
C'estun hdrdi conip^re , uh tksrt g&kilit , uii hommc 
tel qu'il tl: le ibut; tu eh hefA9 contctitc. 
fttABAME cAtAtr, n fmtt, 
Voilk une proposition bifett siidtti***!* ! (An 
marfjuis.) Peut-on savoir qui est celui dont voiis 
me parlcE ? 

LE HAnQUIS. 

Ah! c'est un gentilhoinmc de mes amis.. 

M A p A M E c AT A i; , avec vivdcUi* 
Un gentilhomme dt: vos amis ? 
lE marquis* 
Oui , yraiment. Je na lui troiive cju'un defaut. 

MADAMS CATAU. 

Qui est' 

LE MAI1017IS. 

Qui est, qu'il n'a que vingt-cinq ans. Gela te 
degoutera peut^^tre ? 

MADAME CATAU. 

Oh ! r^ge n y fait rien , pourvu que d'ailleuts il 
soit bien sage , bien eleve. . . 

LE mahquis, tinterrompanL 

Comment , bien elev6 1 Je ne connois personne 
qui ait de plus belles manleres. II peut passer 
- 'ugt-qnatre heurcs a tabic : il joue tons les jenx 
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en perfection; ilprent) line livve delabac plrjour, 
et il jurR cic la meillpui'c gr^ce du mondf. Ah! ni!i 



Eh! cnmincnt, s'il voiis plait, »'appelle ccl 
lablc geDtillioi]ini« , qtii vst (ant de vos aoiis ? 



1! s'appellc M. (k la Ficu 
Totre valet de cbambve ? 



line de gi>andc oondiiidn 
>. A-t-il beaucoup de b[ei 



AllezTouipromcneravec votregentilhomme !,.. 
lA part.) J elojtbkn foiled ccovtec cet bommo-li. 

Mali j'y»tij(fleerai. 

Ah! c'eat une aulre aOairc... Que lui donne* 

Je lai ferai sa fortune. 
Ell ! de quelle maniere ? 
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LE MARQUIS. 

Ricn de phis aise. D^s que j^aurai eponse ta 
maitresse , je chasserai d'ici ce vieux fou d'inten- 
clant , qiii my deplait fort , et je donnerai sa place 
au gcntilhommc que je te propose. 

" MADAME CATAU. 

Ne pouvez-vous faire que cela pouv lui ? 

LE MARQUIS. 

N'cst-cc pas beaucoup? 
MADAME CATAU, lui faisont une profonde reverence, 

et s*en aHant. 
Jc Yous donnc le bonsoir. 

LEMARQuis, voutuiit ta retcuLr. 
Mais , ecoute done. * 

MADAME CATAU. 

Mes baise-mains a votre gentiUiomme. 

( Elle sort, ) 

SCfiNEIIL 

LE MARQUIS, seui. 

Ce9 vieilles filles sont diantremejit degourdics. 
II ny a pas Tnoyen de les amadouer ; et je vois que 
j*aurai bien de la peine a gsflgner cellc-ci. 
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, SC£NE IV. 

" LA BARONNE, LE MAUQUIS. 

LA BAIIOMNE, 

Ah ! marquis, jc suis bien aise de vous trouver 
ici. Je men yais yous donnei* un petit regal , qui 
ne peut manquer d'etre agreable k un esprit fort 
comme vous.... (A part.) Je yeux m'ettre ce petit 
suflisant aux prises arec le deyin!. 

I.E MAnQUis,!^ pari. 

Elle me clierche7clle me suit ^^su'tput*, clfe 
m'aime k la folie!.... (i4 la baronne.) Expliquez- 
yous, ma belle yeuye ; de quoi s'agit-il ? 

LA BAnONVE. 

Vous siiyez, oq yous ne sayez pas , qu'il y a ici 
un bomme des plus extraordinaires , qui eatre- 
prend de nous deliyrer de Tesprit dont nous som- 
mes si tourmentus dans ce cb^teau^ II se pique 
d'etre profond dans rastrologic, et de possedcr 
a fond les sciences les plus occultes ; et mon inten- 
dant est persuade memc qu'il cntre un peu de sor- 
cellerie dans les connoissances de cet bomme-lk. 

LE MARQUIS. 

Ma foi, yotre intendant n'est pas sorcicr, lui, 
pnisqu'il croit cela. Mais , quand le yeiTons-nous ^ 
cet astrologue , ce deyin , ce sorcier.? 

LABAROVIIE.' 

II Mra ici dans un moment ; je yicns dc Taper- 
eeyoir de loin. En yeritc , c'est une etrange iigure ? 

! i8. 
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Oh ! puisque sa figure est etrange , il n'jr a pa» 
moyen de donter que ce ne soit ua hommc nier- 
veilleux. ... Je vais bien me divertir a ses depens. 

LABARONHC. 

Ne vous y joucz pas , si vous men crojez. 

LE MARQUIS. 

Pai'bleul vous moquez<\ous dc moi? Croyex- 
vous , de bonne foi , que je donne comme .vous 
dans les prejuges duyulgaire? Je suis hoateux, 
en verit^, qu'une femme de yotre merite puisse 
croire aux sorciers et aux devins; ma»s c'est le 
foible ties femmes de donner dans les cbarlatane- 
ries. La foiblesse de votre sexti vous rend excu- 
aable. 

LA baronne, le conlrefaisajixU 

Et la force du votre vqus rend presomptueox. 
Je vous avoue que je serois charmee si rhomme 
que vous allez voir rabattojt un peu votre con- 
fiance. Vous croyez etre plus sage que tout le 
rustc du monde ? '. 

LE MAR9VXS. 

Ma foi^ je ne me trqmpe pas beaucoup; mals, 
suppose qi;e je me trompe , j ai du moins cela de 
bon par-devers moi que j«i ne crains ni les sor- 
ciers, ni les esprits>. 

LA BAnOQIHE. 

C'est ce que je veu^ eprouver aa^ourd'bui. 
!Nous yerrons fti yous 4tes si iatrvpide. Le sorcier va 
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Tenir; et je vans reiiens ce »oir a aouper, pour 
quo Yous cotentliei respvit. 

fnrbleu '. \c TOU9 i-endrni boa compte de Tun et 
drj rautcL', JG TQiiS en ccpanda. {Vuyaal vcnir la 
preleiidu devia tt JU. Piaci.) Yoicj ileja voire dpi;- 
teur qui a, je ci'oii,plus de barbe que de acieuce... 
II vieut arec le boQ-luiniii^v >ui ti'oii laisaas. 

SC£NE V. 

L-E BAKOn, M. PINCE, LA BAJIONNE, 
LE MARQUIS. 

H' ri:ic£, h la baroHBt , tn lui rdonl/rtxit it boi^l'' 

Madame, j'ai ti'ois ra'!ton» Doitr iqtioduiie ce 

gland homme aupres de voua ; 1^ premieve, parRc 

que Tau« me I'avez ordonne; la lecondr, pavrn 

tronieme , parte quo jt siiis persuade qui! en a It 
pQuvoii'- 

Ce M. Pioce , comme il r*dote ! 

Nous verrons en bref , raonaieur Ic marquis , 
qui radote le plus devoiitou demni.. (Aaburon.) 
Je Tous lahie avec c«tte belle peiaunne; cV-st U 
dame du chateau. 

11 SABCIB. 

C«1a luffit. 
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SCENE VL 

LE BARON, LA BAROJNTN'E, LE MARQUIS. 

L£ B A no IT,' a part, en se promenant dans le fond 

du thedtre , et en regardant attentisfemeat la 

baronne: 

Le plaisir de la revoir me met hors de moi , et 
je repandrois des Jarmes de joie , si je n'etois^as 
iudigne de trouver cet impertinent aupres «felle. 
LA BA&OBNE, au marquts , en lui montrant le 

baron, 

II se promene , il nous regarde , il parle entre 
ses dents , il ne nous dit mot. . . . Abordez-le , mon- 
sieur le marquis , yous qui ctes accoutume k con< 
verser avec les savants. 

LE JAAUQViiy au baron,. 

Bon-homme , appvoche-toi. .. ^( Le baron avance 
(jueiques pas,) Encore, encore. (Le baron s'avance 
davantage. ) On dit que tu es profond dans I'astro- 
logic ? il faut voir cela. Te voici devant un homme 
qui jugera bient6t de ta capacite. Que sais-tu ? 
L E B A R o ir , grossissant sa voix,. 

Je sais que yous ne savez rien. 

LA BARONNE, au marquis. 

Que dites-vous de ce debut? 11 me r^joiiit. .... 
Ah! ah! ah! ah! 

LE MARQUIS. 

Patience!' rira bien qui rira le dernier.... (A 
part.) Parbleti! voil!i wne figure bicn heteroclite. 
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( Au baron, ) Mon doux ami, tu n'as point Tair 
habitant de ce monde, et je tgage qu'il ny a pas. 
long-temps que tu es descendu de la I<unc.. . Sam 
doute que tu as parcouru toutes les planctes? 
Quelle nouvelle dit-on dans le Zodiaquc ? 

LE BARON. 

Une nouvelle qui doit e£frajer un faux brave... 
Mars vient d'entrer dans sa maison , et va bicntdt 
s'j montrer dans son plus pompeux appareil. 

"^N* LE MABQUIS. 

Explique-moi ce galimatias, pere bafbe-grise? 

LE BAROB^. *' 

L'entree de Mars dans sa maison signifie que ce 
chateau va bicnt6t avoir un maitre , devant qui 
les petits-maitres disparoitront. 

LE mahquis, a la baronne, 

11 n'est pas si ignorant que je croyois. L'enten- 
dez-vous - ma belle veuve ? Selon lui , tons les 
asu-es predisent que je serai bientot votre mari , ct 
que je ferai disparoitre tons mes rivaux. 

LA BAnONNE. 

Les astrcs pourroientbien avoir pris le change. . . 
Mais apparemment que vous n'interpvetci pas bicn 
leurs predictions. 

LE MARQUIS. 

Je ne lea interprete pas bien ? Vous alle?. voir... 
(Au baron.) Dis-moi un peu, vicux sorrier, cc 
Mars si terrible , dont tu vicns de nons- annoncer 
I'cntree , ne ressemble-t>il pas h un jcunc seignnn... 
lie! Ih... que Ton appellc le marquis d\\ Tom? 
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|1 ne Iiii re^sembie pas plu«... que tous ne me 
ressemblez. 

LABAnOffVE, au marquis, 

Je vous le disois Lien , <jue vous n'cntendier 
pas le Is^i^age des astves. 

IS MARQUIS, au baron , eu le tirant de cote. 

Dopt^ur , i^n petit ^«^ot k 1 ecart. . . Ces deux, pla- 
netes que tu vols ici ^e^ont bientdt en (f^tjonc- 
tiovK- J'ai lu c«^la daas H*9 a^9tr«s » cp^Qi qui te pavic. 
LE BAIOH, a pari. 

Maugrob(ea de rimnertinent! time met en fu- 
reur , et peu s en laut que je n eclate... (A la baroaue.) 
rdadame, j'ai oui dire qu'oa entendoit tontes kft 
nuits un grand bruit dans ce ohdteau^ 

LA BASORVE. 

Dn vons a dit vrai , et 1 on m*a dit aussi que 
vous vous yantiez dele faire cesser. J'avoue que 
cela ni'a donne un grand empressement de vous 
voir. Je ne men repens point ; et , sans vouloir 
vous flatter , je trouve que votre aspect inspire dc 
la veneration pour votre pcrsonne et de la con- 
fiance en votre art. Je crois qu'il y a long-temps 
que vous le pratiquez, car vous avcz I'^ir d'etre 

IE BARON. j 

Mon air yous trompc. Quel ^gc me douacrics* 
vous bicn ? 
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Pai'liloii! je tecroi.s, au moini, Ic frcic cadet de 
Mu til I ma I cm. En cunscicDce, n'e>~ln pai nc i|dkI' 
ijiies mots avatit le deluge ? 

Moii<ieilr Ic iiiai'c[iii9 fail lu ]itnisaiii; iilais,pour 
tuai,)i: voui pai'Ivsei'Uugcmeiit, jc vou* doiinerois 



>e eit i.i«i> ti. 


^inp.si9e.n» belle damr; 


conseille de . 


lejnger jamais i>ar-li.rtl 


me voyB» , je 


nai eu que ttente an« U 



dernier jour d'avril : mnt* I'eiiide del icigi 
Occiiltes a cela de paiticuliev, qu'elle fait era 



Vous £tef bico hcurcux, moDtiptic le marquis, 
de n'avoir pns doniie dan« les sciuiivus occulies '. 



Tu crois dnnc, vieui Louquin, que je ne siiis 
^l*'un ignorant, parce que je n'ai pas Ic nii.-ntna 
"■ touSuquele tien? Apprenda dc moi, vicu:c Noi- 
^radamua, que la icience ne so mcsure pas h la 
"Btbe, "tn jugTi-ois mieni de too! si la te coWvqvj.- 
^^h tn pfysiunoitiie ; mais je vols <\nft Xi tv'-j t-i- 
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LE bahox. 

Je vais vous prouver le coatraire. .. {A la ba- 
ronne, en montrant le marquis.) Ayec yotre permis^ 
sion , inadame , <^ue je lui disc un mot en particu^ 
liei*. 

LA bahobhe, se retlraut <^ I'ecarU 

Ok! volon tiers. 

LE MAKQUIS. " 

£h bien". quel est le grand xn^stere (jfCe tu yas 
m'apprendre ? 

LS BAllO!r. 

Lc voici... IVIais jurez-moi que yous ne lo reve< 
leccz point. 

LE mahqvis. ' 

Je t'cn donne ma parole d'hpnnear« ' 

LE BAROH. i 

Eh bien done I selon toutes les regies de iai 
physionomie, yous Stes un fat... Que celasoit; 
secret entre nous. 

\ ' LE MABQUIS. 

Tu me paieras cette impertinence 

LA BABOHNE. 

Oh ! je yous prie , marquis, confiez^moi ce qu'tl 
vous a dit h. loreille. , 

LE MARQUIS. 

I 

Ce nest qu'un petit compliment qu'il m'a fait 
»ar les traits de mon yisage. 11 ne me sieroit pas d« 
vous le repcter. I 

i 
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LA BABONHZ, au baroit. 
Fouyez-vous predire par la ph^sionomie ce qui 
doit arrtver aux personnel que vous voyez ? 
' LE BAnoN. 

C'est men fort. 

lA BAR<OV!IE. 

Oh ! ti cela est , je yous prie d examiner celle de 
monsieur le marquis , et de me dire sa destinee. 

LE bahoh. 

Premiirement , je juge par ses traits , et je vois 
^ Yotre air , en mdme temps ( car je yous examine 
tous deux tris attentiyement) , qu'il a grande opi- 
nion de lui-mdme , et que yous en ayez une tres 
mediocre ; qu'il s*aime beaucoup , et que vous ne 
Taimez guere. ' 

LE mahquis, a la f>aronne. 

Vous yojez bien que cet homme-li n est qu'uu 
ignorant. 

LA BABOKEIE. 

Moi, je crois qu'il est sorcier. . . ' ("yifu baron*) 
Poursuiyez , docteur. 

LB BABOH. 

II sera fiirieusement trayerse dans ses amours , 
et cela tout au plus t6t. 

LE MAnQUISi 

Autre impertinence. 

LB BAROH. 

Jose Tassurer, de plus (et je Ten conyaincrai) , 
qu'il n'habitera jamais dans la maison de la baronne 
de I'Arc. 

Thiiu*. com«ai«i. 8. 19 
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LE MARQUIS, vouiant le tirer par la barbe^ 
Dia-moi. un peu , vieux Merlin , ton impudence 
n'a-t-elle jamais excite quelqu'un a te trainer pax 
la barbe ? 

LA BARONNE. 

Doucement, monsieur le raavquis, vous vous 
iidchez , et devant moi vous n'aven pas Ic courage 

de vous laisser dire votre bonne aventure? 

/ 

hJL BAAOlf. 

Qu'il se fdche s'il yeut, cela ne mcmpechera 
pas de lui predire qu'il mourra dans peu. 

I.E MARQUiS. 

Pousse , pousse , mon ami. Tu es en siirete main- 
tenant; }*ai du respect pour les dames. Dieu me 
damne ! ses contes me font rire.. . (^Kiant d^nne ma- 
niere forces, ) Ah ! ah ! 

LA BAROtri^S* 

II mourra dans pen, ditcs-vous; et dc que] 
geure de mort ? 

LE BARON. 

U mourra de peur. 

LE MARQUIS, vouiant tirer I'ep^e, 
Moi , faquin ! je mourrai de peur ? 

LA BARONNE, Ic rctenant, 
Arretez. ... N'avez-vous point de honte d^ voa- 
loir tuer un yieillard desarme ? 

LS MARQUIS^ 

liui , yifiilUrd ? Le faquin dit qu'il n'a que tftnte 
ans. 
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t 

de .n*est pas devant les diames qu'il faut se piquer 
d'etre courageux. Nous nous trouverons ailleurs , 
et je vous ferai Toir que ma main sait manier autre 
cliose qu*une Laguette.. 

lIe maAqui^, eclatant de fire^ 

Ah! ah! ah: ah! 
V lA BARORNE, au bnt*on» 

N& Tous echaufTez pas nou plus , motisleur le 
docteur. Vous etes ici pour faire preuve de voire 
art , et non de votre valeur ; et fei vous vou^e£ me 
convaincre que vous avea du courage , trouvei- 
vous k neuf heures dans raon antichambre : c'est 
k cette heute-lk que 1 esprit commence son vacdqne , 
et se fait Entendre dans tous les coins de ce cha- 
teau. ^ 

LE BAR OK 

Je ne jnfttiqnerai pas h. TasBigMation. 
LE mahqvis. 

Noui verrotis; et jc t'avertis <Jtte, si tu n'ex^- 
cutes pas ce qne tu t'es vant^ de pouv6ir faire , tu 
seras berne comme Sancho-Pan^a. Je te promels 
que nous te renverrons an (iraiament. 

LEBAHDN, a la baronne* 
Je vais preparer mes conjurations. . . Mais ecou- 
tez , madame , ce que mon art m'autorise a vous 
dire. Si vous voulez ^tre parfaitement heureuse , 
traitez ce petit compagnon avec lout le nici^via 
yii'iJ znerJte, 
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LA bahovbe, a demi-voix^ 
Ficz-YOUs-en k moi. 

(Le baron sort.) 

SCfeNE VJL 

LA BARONNfi, L£ MARQUIS. 

LE MAnQUI<i. 

'' VoiLA le plus audacieux faquin que j'aie vi* Je 
ma yie ! 

lA babovhe. 
Pour moi , je le trouve rejouissant. Je tous ga- 
rantis que ce n est pas un sot. 

LE MABQUIS. 

I 

II en a pourtant bien la mine. Mais , quelque 
bonne- opinion que vous a jez de lui , vous ne 
cro^ez pas qu*il soit sorcier ? 

LA BABOSSE. 

En yerite , je ne sais qu'en penser. Quoi qu'il en 
soit, je suis resolue de me seryir delui. Quand 
.une maladie est desesperee, on -met en usage, lei 
remides mSmes auxquels on n'a point de foi. 

SCfeNE VIII. 

MADAMlB GATAU, LA BAUONNE, 
LE MARQUIS. 

MADAME CATAu, a ia baroime, 
Madame , le cafe estprSt. Voulev-Yous le prendre 
ici , ou dans le salon ? 
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'LABARbmXE. 

Oh! dans le grand salon. .. (Au marqt/iU.) Yenez 
en prendre ayec moi , monsieur le ioiarquis , cela 
dissipera votre mauvaise hnmeur. 

( Kite sort av$c le marquis. ) . 

SCENE IX. 

MADAME CATAU, seuie. 

Il firnt que je donne mes demiires insthietions 
U'esprit, afin que son apparition produise ce soil 
Teffet que je desire , et que je puisse' toucher mes 
mjlle ecus. Si je les embourse une bonne fbis , ce 
sera un surcroit de charmes que j'acquerrai; je 
ferai briller ma somme aux jeux de notre inten* 
dant. Djeu sait comme il prendra feu ! et je serai 
Licat6t madnme Pince. .. Madame Pince!... Le 
joli nom ! Je meurs d'impatience de le porter... 

SCfiNE X. 

M. PIIjrGE, MADAME CATAU. 

VtvT-tTJLt, que je me presente mal-k-propof , 
madame Catau ? ~ 

MADAMS CATAU. 

Ah ! monsieur Pince , roh visites sont toujours 

(h: 9aison. 

. »9- 
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Tout le mon(}e prend du cafe dans le grand 
saloii; fl faut bien que nous prenions quclque 
chose aussi , yoiis et moi. (// tire de sa poche an Ois~. 
cuit'tt'une petite bouteille pleine, et ii les posesur la 
table. ) J'apporte un biscuit , «t une petite bouteille 
de yin de Saint-Laurenf , cj[ili} j^^rois, sera d«li- 

cieux. 

," - • ' ' " 

MADAME CATAV. 

Quelle politeftse K . . AsseTez^aiis ^ je voas pi*ie. 
(1/ **a$sifid,) Je vais chei'cher deux de mes pctits 
verres kt ratafia. ^ £//fl va prendre , dans une armoire , 
deux grands vtrres , tes apporte sur la table , et s'as- 
tied* M. Pinee eukpiit les verres, ) Alions , a la santc 
.de madame ; je voua la porte. (Elle boit,J . 

M. PiNci^/ bavant, 
Je TOus fais raison , (II remplit les verres.) et , en 
retteraait , k votre ^ante , madame Gatau. 

MADAME cATAu, buvant. 

A la ydtre , M. Pinee. Yoila uue liqueur exccl- 

lente » Je yous prie de m en acheter une petite 

proyision, et dc la faire passer sur I'article du 
caft. 

Je yous le promets. 

MADAME CATAU. . 

•Te ne voudrois pas que mon nom parut sur voi 
nemoires. 
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N. nsct. 
II n'y paroit pas souvent, ^uoiqu'il soil tcjil 
dam leregistre demon cCEu)-... (Riaril. j ALI alil ab! 

UADAKE CATAD, riant auiii. 
Ah ! ah I ah I ah ! vos pUisanteiies out je ne sail 
quo! de si doui , <le si giacieux!... 

\ propoi do reijialre , je vicns dc parcourir loiil 
In mien.'! , et jc ttouve que vou* me duvci queli^ue 



edevcivotreeomrjen echange du mien 

9 ai donne (Riant. j'Bii he! hel be! 

locieiine d<tt«; quand TOnlex-TOUi lac 



9 etes le piifi gdadt er^ncier 



Tveve de compIrmenM. Je ne me pajc [roint d« 
paroles, ntadame Catan ; it faiit me pajer en t»- 

UADAHE CATAn, fiiii.m! ddi miaaui^eriet. 

Fi doncIM. Pince; vous mr- hni-^ vnuRii 

(Remplumal eiieorc let rerrcs f I uin'nm, 
eJiiiationi. 



I 
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M. piNCi, buvaiit, ' 

* I 

De tout mon coeur. G cst> tou jours a votre sante, i 
jnadame Gatau... Combien j a-t-il , madame Gatau, 
que mon coeur a echoue contre I'ecueil de vos 
graces ? Attendez. . . Je pense que ce fiit le sixieme | 
de Janvier mil sept cent quarante neuf. l\ y » \ 
seize ans que nous nous connoissons ; par conse- i 
quent il j a seiz&uns que je vous aime. ^^ , 

MADAME CATAU. * I 

Dites plutdt, M. Pince, qu'il j a seize ans que i 
yous vous moquez de moi. Vous Stes si cauteleux, 
si rus^s f YOUS autres hommes ! Vous aimez a vous 
diyertir de la simplicite de notre sere , et a flatter 
de pauyres innocentes, qui ont la foiblesse de vous 
croire. 

M.. PIHCi. 

Je reux yous montrer une petite bagatelle dont 
j'aurois grande cnvie de vous faire present, si vous 
la jugiez digne d'etre acceptee. 

MA0AME CATATJ. 

Oui : M. Piace est la politesse m^e. 

M. vivci. 
G*est une bagatelle , vous dis- je ^ qui nc merite 
pas de yous (Stre presentee ; mais. . . 

'MADAME CATAU, f inter tompant. 
Oh! je vous prie, ne me tenez pas plus long- 
temps en suspens. 

M. p I K c ]£ , tiranl de sa poche an 44 d'aryent e/ U Ui 

prescntant, 
*^'cst un petit de d argent. 



. (i'aniant plus gininax ni plus magaili^ue que 
VOU9. (Voulant prendre le di.) DoDnet. 

Avec votre petmiasioa, qua je le inette moi- 
mfme a voire doigt. 

CV'<[ la le combk de la polilesse. 
H. Fikcf , prenant la main de madame Caiau, et 
mettaat le d^ a toil d'oigl. 
Ah! le joli pelit mignon de duigt! il faut ijae 
je preiine \a tilierte de le baiser. 

(II baitt U doigt de madame Calaa.) 

MADAHE CACkv, feignaitl dt rej'uiet. 

¥i done ! (i done ! arcflei-vaua , monsieur Pince. 

Vous me jetei daot un desoidre i dans une coain- 

' M. riaci, I'iiiUmtnpaat tt lui lerranl It doigl, 

Ce doigl-la n'est pas le doigt de la parelM; 
■1 porte lei glorieusea blcssuKS de Taiguille. 

Ah 1 ne serrei paa ti fort '..,. Je Tout prie , ren- 
dez-moi mon doigt. 
M. tigct, rigardant la main de madame Cataa. 

Ct doigt du miUeu, madame Catau , a un joli 
rotsin. Je crois qu'une bague nuptiale lui tUcoit 
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lilADAME CAT Air. 

Que yoiis ttes b&din ! Jc crois , cosime voni , que- 
la bague dont vous me parlez nfc le defigureroit 
point... {En soaplrant.) Mais ou la trouvcr? 

M. vivqA, 

Puisqu'ilfaut parier categoriquemeut, madame 
Catau , r<; de que jc vous donnc n'est que le pre- 
curseur de la bague nuptiale que je vous destine. 
Je pense f jue le dc et la bague iigureront ensemUe 
a merveille. Us formerouC un double t>mbleme. Le 
de vous fera souvenir qu'il faut que vous sojez 
une bonne menagcre ; et la bague, qu'il faut que 
vons soyez une bonne femme. .. (Riant.) Ahl ah! 
ah! ah I 

MADAME CAfAU. 

Oui , oui , riez , moquez-vous de moi., 

M. piwci. 
Stir tlift foi \ je TOU0 parle serieusemeiit. 

MADAME CATaU. 

S4n«tilement 7 . . . £h ! je crojpois 'qu« yous n'a- 
YMZ oubltee«i 

M. PlHClE. 

Moi ? j'oublieroi» plut6t la table de multiplica- 
tion. . . 

MADAME CATAV. .' 

Je puis me vanter que j'ai,toujours pris yotre 
paj'ti devant madamq. 

M. riffCE. 

/e le sais*, et'cela est ecrit aiissi dans mes re- 
«istres. 
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Car j'ai toujours considcre vos interct! 
les mieas propcei. 

M. P1IIC£. 

U n> a que yos ligueure qui pui»< 
cber.... qu'iU ne devieni 



-~ ■ .Cclaest fort!... Ballon} le ferpeodantqu'i) P3l 
iibaud....(A!a. Pin«.)En vevite, H. Pinc^, 11 ay 
a pas moyen ,de voub Otre cniello. Vous av«z iii> 
style pevsuaaif , dcs uanieces insiiiuaiitcs , un tim 
eachaatcurl... Paur moi , ji: o'ai ^ai la force d'^ 

H. PiHci, (e iev^nt aftc tramporl. 
Hein?... comment ditei^vous c«la? Bepaci, je ' 

Jevois bivii que ]ea ai trop-dittinaU je ncm'eii 
*0pon3 pai , puisqii'^ je tous aime, 

H. piNi:t, Id riuteijant- 
Ah I jc sui) enchaiitu ! 

Kon , je ne puis plus tous aachei' Is passion que 

M. pinct. 

Je suis ravi , transport^ , eUasie,. Vaus ites la 

somios totals At mon bonlicuc Jen '^v.-i'^'ov 
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tenir, il faut que je boiye une rasade k votre 
sante... (11 s'assied et rempUt ies verres.) Mais qae 
YOtre maitresse se depeche de prendre tin mari; 
sans quoi nous lui donnerons un petit intendant, 
avant quelle se soit fait un heritier. Dites-moi, 
mon bel ange» n est-elle pas resolue k epouser le 
mai^quis ? 

MADAME CATAU 

£lle , 1 epouser , mon coeur ? Dieu nous en garde! 
if on , non , j'ai un meilleur parti pour elle.. 

M. PlHCi. 

Mais , ma prineesse , est-ce que ce tambour, qai 
nous effraje toutes Ies units , ne lui fait pas perdre 
le dessein de se remarier ? 

madamb catau. 
CHut ! si nous savons bien tirer profit de ca 
tambour, il nous yaudra milla ecus, tout au 
moins. .-* — 

m. pihc£. 
Comment cela ,. mon cber coeur ^ 

MADAME CATAU.. 

Puisque nous sommes presentement mari et 
femme... je veux dire comme mari et femme... mon 
devoir m'oblige k ne yous rien cacher. 

M. PIHCIE. 

Vous avez raison , m amour. Vous et moi , noai 
ne faisons plus qu un. K.\ii%\ , bvens , personnel i 
secrets , tout doit ^tw coxornxMi wa\t 'bni<^. 



: 



\ 



J< Tail vous reTeler le mjBteie. ... (Elle entend 
iu briut frit dt t'apparttmeat.) Hais j'eoteDiia Au 
bruit.. ■■ Quelqu'uQ poutcoit nous fcouter lei. 
VeoeK avec nHoi soua ie betceaa ; je latiifeiai TOtre 
ourioaite. 

{lU MfUM emtmbU.t 



AGTE QUATRIEME. 

teiuenl de la baroune. 



; 



SGfi'NE'I. 

M. PJNCfi, LA RAH££. 

yJvL ^al la Rkmee, j'ai des ardres a te donner, 
mon enfant ; c'est pourquoi je te recommande 
d'etre attentif . 

LA RAMil^E, a part, 
Attentif?-. . . Qu'entend-il par Ih ? (A M, Pince.) 
Oh! je vous reponds que je le seraL.. . (A part.) h 
crois qu'il veut dire qu'il ne faut pas que je boive 
ce soir. 

M. PINC£. 

Tu sais que je t'ai toujours exhorte a mettre dt 
Tordre ct de rarrangement d^ns ce qui te con- 
cerne ?... Je voudrois que tea couteaux, tes four- 
chettes, tes cuillers, ton linge, ta vaisselle, tes 
verres fussent ranges bien methodiquement. 

LA ham^e.' 

Mes verres ranges methodiquement?.... Ahl 
monsieur Pince. vous parlez dime mauiorc... la... 
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si extrttvagantcii si agitable , si je ne sai» comment, 
que ccla donne enyie de receyoir yos ordres. 

M. 91VCt* ' 

l»'ordre et rarrangement rendent toutes choses 
faciles. Par letir mojen il n^ a dans une malson 
ni confusion , ni perplexite. 

L\ hamee, a part, 

Perplexite?... Comme il parle!, Je lecoutcrois 
tout un jour. 

M. PINCi. 

Je youdrois done que toutes les choses qui sont 
confiecs h ton administration soient assez propre- 
mcnt et methodiqueraent preparees pour donner 
ce 80 tr un festin. 

Tout cela sera pr^t dans un quart-d'heurc , si 
Tous me Tordonnez... Mais dites-moi| s'il yous 
plait, est-ce pour ie deyin ^u'on ya preparer le 
l«»tia dont yous me parlez ? 

H. PlHCi. (> 

G'est pour le deyin, et ce neft ptt^ poiir le 
doyin. 

' •* LA KAliiE. 

£coutez , monsieur Pince : si c'est pour !c d<r- 
Yin , j'ai un bon avis k yous donner. Comme il est 
sorcier , les diliMcs le regalcnt souyeht au sabhat. 
Son palafs est accontume -a letrrs ragbiitS'. Notrt 
aurons de la peine h les imrtet. Pout moi , je ^t^i^ 
<jnc U mcilleif r mojeli d^ vcua^ir , c est de mcttre 



T 
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un peu de soufre dans lei sauces qu on fera pow 
lui. 

M. pivci. 
He sorcier est une creature compliquee, un ani- 
mal axnphibic, une personne de deux especes; 
mais il boit et mange comme un autre homme. 

LA AAMiE. 

Selon ce que yous . dites , il deyroit boire et 
manger comme deux. 

M. PXHC£. 

La reflexion n'est pas inepte. 

LA aam£e, ^ part* 
Inepte ? Je crois qu*il ^parie latin. 

M. fivci. 
Gar rhomme dont il s'agit est xin homme dou* 
ble. . ( Riant, ] He ! be ! he ! £e ! 

LA nAMl^E. 

Un homme double ! 

M. PlHCi. 

II est marie, et il nest pas marie; il a une 
longuo barbe, et il n'a point de barbe ; ilestvieux, 
et il est jeune. 

LA RAM^E. 

Mordie ! que cela est beau 1. .'. Un homme yieux 
et jeune ! 

M. PIUCI^. 

Va y ya , je t expliquerai bient6t tout cela , et ta 
le comprendras facilement. . . (LaRain^e fait (jue^ 
4fues pas pour s'en alter, et M. Pince le rappelle.) 
Chit, chit, ecoul^, "Ke inan^:^^ ^^% ^^-s^wxx 8u- 
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§ anne de metti-e deux oreillers sur le cheyet du lit 
de madame. 

LA rAm£e, re.¥enanU 
Deux oreillers ? Est-^e qu'elle est deyenue dou- 
ble aussi ? ' 

Fais ce que je te dis. . . ( Entendant venir madame 
Catau. ) Mais j entends la voix de madame Catau... 
Jfe crois quelle gronde la cuisiniere. 

LA aAMiE. 
Je m'en yais done, car j'aurois brient6t mon 
tour. .. {A pari. ] Oh ! pour celle-l& , elle parie bon 
fran^ois ; bn ne perd pas un mot de tout ce quelle 
dit. 

(II sort.) 

SC£NE II 

M. PINCfi, seuL 

De la maniei^e dont tout se dispose, je crois 
que nous serous deliyres ce soir de I'esprit... Ah! 
madame Catau, madame Catau, yous Stes bien 
aimable , mais yous etes bien fripOnne ! Quand je 
reflechis sur yotre caractere, je trouye yingt rai- 
sons pour yous 6ter mon coeur , et je n'en trouye 
que deux pour yous le laisser. La premiere des 
yingt raisons qui mengageut h yous I'dter, cest 
que... (Apercevant madame Catau. ) Mais la yoici... 
L'aimable friponnc I . . . Quand je la yoift , le.% dR.>a:T^ 
ra'iMonB qui jq inyitent k \ui Hmtx tuwol ^^.^'^^ 
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etouffent les vingt raisons qui me pressent de l< 
lui retirer. Dieu veuilie que je ne soi» pas aascra 
fou pour lui tenir les promesses que je lui ai fsiites , 
afin de la faire dinner dans le panneau que jc lui 
tendois ! 

SC£NE III. 

MADAME CATAU, M. PINCfi. 

MfADAME CATAU, entrant en nWant, 
Ab ! c'est vous , mousieur Pince ? 

m. FIHCE. 

C'est moi-meiKie. Que veue^-Yous fatte ici > m« 
gentille tourterelle ? 

MADAME CATAU. 

J'j viens pour avoir un mot de conyersation 
avec mou esprit. (Montrant ie lambris du fond da 
thedtre.) II est derri^re ce lambris. Auriez-vous ja- 
mais soup^dnne qu'il j eiit ici une ouyerture ? 

m'. P'lHCi* 

Non , ma foi ! elle est m artistement pratique? 

qu'il est impossible de s en aperceyoir Mais je 

ne comprends pas comment votrer esprit peut se 
tenir entre le mur et le lambris^ 

MADAME CATAO. 

Ge n'estpas Ik non plus qn'il se tient. II est dan» 
un petit cabinet , pratique - dans Tepaisseur dm 
mur, et qui a deux ouyertures imperceptiblcs ;: 
Tune dans un souterrain , qui ya gagner la eave, 
ct lautre dans cette antichambre , au travera de la 



AfiTE TV, SCENE HI. 235 

boiscrie. Tout o€la s'ouvre et se f«riae dans un olin 
tl'oell , par le nloyeii d'nn ressort, qui n'est conuu 
que dc moi «t de I'f sprit. C'est un« in^vention mer- 
veilleusc. , 

M. rinci. 
Mars , ♦•'coiitez done , ma poule , n'allez pas lui 
dire, au moins, que vous m'avci fiiil confidence 
du mjstere. • 

MADAME CATAT7. 

Eh ! fi done ! me croyez-YOUJ assex sotte pour 
publier tt qui se passe- entre txjus et moi ? 

M. >i»ci. 

MaU rotri e»pnt n'enteiid-il pQtttit ce qu« oout ^ 
disons ? 

MADAME CATJ^r. 

II n'entend point ce qui se dit ici^ a moins que 
Ton ne crie bien fort ; et memd , en ce cas-IS , ii ne 
peut attraper que quelques pArolcs , .de temps en 
temps. J'en ai fait, moi-mSme , ['experience. 

M. piNci. 

J'ai quelques ordres k donncr. 11 faut que j« 
vous quitte. . . Adieu , mon etoilc polaire. 

MADAME CATAO. 

Adieu , ma boussole. 

M. vijsci. 
Adieu , ma Venus. 

MADAMS CATAtr. 

Adieu , mon Adoni& — 

( i»f . Pind^ sort.} 
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SC£NE IV. 

MADAME CATAU, scale. 

Or ! je le tiens , et quand j-anrai les miile ecus.. 
(On entendfiappertrois coups surle tambour.) Ahl ah! 
le tambour a frappe trois fois... G'est le signal dont 
Leandre est convenu ayec moi , qnand il auroit . 
enyie de me parler.... (Le tambour bat encore trois 
coups.) {A Leandre, en dehors,) Je vous entends, 
je T0U8 entends. Sortez , monsieur le renard , sortez 
de votre taniere , et laissez-j yotre tambour. 

, (La porte secrete s'ouvre, et Leandrje parottJ) 

SCfiNE V. 

1,£ANDRE, MADAME GATAU. 

LiAirnnB. 
£h bien ! ma chere Catau , quelles nouyelUs f 
t-t-il dans le monde ? 

MADAME CATAV. 

Je yous ayertis que , si yous ne prenez garde a 
yotts , yous serez conjure et chasse ce soir. 

LEAHDIIE. 

Je me doutois bien qu'on ayoit form^ cette en- 
treprise; car je me suis, tenn tout le jour aux 
^contes f et j'ai entendu certains mots qui m'ont 
fait soup^onner que quelque charlatan ae faisoit 
fort djB me bannir du chateau. 
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HASAMI CATAV. 

Yrtiment , il j a ici un devin , qui se pique 
meme d'etre sorcier , ^t qui promet k madame de 
la deliyrer de vous. II prepare des conjurations 
terribles. 

|.iAii.DaE. 

Lai»se-moi faire , je jLe reppnd^ que je le con ju- 
rerai lui-mtoe, et qu*ii sera bien hardi si je ne 
le^fais pas mourir da peur. Ge n'est pas lui qui 
in'iaquiete ; c est le marquis. Dans le cas ou je me 
trouTe , ce petit fat , qui est toujours aupres de ta 
maitresse , est plus k craindre pour moi que ving^t 
sorciers. 

MADAME CATAU. 

A Yous dire le vrai , ii pousse vi^oureusement 
SB pointe. Ses- impertinences ont fait plus de pro- 
gris en deux jours que votre modestie et votre 
discretion n'en ont fait en deux mois. 

• LiARnnE. 

Aussi suis-je bien resolu de changer mon at- 
taqne , si une. foil to peux me procurer une autre 
entrevue. 

MADAME CATAU. 

Ce sera bientdt, si vous savez profiter de Tocca* 
sion. -Ma maiti'csse doit se rendre ici , dans un mo- 
ment , 4vc;c itf marquis ; et le sorcier j yiendra k 
neuf heures , pour vous conjurer. 

L^AKDEE. 

Je les regalerai i'un et T autre d'un plat de mon 
metier. 
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UAnkMZ. CATiiV. 

Preparez^TOiu. Un homme aTevti eti vaut deux. 
Profitcz biea de mes ayis, et fntcs-moi gagner 
mille ccipM. 

LiAiroAK. 

G'est comme si tu l6» av«l»: 

MADAME CAtAU. 

Rentrez dftns votre g?fe. Je vais dif poser tout . 
pour yons ieconder. 

(Leandre renlre , cf madame Catau s^en va.') 

SCfeNE VI. 

M. P I N G £ , «6ii/^ £t re^ardaiU de tous coles* 

Ijl n'y a plus personne... Je veuois pour savoii 
ce qui s'est passe entre madame Catau et sou a&so- 
cie ; mais ils se sont eclipses. 

sc£ne vil 

hJS, KiAHQUIS, M. Pll^€£. 

LE MARQUIS, d*un air Important et de maitre. 
£h ! bon-homme Pince ! 

M. PINCE, a part. 
Bon-homme Pince I... Je ne crofois pa» que 
nous ^ssions si £uniliei;s ensemble^ Jc n'ai jamais 
ete traite de la sorte , pas m^me par madame. 

LE MARQUIS. 

Men ami , il faut que tu me fasses un platsic. - 
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M. Pitrci, tVun4ilr rtfrognt. 
Quel est-il ? 

LE MARQUIS. 

Va me cherchcr le papier-terrier Je cotte i>aron^ 
nrc, afin que j'en examine un peu les revenus. 
M. p 1 N c i , d'un air fort iionni. 
Lc papier-terrier ? 

t? MARQUIS, le contrefaisanU 
Oui , le papier-terrier. Ne m'entends-tu pas ? 

Ml PI5C£. 

Est-ce que vous avez dessein d'acquerir la ba- 
roimiedelArc? 

LE MARQUIS. 

Tu I'as deyine , yieux fou. 

M. piirc^. 
C'est une bardnnie tr^s considerable. 

L£ MARQUIS. 

Aussi la mets-je a fort haut prix, puisque je 
vais donncr ma perdonne en ecbange.. 

M. PIMCE. 

Apparemment , monsieur le marquis , que votre 
personne est tout votre bien?... {Riant.) Hftiut 
beia ! hein i hein ! 

LE MARQUIS, a part. 

Je crois que ce faquin veut me plaisanter. . . 
{AM, Vinci.) £coute , vieux Pince : si tu veux que 
jeteconserve dans ton emploi , apprends d ayanc0 
a me respecter. ' ■ 

M. FiVGil, k part. 

VoiU un insolent person nage ! 
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LE MARQUIS. 

Tu es riche comme un juif , et je compte qae to 
me pr^teras une vingtaine de mille francs , ou je 
te ferai rendre gorge. 

M. pi5C^, h parL 

Quelle impudence ! 

LE MARQUIS. 

Oul, si tu te comportes bien k mon egard, j'aO^' 
fai de la bonte pour toi, et. .. je te ferai rhonneur 
de t'emprunter de 1 argent. 

M. rivet, a part. 

Je ne puis m'empScber de rire , quand je songe 
k quel point ce jeune fou va se trouver loin de son 
compte. . . . Je yeux un peu. me diyertir k ses d^ 
pens... {Au marquis,) De sorte done /monsieur le 
marquis , que vous me promeltez d^avoir bien de 
la' bonte pour moi ? 

LE MARQUIS. 

Gombien me donneras-tu pour ^tre mon inten' 
dant? 

M. PINC1§. 

B)h! mais, si je vous offrois deux mille ecus? 

LE MARQUIS., 

Fi done ! ce n'est pas assez. 

M. FIBTCl^. 

C'est pourtant plus que je ne vous donnerai..i 
f Riant, ) He I Vie I \\e\ \x4'. Je m'en vais vow «" 
divQ deux r^isons. A^a "^^x^mvev^ ^ <i^Vv. tsjokst^^^ 

\ 
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o'litci point encore mon maitte , ni le inari de ma- 
dame. La teco;)de, c'est que TouiDe le serez ja- 
Mkaii. • ■ (Riani.) He! be', hi', he'..., Je'voui baise 
U* maJQi.,. 

SCENE VIII. 

LE MAHQUIS, seal. 

Ce fripon-lk est aussi insolent que le derin. Ja 
T«us itre ua maraud s'ili tiesentendent! 

SC£NE IX. 

LA BARONNE, ,LE MAKQUIS. 



Je n'^tois pas seul. Je Tiens de patler !i votr 
atcodaiit. C'est une figure grotesque : il a I'fli 
I'm! vieux cuistre. Comment pouvez-Tous vou 



Je ael'ai point pout sa conversation, mais pone 
picudi-e soin de mes affaires. X\i i:ei\*. , ■i. a. ■»Jim» 
d'eipiit que vous ae penaex^ )« '^oat ^i i-ssi^v^v 
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' / 

LE MARQUIS. 

Tout ce qu'ii vous plaira; mai^ sa personne a 
rhoniieuT de m£ deplaire. . . II faudira lui dDiio«r 
8oa conge. Get homme-la vous pille. 

LA BARO^NNE. 

Vous lui faites tort. II a toujours eu la reputa- 
tion d'un honn^te homme.. 

IE MARQUIS, lui baisant la main, - 

En verite , voijs etes tvop chariaaBte I 

LA BAROSNE. 

Eq verite, voila une rcponse bien apiritueUf! 

f-E MARQUIS. 

Oh! qh, changeons do conversation , et venons 
k quelque chose de plus important. Comme je vous 
epouse. . . 

LA BARONKE, l^interrompanU 

Vous m'epousez ? 

LE MARQUIS. 

Oui , je vous epouse ; consecj[uemmeiit , il est 
necessaire de prendre ensemble quelques avraii^- 
mcnts. 

LA BARONNE. 

Mais , monsieur le marquis. . . 

LE MARQUIS, I'inteni'ompanL 

Je m« suis fait rendre un compte ex^ct de tout 

ce qui va m'appartenir, independamment de votrii 

personne. Votre ten'e est fort bien boisee ; j'en suis 

arfscz content. Quant k vos quatre services de ver- 

meil , je men deferai*, cft\%.\v^%x^V\'5» de mode, et 
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Chine. Voil^ de^a un article termine. A I'egard de 
eette prodigieusc quantite de yaisselle d'argcnt. . i 
Je ne fais pas grand cas, moi , de la vaisselle d'ar- 
gent. Je compte d'abord m'en faire un equipage, 
me donner six chevaux des plus iestes. Le surplus , 
comme il est juste que je yous donne quelque 
preuve eclatante de mon amour, je remploierai ^ 
yous faire faire des diamants, dont je yous ferai 
present. Yous me ferez bien la grdce de les accep- 
ter?. 

LA BA&ON9E. 

Mais, en yerit^, ceU est trop gea«reuK'! Jm 
pourtant une petite prtere a yous faire. 

LCMAnQiTXS. 

Ah! yolontiers. 

LA BAnONNE. 

C'est de nc point disposer de m^s effets ayant 
que d'iitrc en possession de ma pcrsonne. 

LE MAnQUIS. 

Eh I mais cela ne pent pas me manquer. , 

LABARONNE. 

Je vois que yous ayez pris grande afTection pour 
mes meubles. 

LE MARQUIS. 

C'cst que j ajme tout ce qui yous appartient.. 

LA BARONNE. 

Je le crois ; mais ni mes jneubles , ni moi , nc 
yous appartiendront jamais : c est moi qui yoqi 
i'assQre. I 



J 
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LE MARQUI9. 

Oh! pour le coop, je crois qite Vos vapeurs vous 
reprennent. N*entendez-\ous point de}a le tam- 
bour?. .. {Riant) Ah! ah! ah! 

LA BAnOIfNE. 

Si vou^ vous etiez trouye ici hier au soir& Thenre 
qu'il est, vous n'auriez pas ete si plaisant que vous 
r^tes. 

LE MARQUIS. 

A' I'heure qu'il est , dites-vous ? Voici done le 
temps ou il fait soin yacarme? Tant mieux... As- 
ftejons-DOUS ici , pour avoir le plaisir de Tentendre. 

LA BAR09NE. 

Volontiers , pou^vu que vous me promettiez 
d'etre serieux, et de ne rien dire qui puisse offen* 
ser I'esprit. 

(Us s'asseyent tous Us deux*) 

JfZ MARQUIS. 

Moi , I'offenser ? Ah! j'ai trop de respeet pour 
messieurs les esprits... Attendez; ii me semble que 
j'entends le v6tre. 

LA BARONET E. 

Mon dieu! ne faites point le brave d'avance. II 

en sera temps quand le tambour battra. Gardez le 

silence , et , encore une fois , soyez s^rieux. 

LE MARQUIS, riant a gorge deploy ^Cm 

Serieux?... Ah! ah! ah! 'ah! Mais, je men- 

nuie. . . {Fort haul, h la cantonade.) Hoik, monsieur 

J esprit y depSchez-vous done de nous regaler. {Le 

iamdour bat de /otn.') AVi\ aV, c\«l e%x-c«i ^^ ty^Vvcuit- 
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Ik ? {Ok bat plut fort. ) Ma £>! I ceci dctient lerleux 
■u eflet. (Le (oiHfiaur rtdouiU len bruit. ) 

Ciel! U n'a iuaiis fait taut At bruit. 
LE MAnqo li, d'ua ton enlrtL-oupe. 

li faul avouer qil« ca bruit a quclque cHoie 
d'liorribU. (Apart, an (c leraHl.) Je hg lais plui 
quc-n pcn,er. 

" Vous TOiu l«¥«i ?,-. Ou »Ilc*-Youi ? K« mc laii- 

Je n'ni garde.... tl faut Toir la Gn de tout ceci. 

( Lc tamliour bat eaeort plu$ frri, ) 
LA lAtpSnE. 

II apptoche de plua en plut..,. L'etprit I'eit tt- 
ohi de Toa diicouii. . 

LI itXKqvt*. 



Ah! boadieu! il appFOcbe encore... Oacroitoit 
qu'il va paiier aa travcn du mur. 

De ^uoi diable me luii-je bvim de plaiiaotcr 
»urM>niiijc(? 
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SGfiNE X. 

L^.ANDRE , sorlant de sa eachette a travers le mur; 
LA BARONN£, L£ MARQUIS. 

LA BARONNE, a part. 
Ciel! que vois-je? 

LE MAjiQuis, h part, 
Jc fremis I 

LA BAiiONNE, (i part , 611 s'eiifuyanl. 
C'est lui-meme!... c'est le baron I... c'est mon 



mari ! 



SCfiNE XL 

LE MARQUia, LfiANDRE. 

LE MARQUIS, h part. 
Je youdrois dtre hors d'ici pour mille pistoles.... 
(i4 Leandre qui s*avancf. vers luL) Je tous demand c 
pardon..,. Je ne medirai jamais des esprits... 
(A part.) Ah! c'est le pauyre defant baron.... 
{A L^andre.) Au nom de notre ancienne connois- 
sance , ne prenez pas serieusement ce que j'ai*dit; 
SiX£z piti^ dema jeunesse.... Je suis un etourdi, un 
fat.... (Leandre tui fait si^ne de sortir.) £h! oai, 
de tout mon cosur , si j en ai la force. 

(1/ sUnfuit en chanceiant a chaque paa. } 




ACTE,IV, SCENE XII. 

SCfeNE XIL 

L£aNDRE, seuL 



a47 



Le fat est d^atnpO) san» aroir oa le «<mrage <!• 
secourii* la inaitre^sd . . . Je tuis bicn tromp^j, fi'il 
remet jamais le pied dans le chateau. Je n'ai plus 
affaire qu'au devin, et je me flattc (ju'il nc sera pas 
plus difficile de le mettre en fuitej apres quoi je 
serai le maitre du champ de bataille. 

( It rentre dans ie cabinet secret. ) 



ri9 Dt ^VAtRlkME ACTl. 



ACTE CINQUIEME. 

Le th^^tre repr^sente encore I'antichambre de 
I'appartement de la baronne. Plusiears 
domestiques ; en habit de livr^e, entrent, 
deux a deux; I'un porte deux flambeaux 
d'argent. Le sommelier entre eiisuite. II est 
suivi de maitre Nicolas, qui porte uue table , 
et de maitre Pierre ; qui porte uu large fau- 
teuil. Le baron entre le dernier ^ en habit de 
devin. 



SCfeNE I. 

LA RAM££, MAITRE PIERRE, MAITRE 
NICOLAS, PLusxEuns laquaxs, LE BARON. 

LA bam£e, au baron f en faUant une pro/bnde 

reverence, 

AlovsExaHEun le deyin, nous avons ordre de 
monsieur Tintcndant de yous obeir en tout ce que 
vous nou9 commanderez , comme si vous etiei 
notre maitr^. 

LE BAnoa, (jravement 
VoiU qui est bien. 
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MAiTAE 11IC0I.A8, au baton, 

MondeigneuT) ou yotre sorcellerie yeut-elleque 
je pose la table ? 

I. E B A BON ) faisani des cerctes avec sa baguette , ei 
montrant an coin du thedtre. 

Idi , maitre Nicolas. ' 

MAiTBE 5ICOLAS, ^parf.. 

Maitre Nicolas ? il a devine mon nom I 

MAiTBE PIEBBE, au baron. 

Tr^s reverend seigneur, je vous ai apporte le 
plus large fauteuil qui soit dans le chateau. G «st 
celul dans lequel notre bailli preside , quand il 
tient ses assises « 

LE BAROV, montrant le c6ti du thedtre oU'est 

placee Ifi table^ ^ 

Place-le de ce c6te>ci , yis-k-vis de la table.. 

LA BAMiE. 

Vous plait-il , monsieur le devin , d'avoir besoia . 
de quelqu'autre chose ? 

LE BARON.: 

/ 11 me faut du papier , une plume et de I'encre. 1 

LA RAMEE. 

Madame a du papier de deuil, qui me paroit 
tout propre a faire des conjurations , car il est noir 
par lea bords. 

LE BARON. 

G est justement ce qu'il me faux. 
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IB BABOV. 

Parle... (A mattre Nicolas et a maitre PUrre.) 
fiioignez-TOus. 

LA AAMiE, bos. 

Monsieur, je crois que vous savez aussi bien 
que mol que j'ai perdu, la sexnaine derni^re, nue 
de mes fourchettes d 'argent ? 

LE BABOH, bos. 

Oh ! y raiment oui , je le sais. 

LA BAM^E, a part. 
Get homme-la sait tout. 

LE BAB on, bos. 
Sur cette fourchette d 'argent il j aroit aet 
armes. 

LA BAM^E, a part, 
Gela est etonnant. . 

LE BABOtf, bas. 
Trois tites de paon , et lecusssoa soutenn de 
deux licornes. 

LA bA9i£e, bas. 
Gela-est vrai... (Apart,) Je suis dans ladmir*- 
tion.... {Aub/iron,) Que me conseillex>yous dc 
faire pouif la retrouver ? 

LE -B ABO If I bat. 
£coute... il faut... 

LA B A M i E , tinterrompant, bof* 
Oui , monsieur. 

LE BABOH. 

Que pendant quinze jour* et quinzfrniiiti... 
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tA ham^E, iUnterrompant, bos. 
Oh \ jeny manquerai pas. 

LE BARON, 6a«. 

Tu ne boiyes que de 1 cau. 

LA KAMiE, 6af.' 
Que de leaa ? . . . Ventre saint-gris I 

LE BAH OS,' bos. 
Si tu boift une scule goutte de^vin ay ant les 
quinze jours expires , tu ne retrouyeras jamais ta 
fourchette. 

I A n A H £ E ; ba$. 
Oh ! j'aime mieux la per4re , et en acheter une 
autre. 

MAiTRB PIERBE, a ^demi-votx , h mattrt Nicoias, 
Vois-tu comme le deyin lui parie tout bas Illy 
a quelque anguille sous rochc. 

MAStBE SIC0LA8. 

Morgue ! je gage qu'il })arle de Kicole. 

• • MAStRE PIERRE. 

A proposde Nicole, il faut que je consnlte le 
deyin sur un de mes chefaux qui est malade. II 
me donnera de meiileurs ayis que notre marechal. 
MAiTRE mcoLAs, a la Ramie, en montrant ie baron* 

Eh bien ! que ditcs-yous de cet homme-lk ? 

LA. RAM^E. 

Je suis ^meryeille. II ny a rien qu'il ne saehe. 

MAiTRE PIERRE, au baron* 
Monsieur, peut-on, sans yous offenser, voui 
iaire une petite question ? 

Thiatre. Cdm^diei. 8. ^^ ^ 
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L£ BAROV. 

Parlc. 

maItbe piekbe. 

J'ai un pauvre cheyal dans mon ecurie qui est 

cnsorcele. 

LE BABOBT. 

Un chevai bai ? 

MAITRE PIEBIKE, h part. 

Comment diabk pent-il savoir cela ? 

LE BABOH. 

Qui aete achete d'un maquignon appele Marao- 
din? 

MAlTBE FIERBE, A f>«r/. 

II l*a deyine. . . Le grand homme ! 

LE BARON. 

£t (pii prend six ans ? 

XAITBE PIEBBE. 

Justement. .. (A pari.) Cet homme-la est un de- 
mon. {Ail baron.) Or, }e youdrois sayoir presen- 
tement si c est la bonne iemme Jaquette ou la 
yieille Matburinequi Ta ensorcele?. . . Yous sayez 
qu'<;lles yontau sabbat? 

LE BARON. 

Ce n'est ni Tune ni Tautre. 

UAlTRE PIZBBE. 

Ni I'une ni Tautre ?. . . Ah! c'est done la bonne 
femme Macee? cap elle est la plus yieille du yil- 
lage. , . Je men elois , mdrdie , bicR doute. 
MAItbe BICOI.AS, a maUre Pterre, 
A§-tu fini yPicTve'J 
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MA It BE F I EH RE, moiitraitt te baron, 
Oui , il te dira tout ce C£ue tu voudras. 
MAiTBE NICOLAS, au baroiu 
Monsieur te docteur. . . 

LE BAI105, l*interrompant. 
Encore ? 

maStbe hicolas. 

Oh! je vous prre, ne re^ez pas de m'ecouter 
iin moment. 

• LE barof. 
DepSche-toi done. 

MAlTBE mcoLAs, bag, 
Yons sayez, monsieur, que le sommelier et Inoi 
j'etions^ tous deux amoureux , sauf correction , 
d'une jeune drdlesse qui n eso pas mavice ? 

£E BAAOF, bas» 
D'unefiUe? 

jiaStiii iLicoLASy a.panti 
Comment peut-il savoir cela ? 
%,% VAUOV, boA. 
Poursuis. 

MAItRE VIGOLAS, bofi. 

Or, parce qu eile avoit acoouti^ime , ne voujS, de^ 
plaise , de venir quelquefois batifoler avec moi 
dans mon jardin , ils ont tous dit que pour son 
honncur il faiioit. .. . 

LE B An OTH ,, l*interrompant, bus. . 

Que tu I'epousasses ? 

MAITBE TSICOLAS^ bas. 

Purguel ylk un h6inme V\atl ^av^xi\\ 
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Apres ? 

M>AiTBK VICOLAS, baS. 

Or done, je I'ai epouscel ; et alle est accoucliee 
de deux enfants. 

LE BAR 09, bas. 
Jumeaux ? 

MAlTBE mcoLAs, a part, 
G'est prodigieiix comme il ^levine ! 

LE BAR05, bas, 

Est-cc tout ? 

MAlTAE iSICOlAS^ baS. 

Sauf voire respect, mon ben monsieur, je serois 
curieux de savoir si effcctiv^nent ces deux petits 
innocents soi^t de mon estoc ? 
L K B A n o N , bcs , en le faisanl tourner piusieurs fois 
autour de sa baguette: 
II faut voir.... Yiens;... tourne..;. Encore.. .« 
Vite. 

HAiTHE piebbE) bas , a la Ramee, en iui moiUranl 

maltre Nicolas* 
Regardez, regardez maitre Nicolas! . . Que diantre 
fait-il Ik? Jo erois qu'il coiirt ie garou. 

LE baron, bas^ h mattre Nicolas, 
Ces deux enfants , dis-tu , sont jnmeaux ? 

MAlTRS NICOLAS^ baS. 

Out.... Suis-je leur p^re , k tous deux ? 

'^ LE BARON, bas» 
II J 9n aun..,. 
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«ia!tbe mcOLAS, Cinterrompant ^ has. 
Qui nest pas de moi?... Je Vki dit 2i madame 

Catau Mais elle piend toujouis ie parti du 

sommelier! 

LE BARQV, bos, 

C est qu'il a la clef de la cave. 

KaItaz Micolas, a. part, 

Comme il a devine cela sans r(^vcr!... Ah! si 
mon pauvre maitre etoit encore en vie, ^a nu i»c 
^asseroit , morgu^ ! pas comme ^a. 

. L E B A A O V , bos. 

Feu monsiettr le baron etoit done un boa 
maitre ? 

MAlTBE 9IC0LAS. 

S'ii etoit un bon maitre ? II n'^ en aura jamais 
un si bon. Demandez k mes can^arades. 

LE DAUON, h ia Ramie et h maitre Pierre, 
Dites-moi , mcs enfants , aimiez-vous biun roon> 
iieur le baron? 

LA BAM^E, pieuraiU, 
Ah ! monsieur, tout is monde I'aimoit. 

UAiTBE PiEBBE, pUuratit f au baron, 
Quand la nouveile de sa mort vint dans Ic pays, 
«;hacun se mit h. pleurer, hommes, femmcs, pctits 
enfants. 

maStbebicolas, sangiottant , au baron, 
C etoit le meilleur voisin. 

MAiTBE piCBDE; atf 6ar0A. 
C'ctoit it' jjiciiicuv ami. 
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LA ham^e, au baron. 
C etoit le meilleur mari. 

maithe jiicolAs, au baron. 
, On I'appeloit le souti^n des veuves. 

HAlTRE PIEBRE, UU baroil. 

L'appui des orphelins. 

LA RAMi^E, an baron. 

Le pcre des pauvres... Ah! mapauvre maitresse-' 
•lie a bien perdu ^ ai;issi bien que nous. 

LE BAKQN. 

Fut-elle hUn al^gee de la morj dti baron ? 

LA RAMiE. 

Elle a pense mourir de douleur ; et je suis siir 
qu'elle le regretteira toute sa vie. . . . Nous le pJeu- 
rons tous les jours avec ell«. . . . 

LE BAjiON, a part et atHndri. 

Voilk la plus beHe oraison funefcre que Ton me 

fera jamais Ces pauvres gens me fendent le 

ctieur. . . II me tarde de redevenir leur maitre , pou» 
leis recompenser comrae iU m^ritent; 





4CTE V, SC£NE IV. a59 

SC£NE IV. 

M. PlMCfi, LE BARON, MAITRE NICOLAS, 
MAITUE PIERRE, LA RAM£E. 

BU p I N c i , aux trots domtstttjues^ 
Avizr-vov&fiMiciu k nonftieup ledeivui toutes le» 
chosos dont ii avoit besoin ? 

LA RAMiK 

Oiii ; monsMuv. 

M. PIMCi. 

Cela etant, retirez-yous. 

(Lts trots domestlques sortent.) 

sc£ne v. 

LE BARON,*M. PINCE. 

LB BAS.OII. 

PouvoNS-NOuspavlep ici 0» sikretr? 

Qui, monsieur, car les^mtf n'est pas dans st 
niche. II en est sorti , pai- Fissne dte dtirrr^re', pour 
aller battre Ifc tanibotir dans hi'cavc, et flatis pl*u- 
sieurs autres souterrains du chftteaw, qni y abou- 
tissent. 11 }ni fkut an moins un quarf d'heiwepowr 
faire sa tournee, et il se f«ra cntcndi^'icir a son* 
retour. 



IE BAR09. • ' 



Autant <jue j'cn puis ju^er\M. f'^*^^^ ,^ ^'s -^^ 
u'cn cle r^/ueheiislbl'e dans A a rorc\^'vv\\«. ^*^ "^"^^ 
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femme. Gependant , il me reste des doutes fificheiix 
pour un homme qui aime aussi delicatcment que 
moi. Je yeux profiter de mon deguiscment , et de 
Terreuv ou elle est, pour m cclaircir a fond; et il 
est de son inter^t , comme du mien , que je ne me 
decouvre a elle qu'apres que je me serai satisfait. 
Comment se porte«t-elle depuis son evanouisse- 
ment ? 

M. PIHC£. 

J'ai lu quelque part, dans un bon auteut , qu'il 
faut qu'une veuve. . . 

LE BARON, Vittterrompant. 

Je vous demande des nouvelles de ma femme , 
ct non point de cet auteur-lk. Encore une fois, 
commcnc se parte- t-elle? car j'en suis fort en 
peine. • 

M. PI5CE. 

Elle est assez bien remise de sa fraj^eur. Madame 
Catau Ta fort rassuree , et je lui ai fait concevoir 
de grandes esperances du pouvoir de votre ai*t. 

LE BARON. 

En effet , je suis sur de reussir , depuis que vous 
avez eu Tadresse de tirer le secret de Catau. Je 
u'aurois jamais cru que Leandre filt capable d'une 
entreprise si odicuse. Le traiiire veut tromper ma 
femme ; mais. . . 

M. piNci, C Inter rompant. 
Vous n'avez pas lieu de vous plaindre de lui. 
5ouycQez>:VQiis , s'il vous- ^lait, que vous «itcs 
mort, et qu'ainsi voua ti'v»%% '^>3a ^^ ^\^\vvk ^ 



msmximmiaxiu i aasaum 




ACTE V, SCtNE V. 2G1 

madame; car la mort ^teint la possession. C'cst 
uue maxime etablie par la loi Quod hanc, 

LE BAnov. 
Laiss«iz \Il votre erudition , et me dites ce ^u'est 
devenu lo marquis. 

M. PlNCi. 

lls'eftt sauve Ik perte d'haleine ; et quand il a ete 
h deux cents pas du chAtean , il a cnvo^e cherchet 
sa chaise , il a saute dedans , ct i'a fait partir avec 
taut de Vitesse qu on I'a perdu de vuo en un mo- 
ment. 

LE BAEOn. 

L*aventure est plaisante.' En un seul jour ma 
femme aura en trois pretendants, qui se seront 
succedes Tun k I'autre. L^andre a chasse le mar- 
quis , et je fevai degucrpir Leandre. 

M. PISCI^. 

C*est comme un clou qui chasse I'autre.. . (Itianf. ) 
Ah! ahi ah! ah!... Pardonnez-moi cettc petite 
saillie de gaiete. 

LE BAAOir. 

Je Yous la pardonne volontiers, pourTU que 
Tous songiez k cc que voua aveab k faire. Ce que jo 
Yous recommande principalement , o'est la dili- 
gence. 

M. PlHCi. 

Dans toutes les afiaires^ il n'^ a rien de sies^en- 
ticl que la diligence. .. 

L E A R o R , I'mterroqeanC 
Bcoutcz-moi, 



i 
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M. ¥ ITS ci, continuant. 
La clili'^ence est mme des affaires ; car. . . 

LE BAnoN, t'interrompant. 
][^outez-moi , vous dis-je. 

M. piNC£, continuant. 
Ausai Senique a judicieuscment observe quell* 
produit quatre Lons cffets. Le premier. . . 
LE BAAON,. i'interrompant J apart. 
II va me faire une enumeration des bo us effet« 
de la diligence , quaud il est question de ia mettre 
en pratique. 

' ,, M. PI5G£. 

Mais, .monsieur, si yous vouliez in.*entendre.«i 

I. E B{^ R ON y fintenrom^ant', ^n, coiire.. 
Tu ne te tairas pas ? 

Je Buis muet. 

Pendant que je serai occupe k conjureir I'espric, 
vous ne manquerez pas d aHer trouver ma femme. 
Vans' lut oonterez toute mo«i histoire^ sanff en ou- 
blier ia moindre circonstance , fifin que Ia'9«u:pm»t 
ne lui cause pas uw second eTanouissement. 

M. PINCE. ' 

Soit fait ainsi qu'il est requis. .. Mais il est bon 

de vous avertir, monsieur, que depnis I'appari- 

tion de I'esprit, madame souhaite ardcmment d« 

vous pavler encore , av^tixc^x^ yous entrcpreniet 

<Je le conjurer. 
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I,E BAnOK. 

Je vais Fattendre ici avec impatience. Je m« 
ilatte que vous n'ayez fait aucune confidence k 
Gatau surce ({ui me concerne. 

M. PIKCi. 

Je n'ai eii garde. ^Madame Catau est femme; 
par* consequent, une indnite de raisons m'ont 
e^p^che de lui reveler notre secret. Je ne vous en 
dirai presentement que eix. La premiere. .. 
L E B A n o lir , iinlerrompant. 

Paiix. .. Je crois que voici la baronne... C'eH 
•Ue-m^me. (M. Pince sort.) 

SG£NE VI. 

LA BAKONNE, MADAME GATAU« 
L£ BAllOJN. 

LE RAnoN, a part. 
/Que j'ai de plaisir k la revoir! Que je suIb im- 
patient de I'embrasser ! . . . Mais il faut que je sus- 
pende les mouvements de ma tendresse , et que j« 
reprenne la gravite du personnage que je joue. 

(II se prom^ne, et fait pUisieurs cercles a terre avet 

sa baguette. ) 

LA BARONNE, bos , a madame Catau. 

En verite , cet hommc est surpreuant 1 Tons mes 

gens m'ont dit la mcme chose. lis m'assurcnt qui) 

a connoissance de tout ce qui s'est passe dc i;)lua 

secret daus ma maison..« (Aii()aroi\,)'\v'is'^^'*»'^^^ 
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ct savant personnage, puis-je avoir un moment 6e 
conversation avec vous ? 

LE BAROH. 

Tres volontiers , madame. . . Assejons-nons. 
( Its s'asseijent. ) Parlez. . . je vons ecoute. . . Atten* 
dcz , que je tate votre pouis. 

LA BAiiON5£,/tti laUsaiit prendre son bras. 

Quelle decouverte pouvez-vous faire par ce 
moyen? 

L E B A n o 5 , tui tdtant te pouls. 

Votre pouls m'a dcja revcle un secret qni va 
vous etbnner. 

LA BAnONNE. 

Quel est ce secret, je vons prie ? 

LE BAI105. 

Dans un quart-^d'heurc vous aurex on mail* - 

MADAME CATAU, ^ pari, 

. Bon ! ce sera Leandre. . . . Je commence a croire 
qu'il J a du vrai dans ce qu'il predit. 
LA BAIION5E, au baron. 
Ah ciel ! vous voulez dire , appareramcnt , que 
feu monsieur le baron m'apparoitra une seconde 
ibis ? 

LE BAAON. 

Rassurez-vous, madame, vous n*aarez plus 
d'apparition k craindrc. Le mari doiit jc voa« 
parle, sera vivant, et de chair et d'oft, commc jt 
le suis. 

mAdXM'K CkTkxi, apart* 
J] parle d« mon "hotma^ , V twsi^ twt* 
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X.A bahovve, au baron, 
Vouft me faites une prediction qui ne s'accom- 
plira point; cest ce que je yous predis, moi. J ai 
trop aime mon premier mari, pour en pouyoir 
prendre un second. 

t E B A.n o v., 
Et moi , je yous assure qu'il n'est pas possible 
que yous ayez plus aime le premier qu^ vous ai- 
me rez le second. 

MADAME CAT A 17, Apart. 

Cest assurement monsieur Pince qui lui fait 
din; tout cela pour Leandre.... J'aurai les millc 
ecus. 

LA BAnox^E, au baroiu 

Ne me tenez plus ce langage, ou je perdrai 
touto la contiance que j'ayois en yous.... Si yous 
ayiez conn it ieu monsieur le baron de I'Arc! . . . 
££ BAB ON, 1^ inter rampant, 

Je Tai connu , comme je me connois raoi-mdme. 
Le premier jour qu'il yousdeclara sa passion Je le 
yis pres de yous , dans yotra appartement, lorsque 
madame yotre mere , sous pretexte d'aller rccevoii 
une yisite , yous laissa t^te a tcte ayec lui. 
LA BARONNE, a part, 

II m'^tonne !... (Au baron.) Poursuiyez , je yous 
prie.... llappoloz-moi ces heureux moments. 

LE BABOM. 

D'abord , yous fites rouler la conyersation sur 
I'^tat de fiUc. Vous soutintes <yi'vl 4\Ck\\ <i%:oxSsJv^ 
plus heureux <jue cclui d'une -p^T^owtKfc'Wk^^v^*'^ 
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baron rcfuta vivement ce discour», etvous nerout 
ob^tindtes pas long-temps k defencLire yotre tbcsc. 
Le baron , cbarme de cette docilit^ , prit une de 
vos beUes mains qu'il baisa ayec transport; et il 
pensa mourir de joie, quand vous lui dites que, 
malgre les idees que vous vous etiez faites , yous 
ne laisscriez pas d'obeir aux yoloates de votrc 
mere. 

LA BAnoNHE, h part, 

II n'omet pas iinc seuie circotistanct!. 

LE BARON. 

Venons presenteiiient a la premiere nuit ae voi 
Boces.. .. 

LA BAROiCNE, I* inter ro trip ant, 
Non , uon , cela n'est point necessaire^ 

MADAME CATAU, a^ barOtl* 

Qui ; en vaila asscz , en yoilk assez. 

LE BARON. 

Ah I ah I madame Catau , yous donvient-il quii 
le baron vous fit un present de t'rente pistoles ^ 
pnrce que vous aviez parle en sa fayeur ? 

MADAME cATAv, apart. 
La peste soit du babillard!... (Au barotu) Mais, 
nionsietir, vous devriezbien ajouter que je refysai 
de ics prendre. 

LE BARON. 

Oui , par c^remotvie-, c^k ,^ lai SQcpnde 4ommi- 
tion , VOUS Us mites daxva NO\\'<i\i^Mx%^. 
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Cediable-IdvaparlEtdesTiiille ecus que Leandre 

ma promis, 9t \e a'y piends gHTde,.,.(Aa baron^) 
Permetlei-moi de voiis dire q^u'un hommeijui ile^ 
vine tout ii« doit pas itrc indjscret. 

i'x BAnoBBE, aa baron. 
Plus JG VOU9 ecoute , monsieur, plus j'admin 
iVteiiduo dc voire ait. C'est pouiquol je voiu 
iiric de faire en eioeIc ijuu ]s seconde apparition dt> . 
1111111 mati aoit moins teviible que la premiere ; car 
I'p'^iirit qui revient c^ans ressemble si fort ji feu 
moDSienr le baron, que je ue Joute plu9 que ce 
ii>: joil lui qui revieul, De grice , tichez de saioir 
de hii ce qui peut troublev son repos , et ne man- 
quez pas de me le itidii'e, alin que j*^ mette ordrt-. 

Jc ne poll y reussiv. i nioing que vouft ne:iBK 
declaricz bien siucevenieut , si, dcpnis qu'il est 
BDrt, TOus n'avn point vogage Totre ccsur k.quel- 
que autre, N'avfli-wius pas rr^u.pluaieucs amanu^ 
K'urea^ous pas ecouteleurs-proteslBtions, depuii . 
ton trapas-? Gardei-vous de m'imposeci je na 
pourroii ricn faiic pour vous> 

J'ai re^Q beaucoup de visites par biens^ance, 
■nai* j'ai congedie lou! les amants. Le marquis 
m'avoit etc fort iccommande par des pcrsonnr* ■ 
d'lin haut rang. 11 a dc In nnissance ^evvVfefttfew* 
an Jour puiscamaicnt richc. 
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LE BAROV^ d part 
Je suis perdu... (Ala baronne.) ]>e sortc, done, 
que vous I'aimiez? 

LA baaonke. 
Au contraire » je le mepnsois. J*;^ trouvc qn'il 
n'aimoit que mon bien , qu'il n avoit point de 
sentiments, qu'il etoit libertin, insolent, pre- 
somptueux, et, qui pis est, qu'il avoit de tres 
mauvais principes. Jugez s'il pouvoit me plaire, 
puisque Thomme du monde le plus parfait na 
pourroit me determiner k prendre de nouyeaux 
engagements. 

MADAME CATAIJ, a part. 
Nous vertons. 

LE BA1109. 

Dans tout ce que vous venez de me dire , ma> 
dame , je ne vois rien qui doive troubler le repos 
de feu monsieur le baron. 

LABAROICVE. 

Ab! s*il pouvoit connoitre ce qui se passe dam 
mon coeur, qu'il seroit satisfait du respect et de 
Taraour que ]*y censerverai toute ma vie pour sa 
memoirelMais aussi, j^imais epoux I'a-t-il mieux 
merite que lui? C'etoit I'honneur, la probite, la 
sincerity mcmes. Sa bonte , sa douceur, sa com- 
plaisance, ne se sont jamais dementies un senl 
moment. 11 avoit pour moi Ic plus tendre et le 

plus fidele attacbement Sa vie lui etoit moiQS 

precieuse que la mienne ; j*en etois sure , et j'avois 
mille preuves. . . . ( Seiilanl des Urnve* «► ecVxa^^w it 
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ses yeux,) Mes larmcs et ma douleur He me per- 
taettent pas d en dire davantage. 

LE BA&oa, a part, 

Je uy puis plus tenir, et j'ai peur de me de^ 
couvrir avant qu il en soit temps... (A la Baronne,) 
Madame.... cela sufidt. Yous pouvez pr^sentemeuJC 
vous retix'er : il faut absolumeut que je sols seuL 

LA bahovre. 
Je prie le cicl de seconder votrc entreprise. 

LE bahor. 
£t je le conjure d'exaucer tous vos voeuz. 

SCfeNE YII. 

^E BAUON, MADAME CATAU. 

MADAME CATAV, (I part. 

Vizv veuille que Lcandre se tire des pattes de 
eel homme-lk ! Je commence k J'apprehender fu- 
rieusement. 

(Ette sort,) 

SC£NE VIII. 

LE BARON, ieitl. 

Respirors maintenAnt. Je n'ai jamais eu tant 
dc plaisir en ma vie que j en viens d'avoir.... Pour 
lendre mon bonheur parfait, yoyons comment 
Leandre soutiendra ma yue. . . . Abreg'eons la cere- 
i;;cnie.... ( Haul ^ a la cttnloi\aA.e., ^ "^^^xSx ^a^ 
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tourmentes cctte maison , je t*ordotine de paroitrc, 
et de venir mu dire ce que tu demandes. 
(II se met dans un fauteuilj vis^A^vis de ta table, ei 
. trace, des lltjnes sur ie papier.) 

SC£NE IX. 

LfeANDRE pUnoU battant son tambour; LE BARON. 

Je te pricj monsieur Tesprit, ne fais pas taut 
de bruit, je tuis occupe. ... (Leandre s'avance en 
battant du tambour.) \(^i\k une fort belle marchc. 
Recommence-la.... (Leandre recommence.) Parbleul 
tu as bien I'air d'un esprit. On ne peut rien voir 
de plus hiajestueux.... (Leandre demeure comme im- 
mobile , les tjeux fixes sur ie boron.) Gomme Timpu- 
dent me regarde !... Mais il ^st temps que tout Ccci 
dnisse.... Ya, va., mon pan vie Leahdre , tire le> 
rideau , la farce est jouee. 

L^ANCBE, a part. 

Leaudre I ah I morbleu ! je suis decourcrt. La 
friponne de Catau m*a trilbi. 

LE BARON. 

Foi de grand aslro)o£;ue, les millc ecus que tu 
a» pi'orais k madame Catab ne te mcttrotit point 
en possession de la barontie. 

Z.E ANDRE, a part. 

Je n'en puis plu^ do;:tcr, la coquine lui a ton! 
d/e. 
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L£ BAnOX. 

Jc n'ai rieu su par elle... Mais ecoutc-moi, 
Lcandre , ct suis Ic coascil que je vais te donner. 
Sors de ces lieux a Tinstant , ou je vais pvoduirc h 
tes youx la plus tcriiblc apparitiati. 

Va tc promcner avec tcs apparitions ! Les char- 
latans nc m'effrayent point. 

L£ BAnoN , otant sa barbae et son nez postiches. 

Vovons done si lu pourras conserver ton au- 
dacc ct ton san-g-froid. Rcgarde , et tremble. 

LEAKDUE, a part* 
Que vois-je ? Juste ciell en croirai-je^mes yeux? 
Cest lui-iucnie , c*cst le baron de l*Arc. 

tE BABOir. 

Ell bicn I t'ai-je ti'ompe ? I'apparition n'cst-clU 
pas terrible? Ne devrois-tu pas. rougir, indigne 
parent) du moyen dont tu t'es servi pour con- 
traiadre mafemme a t'epouser ? Je deyrois te punir 
comme tu le mcritcs ; mais je suis encore assez ge- 
ucieux pour te pardonner. J 'excuse un procedo 
Uonteu^, que le bruit de ina niort rend moins 
sl^^maLle. Ta confusion suf!it k ma vengeance. 
J'lra^wrle tout li ta jeunesse., ct je pourrai m^me te 
rundre mon amitie , si a I'ayenir tu t en montret 
digne. 

■' l£andiie. 

La geiierosito dont vous uscz a mon egard m« 
rendra yotre amitie plus precieuse, et ma con- 
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duite, u lavcnir, vous prouvera combien j'ai de 
vcgrets de vous avoir QfTense. 

LE BAnoK, a deoti-^oix. 
J'cnteads madamt: Catau \ ii faut <^ue je lul fabs« 
auiaut de puur quelle ca a cause a la pauvre La- 
I'oune. 

SG£NE X. 

MADiME CATAU , LE BAHQN , LEANDRE. 

MADAME CATAU, a htatidre. 
LiAVDRE , Leandre , je vous fais mon compliincut 
tur votre victoire... Allons , mes mille ecus.. .Vous 
ne me regardez point... £teft-yous devenu muet? 
{Eiie ie tire par ta manche.) 
LE bahov, venant tout a coup derriire eile. 
Que veux-tu? 
MADAME cATAv, se rctoumant tt vouUmt fuir. 
Ah] c'est mon maiti*e. 

LE BAEOV, Varrctanl. 
Douccment, madams Catau; ne courez pas si 
fort. 

MADAME CATAU, fe taUsatit tomber de frayeur, 
Lcs jambes me manquent. . . je perds la respira- 
tion. . . . je n'en puis plus. ... 

LE BAMOH. 

Tu croyois tromper ta m^itresse , en lai faisant 
cioire que je revenois ; mais tu ne U trompois pas. 
^c voici ; me rcconaois-tu ? 
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MADAME GATAV. 

TIelas! oui /mon cher maitre, je vous reconn6is« 
VoiH reyenez , sans doute , pour me punir de met 
meniionges et 'd« ma perfidie ? 

LE BAnov, ia prenant par Is eou. 
Malheureuse , je reriens pour te tordre le cou. 

MADAME CATAu, faUaiii un grand- cri. 
Ah!... Suis-je morte ou vivante? Jen'en sait 
plus rien. ' « 

LE BAaOM. 

Live-toi I et me suis , ou je t'emporterai« 

MADAME CATAU. 

£n enfer , sans doute ?. ... Je n*ai pas la force de 
vous suivre. . . . Je me meurs. 

LB bahov, h part 

Ccci pourroit aller trop loin !0u est ta mai* 

trcsse ? 

' MADAME CATAU. 

Uelas! je n eu sais ricti.... Je ne sais ou je suis 
moi-meme.«^. Elle est.... je ue puis parler.. 

LE BAAOR. 

Tu es done bien malade^? 

' . MADAME CATAU. 

Elle est avcc Tintcndant. 

LE BAnon, i^ part, 
Tant micux! il Taura, siians doute ; pr^vcnuci 
et ma vue ne Icffraj^cra point. 
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SCfeNE XL • 

LA BAl^QMSE, M. PINC£, LE BARON. 
MADAME CATAU, LJ£ANDKE. 

lA BAnOBiN£,4B par^ , en accoaramt , et sans aper^ 
cei^Mrd'aifOPdleb^rptt. 
Ouest'il? ou est'il? qu« j'ailic me jeter entfe 
s«»brft9... (^Ap9rcev'Wtt leSanm,^ Ah ! le voici... liii- 
mcine... (u^u baron.) Quel bonheur de vous revoir'- 
Je suis si charm ee, si transportee que jc ne puis 
exprimcr an joio. ■ ~ r ' 

Ouiy)c respire eneose pouf toui estimer et pour 
vous cherir milie fois plus que mbi-^neme. 
MADAME CATAU, a la boroiine , en se relevant 
— prompitemenU 

Madame , ne I'embrassez pas ; il va vous tortli* 
le cou. . . . Cost lui rcvenant. 

LA B A no Hill. 

Que v««it dire cette fblle? 

i,E 6 A It o v.. 

Pour la chdticr de sa fourberte , je me sm's im 
pcu diverti k I'effi'ayer. C'est luuique vengeance 
que je veuillo tirur d'ellcs 
MADAME CATAU, ft M. Phc^, CO iH^fntraiit ie baron^ 

M. Pitice , ne raiile-t-il point quand ii dit qu'il 
M'est pas mort ? 

M. PINC£. 

Non, mon ange , U dit vx3i\ » \var trois raisons. 
La nicmicre,,,. 
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. X.A BABQTNiTX, an 6dron. . 

Comment avez-vous pu avoir la cruaiite de dif* 

fcrer si long'- tempi nton bonheur? Vous m'avez 

dcroLe des moments precieux , que jt regretterai 

toute ma yie^ 

tif-BAnotf, 

Je ne vous ai trompee que pour rendre notr6 
felicite plus' parfaite. Elle ne ponvoit I'etre si 
j'eusse conserve des soup^ons; et les appaiejiccs 
ih'en f'aisoicnt naitre. Je me suis eclairci pai- moi- 
'meme; et ce qui sembloit vous accuser n'a servi 
qikbt prouver votre constance. La mort meme n'a 
pu detruire votre amour. 

LA BARONNE. 

V.i. I'absence n'a fait qu'augmenter votre ten- 
dresst:.... Veiiille le ciel cjue je puisse faire votre 
honheur jusqu'au deiuier instant de ma vie ! 

LS BARON. 

4 

Que tout se i*esscnte ici de la joie dont je suis 
penetre, Je veux celebi.'er ce jour, commc un se- 
cond mariase que nous contractons , vous et moi. 
Que mes domestiques »e re jouissent ; qu onappelle 
cous raes voisins.,.. {A M. Pince.) M. Pince , pour 
▼ous temoigner ma rcconnoissance f je sais que vous 
almez Gatau, mais quelle n'a pas assez de bien 
pour vous. £pouscz~la, je lui pard'onne, et m'en- 
gage k lui donner les mille ecus qui lui ont ete 
promis ; et comme je ne veu& pas qn'il y ait au- 
jourd'hui cbez moi nne scule personne qui ait sujet 
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dc s'affligcr. ..{Ala baronne.) faites griice k Leandre, 
o'est moi qui yous en prie. 

LA BAEOVITX. 

De tout mon coeur. 

MADAMS CATAU, OU barOH* 

Ah! mon cher maitre, vous ^tes toujours \t 
mSme. 

LA BARONHE, fitt batOtt, 

Non seulement je pardoone aussi k Gatau ; mail 
jc regarde ce que vous faites pour ellc comma une 
nouvelle marque de la tendresse dont vous m*ho- 
norez. 

MADAME CATAU, a M, Piiice. 

Mon coeur, vous qui etes eloquent, remcrcieK* 
les pour nous deux. 

M. piNC]^ , au baron et a la baronne, en leur faisant 
une profonde reverence. 

Monsieur et madame , le present que vous me 
faites est de deux especes. La premiere , c'est une 
femme vertueuse; la seconde, c'est une fexunx: 
dotee de votre main. Par consequent , ma recon- 
noissance doit eclater en deux mani^res : en pre- 
mier lieu , par mon tr^s- humble remerciment ; en 
second lieu , par les voeux que je fais pour que 
(au baron seal) vous ne mouriez plus , et pour que 
Tous trouviez cette nuit-ci aussi deiicicusc que ia 
premiere nuit de vos noces. 

riV DU TlKBOUR KOCTVIlir&. 
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